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Europos Sajungos ir Centrinés Afrikos Respublikos
SAVANORISKAS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos i Europos S3junga importuojama
mediena ir medienos produktais (FLEGT)

EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sajunga,

CENTRINES AFRIKOS RESPUBLIKA, toliau — CAR,
toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS i glaudy Sajungos ir CAR bendradarbiavimg, ypac¢ pagal Partnerystés susitarimg tarp Afrikos, Kariby
jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy, pasirasyta 2000 m. birzelio
23 d. Kotonu () ir persvarstyta Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d. (toliau — Kotonu susitarimas);

ATSIZVELGDAMOS j 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos
medienos importui j Europos bendrija sukarimo (?);

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad Komisijos komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui dél Europos Sajungos misky teisés
akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos (FLEGT) veiksmy plano (%) yra pirmasis Zingsnis siekiant skubiai ispresti
neteiséto misky kirtimo ir su juo susijusios prekybos klausima;

REMDAMOSI 2003 m. spalio 16 d. Jaundés konvencijoje ministry priimta deklaracija dél misky teisés akty vykdymo ir
misky valdymo;

REMDAMOSI 1992 m. teisiSkai nejpareigojanciu, bet autoritetingu pareiskimu dél pasaulinio konsensuso principo,
susijusio su visy risiy misky valdymu, apsauga ir tvariu vystymusi, ir neseniai Jungtiniy Tauty Generalinés asambléjos
priimtomis teisiskai nejpareigojanciomis priemonémis, susijusiomis su visy rasiy miskais (%);

SUVOKDAMOS misky tvaraus valdymo principy, nustatyty 1992 m. Rio de Zaneiro aplinkos ir vystymosi deklaracijoje,
susijusioje su misky tvariu valdymu, ypa¢ 10 principo dél visuomenés informavimo bei jos dalyvavimo sprendziant
aplinkos problemas svarbos ir 22 principo dél nepaprastai svarbaus Ciabuviy gyventojy ir kity vietos bendruomeniy
vaidmens valdant aplinkg ir uZztikrinant vystymasi, svarba;

REMDAMOSI Nykstanciy laukinés faunos ir floros rasiy tarptautinés prekybos konvencija (toliau — CITES), ypa¢ reika-
lavimu, kad CITES leidimus eksportuoti i I, I ar Il priedus jtraukty ri$iy egzempliorius konvencijos $alys isduoty tik tam
tikromis sglygomis, visy pirma, jei Sie egzemplioriai igyti nepazeidziant faunos ir floros apsaugos teisés akty;

PASIRYZUSIOS imtis veiksmy, kad neigiamas poveikis vietos bei Ciabuviy bendruomenéms ir skurstantiems gyventojams,
kuris galéty biti tiesiogiai susijes su $io Susitarimo jgyvendinimu, biity kuo mazesnis;

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS svarbg, kurig Salys teikia tarptautiniu mastu sutartiems vystymosi tikslams ir Jungtiniy
Tauty tikstantmecio vystymosi tikslams;

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS svarbg, kurig Salys teikia daugiasaliy prekybos sistemy reglamentavimo principams ir
taisykléms, ypa¢ 1994 m. Bendrame susitarime dél muity tarify ir prekybos (toliau — GATT) bei kituose 1994 m.
balandzio 15 d. MarakeSo susitarimo, kuriuo jsteigiama Pasaulio prekybos organizacija (toliau — PPO), IA priede nuro-
dytuose daugiasaliuose susitarimuose nustatytoms teiséms bei pareigoms, ir batinybei juos taikyti skaidriai ir nediskrimi-
naciskai;

ATSIZVELGDAMOS j CAR ryita imtis veiksmy siekiant tvariai valdyti savo misko isteklius pagal Kongo baseino misky
partnerystés (kurios naré ji yra), uzmegztos 2003 m. sausio mén. po 2002 m. Johanesburge vykusio pasaulinio auks-
Ciausiojo lygio susitikimo tvaraus vystymosi tema, tikslus, pagal 2003 m. rugs¢jo mén. vandens, misky, medzioklés ir
zvejybos generalinés asambléjos dokumentus, tarptautinius susitarimus ir sutartis, visy pirma 2005 m. vasario 5 d. Misko
ekosistemy saugojimo ir tvaraus valdymo sutartj, kuria jsteigiama Centrinés Afrikos misky komisija, ir pagal 2008 m.
spalio 17 d. jstatyma 08.022 dél CAR Misky kodekso;
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ATSIZVELGDAMOS | tai, kad CAR medienos ir medienos produkty teisétumo tikrinimo sistema taikoma visiems

eksportuojamiems produktams, ne tik skirtiems Sajungai,

SUSITARE:

1 straipsnis
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas, atitinkantis Saliy bendrg jsipareigojima
tvariai valdyti visy rGi$iy miskus, yra sukurti teisinj pagrinda,
kuriuo biita uztikrinta, kad visa i§ CAR j Sgjunga importuojama
mediena ir medienos produktai, kuriems taikomas $is Susitari-
mas, biity teisétai pagaminti arba jgyti, ir taip skatinti prekyba
mediena ir medienos produktais.

Sis Susitarimas taip pat yra Saliy dialogo ir bendradarbiavimo
pagrindas, kuris padés ir paskatins visiskai jgyvendinti §j Susita-
rimg, pagerins misky teisés akty vykdymg ir misky valdyma.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a) importas | Sgjunga— medienos ir medienos produkty islei-
dimas | laisvg apyvarta Sajungoje, kaip apibrézta 1992 m.
spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tancio Bendrijos muitinés kodeksa ('), 79 straipsnyje; Sie
produktai negali biti laikomi nekomercinio pobudzio preke-
mis, kaip apibrézta 1993 m. liepos 2 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr.2454/93, i§déstancio Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas (%), 1 straipsnio 6 punkte;

b) eksportas— CAR pagamintos arba jgytos medienos ir
medienos produkty fizinis i$vezimas arba paémimas i3
CAR teritorijos, i$skyrus medieng ir medienos produktus,
per CAR teritorija vezamus tranzitu kontroliuojant CAR
muitinei;

¢) mediena ir medienos produktai- I priede iSvardyti produktai;

d) SS kodas— keturiy arba 3eSiy skaitmeny kodas, pateiktas
suderintos prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos, nustatytos
Pasaulio muitiniy organizacijos tarptautinégje suderintos
prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos konvencijoje laikantis
Europos Sgjungos ir Centrinés Afrikos ekonominés ir pinigy
bendrijos (CEMAC) kombinuotyjy nomenklatiiry, nomenkla-
taroje;

) FLEGT licencija— teisétai pagamintos medienos ir medienos
produkty siuntos licencija;

() OL L 302, 1992 10 19, p. 38.
OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

f) licencijas iSduodanti institucija— institucija, kurig CAR
paskyré FLEGT licencijoms i$duoti ir tvirtinti;

g) kompetentingos institucijos— institucijos, kurias Sajungos
valstybés narés paskyré FLEGT licencijoms gauti, priimti ir
tikrinti;

h) siunta- medienos ir medienos produkty, kuriems i§duota
FLEGT licencija, kiekis, siunc¢iamas siuntéjo ir Sajungos
muitinés jstaigoje pateikiamas ileisti i laisva apyvarta;

—
=

teisétai pagaminta arba jgyta mediena— mediena ir medienos
produktai, pagaminti i§ nukirstos arba importuotos
medienos laikantis II priede nurodyty teisés akty nuostaty.

3 straipsnis
FLEGT licencijavimo schema

1. Sio Susitarimo Salys taiko viena kitai misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos licencijavimo schema
(toliau — FLEGT licencijavimo schema). Joje nustatomos proce-
diiros ir reikalavimai, kuriais siekiama patikrinti ir patvirtinti,
taikant FLEGT licencijas, kad | Sajunga siun¢iama mediena ir
medienos produktai pagaminti arba igyti teisétai. Laikydamasi
Reglamento (EB) Nr. 2173/2005 Sajunga priima tik tas i§ CAR {
Sajungg importuojamas siuntas, kurioms i$duotos FLEGT licen-
cijos.

2. FLEGT licencijavimo schema taikoma I priede i$vardytai
medienai ir medienos produktams.

3. Salys susitaria imtis visy biitiny priemoniy FLEGT licenci-
javimo schemai jgyvendinti, laikydamosi $io Susitarimo 12
straipsnio.

4 straipsnis
Licencijas iSduodanti institucija

1. CAR paskiria licencijas iSduodan¢ig institucijy ir jos
duomenis ry$iams perduoda Europos Komisijai. Sig informacija
abi Salys skelbia viesai.

2. Licencijas iSduodanti institucija tikrina, ar mediena ir
medienos produktai pagaminti ar igyti teisétai pagal Il priede
nurodytus teisés aktus. Ji i§duoda FLEGT licencijas medienos ir
medienos produkty siuntoms, kurias sudaro teisétai CAR paga-
minta arba jgyta ir skirta eksportuoti j Sajunga mediena ir
medienos produktai, ir prireikus bitinus medienos ir medienos
produkty tranzito per CAR teritorijg kontroliuojant CAR
muitinei dokumentus.
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3. Licencijas i§duodanti institucija nei§duoda FLEGT licencijy
medienai ir medienos produktams, sudarytiems arba kuriy sudé-
tyje yra medienos ir medienos produkty, kurie i3 treciosios 3alies
i CAR importuoti pavidalu, kuriuo draudziama eksportuoti
pagal tos treCiosios Salies teisés aktus, arba jei yra jrodymuy,
kad ta mediena arba medienos produktai buvo pagaminti ar
jgyti pazeidziant Salies, kurioje medziai buvo nukirsti, teisés
aktus.

4. Licencijas i8duodanti institucija laikosi FLEGT licencijy
isdavimo tvarkos ir ja paskelbia viesai. Ji taip pat saugo jrasus
apie visas siuntas, kurioms i§duotos FLEGT licencijos, ir, laiky-
damasi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés teisés akty,
Siuos jrasus pateikia nepriklausomam auditui atlikti, kartu neat-
skleisdama konfidencialios informacijos, susijusios su eksportuo-
tojy pramonine nuosavybe.

5 straipsnis
Sgjungos kompetentingos institucijos

1. Europos Komisija perduoda CAR Sgjungos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy duomenis rySiams ir pranesa apie
atitinkamas jy kompetencijai priskiriamas teritorines sritis.

2. Pries iSleisdamos siuntas | laisva apyvarta Sajungoje,
kompetentingos institucijos patikrina, ar visoms siuntoms
iSduotos galiojancios FLEGT licencijos. Jei dél FLEGT licencijos
galiojimo kyla abejoniy, siuntos isleidimas | laisva apyvartg gali
biti sustabdytas, o siunta sulaikyta. Siunty, kurioms iSduotos
FLEGT licencijos, iSleidimo j laisva apyvarta Sajungoje proce-
diiros aprasytos III priede.

3. Kompetentingos institucijos atnaujina ir kasmet skelbia
gauty FLEGT licencijy sarasa.

4. Laikydamosi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés
teisés akty, kompetentingos institucijos leidZia naudotis atitin-
kamais dokumentais bei duomenimis asmenims ir organizaci-
joms, kuriuos CAR paskyré nepriklausomais auditoriais.

5. Sgjungos kompetentingos institucijos 5 straipsnio 2 dalyje
apraSyty veiksmy netaiko medienai ir medienos produktams,
pagamintiems i§ Nykstanciy laukinés faunos ir floros rasiy tarp-
tautinés prekybos konvencijos (CITES) prieduose i§vardyty risiy,
nes $iems produktams taikomos 1996 m. gruodzio 9 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr.338/97 dél laukinés faunos ir
floros raisiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba (!) nuostatos
dél tikrinimo. Vis délto taikant FLEGT licencijavimo schemga
uztikrinamas teisétas $iy produkty kirtimas.

6 straipsnis
FLEGT licencijos

1. Licencijas iSduodanti institucija FLEGT licencijas i§duoda
sieckdama patvirtinti, kad mediena ir medienos produktai paga-
minti arba jgyti teisétai.

() OLL 61,1997 3 3, p. 1.

2. FLEGT licencijos rengiamos uZzpildant pranciizy kalba
sudaryta forma.

3. Bendru susitarimu Salys gali sukurti elektroning FLEGT
licencijy i8davimo, perdavimo ir priémimo sistema.

4. FLEGT licencijy i§davimo procedira ir techninés specifika-
cijos apraSytos IV priede.

7 straipsnis
Teisétai pagamintos medienos apibréZtis

Sio Susitarimo tikslais teisétai pagamintos ar igytos medienos
apibréztis pateikta II priede. Minétame priede nurodyti CAR
nacionalinés teisés aktai, kuriy bitina laikytis, kad medienai ir
medienos produktams biity i§duodamos FLEGT licencijos. Be to,
jame nurodyti dokumentai, kuriuose pateikti atitiktj minétiems
teisés aktams jrodantys kriterijai, rodikliai ir tikrikliai, i§deéstyti
teisétumo lenteléje.

8 straipsnis
Pagamintos arba jgytos medienos teisétumo tikrinimas

1. CAR diegia sistema arba sistemas, skirtas patikrinti, ar
siun¢iama mediena ir medienos produktai pagaminti ar igyti
teisétai ir ar | Sajungg eksportuojamos tik patvirtintos siuntos.
Si teisetumo tikrinimo sistema (toliau — TTS) arba sistemos
apima atitikties patikras, siekiant uZtikrinti, kad eksportui i
Sajunga skirta mediena ir medienos produktai biity pagaminti
arba jgyti teisétai ir kad FLEGT licencijos nebiity i§duotos netei-
sétai pagamintos, igytos arba nezinomos kilmés medienos ar
medienos produkty siuntoms. [ sistemg arba sistemas taip pat
jeina procediiros, kuriomis siekiama uztikrinti, kad neteisétos
arba nezinomos kilmés mediena nepatekty j tiekimo granding.

2. Sistema arba sistemos, naudojamos siekiant patikrinti, ar
medienos ir medienos produkty siuntos paruostos i§ teisétai
pagaminty ar jgyty produkty, apradytos V priede.

9 straipsnis
Konsultacijos dél FLEGT licencijy galiojimo

1. Jei kyla abejoniy dél FLEGT licencijos galiojimo, atitin-
kama kompetentinga institucija gali prasyti, kad licencijas iSduo-
danti institucija pateikty papildomos informacijos.

2. Jei licencijas iSduodanti institucija per dvidesimt vieng
kalendoring dieng (skai¢iuojant nuo prasymo gavimo dienos)
nepateikia atsakymo, kompetentinga institucija veikia pagal
galiojancius nacionalinés teisés aktus ir licencijos nepriima. Jei
gavus papildomos informacijos paaiskéja, kad licencijoje pateikti
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jrasai neatitinka siuntos, kompetentinga institucija veikia pagal
galiojancius nacionalinés teisés aktus ir licencijos nepriima.

3. Jei konsultuojantis dél FLEGT licencijy nuolat iskyla nesu-
tarimy arba sunkumy, klausimas gali bati perduotas nagrinéti
Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui.

10 straipsnis
Nepriklausomas auditorius

1. CAR, vykdydama VI priede i§vardytas funkcijas, naudojasi
nepriklausomo auditoriaus paslaugomis ir konsultuojasi su
Sajunga.

2. Nepriklausomas auditorius yra subjektas, nepatekes | inte-
resy konfliktg dél organizaciniy ar komerciniy rysiy su Sajunga
arba CAR misky sektoriaus priezifiros institucijomis, jos licen-
cijas iSduodancia institucija, visomis istaigomis, kurioms licen-
cijas iSduodanti institucija paveda tikrinti medienos produkcijos
teisétumg, arba bet kuriuvo misky sektoriaus komerciniu
subjektu.

3. Nepriklausomas auditorius dirba pagal dokumentais jfor-
minta valdymo struktiirg, laikosi paskelbtos politikos, darbo
metody ir procediiry, atitinkanciy tarptautiniu lygmeniu pripa-
Zistama geriausig patirtj.

4. Dél savo darbo gaunamus skundus nepriklausomas audi-
torius perduoda nagrinéti Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo
komitetui.

5. Nepriklausomas auditorius reguliariai rengia i§samias atas-
kaitas ir jy santraukas, kaip nurodyta VI priede.

6.  Salys lengvina nepriklausomo auditoriaus darba, be kita ko
uztikrindamos prieiga prie reikalingos informacijos abiejy Saliy
teritorijose, kad jis galéty vykdyti savo funkcijas. Taciau Salys,
laikydamosi savo atitinkamy nacionalinés duomeny apsaugos
teisés akty, gali nesuteikti informacijos, kurios joms neleidziama
pranesti.

11 straipsnis
Pazeidimai
Salys informuoja viena kitg, jei jtaria arba jei gauna jrodymy

apie bet kokj vengimg taikyti FLEGT licencijavimo schemg arba
su ja susijusius pazeidimus, jskaitant:

a) prekybos taisykliy apéjimg, visy pirma prekybos srautus is
CAR | Sajunga nukreipiant per treciaja $alj, kai yra pagrindo
manyti, kad tai daroma norint i$vengti licencijavimo;

b) FLEGT licencijy i§davimg medienai ir medienos produktams,
kuriuos sudaro jtartinos kilmés importas i§ treciyjy Saliy,
arba

c) suké¢iavimg jgyjant arba naudojant FLEGT licencijas.

12 straipsnis
FLEGT licencijavimo schemos taikymo pradZios data

1. Atlikusios, jy nuomone, visus bitinus parengiamuosius
darbus, kad FLEGT licencijavimo schema pradéty visiskai veikti,
Salys apie tai pranesa viena kitai per Jungtinj Susitarimo jgyven-
dinimo komitetg.

2. Per Jungtinj Susitarimo jgyvendinimo komiteta Salys
paveda atlikti nepriklausomg FLEGT licencijavimo schemos
vertinimg, grindziamg VII priede nustatytais kriterijais. Vertinant
nustatoma, ar teisétumo tikrinimo sistema, kuria grindziama V
priede aprasyta FLEGT licencijavimo schema, tinkamai veikia ir
ar Sajungoje idiegtos 5 straipsnyje ir IIl priede aprasytos FLEGT
licencijy gavimo, tikrinimo ir priémimo sistemos.

3. Atsizvelgdamos | Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo
komiteto rekomendacijas, abi Salys susitaria, nuo kada FLEGT
licencijavimo schema turéty pradéti visiskai veikti.

4. Abi Salys apsvarsto rekomendacija ir viena kitai rastu
pranesa, ar rekomendacijai pritaria.

13 straipsnis

I Sajungg neeksportuojamos medienos ir medienos
produkty TTS taikymas

CAR taiko V priede nustatyta TTS arba sistemas medienai ir
medienos produktams, eksportuojamiems i Sgjungai nepriklau-
sancias rinkas.

14 straipsnis
Sio Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastis

1. Salys patvirtina VIII priede pateikta igyvendinimo tvarka-
rastj.

2. Per Jungtinj Susitarimo jgyvendinimo komiteta Salys jver-
tina jgyvendinimo paZangg pagal VIII priede nustatyta tvarka-
rastj.

15 straipsnis
Papildomos priemonés

1. Salys nustaté sritis, nurodytas IX priede, kurioms biitini
papildomi techniniai ir finansiniai iStekliai, kad baty jgyven-
dintas $is Susitarimas.

2. Sie papildomi istekliai suteikiami pagal jprastas Sgjungos ir
jos valstybiy nariy pagalbos CAR programavimo procediiras ir
pacios CAR biudzeto procediras.

3. Salys numato, kad biitina priimti bendra susitarimg,
kuriame biity suderintas Europos Komisijos ir Sajungos vals-
tybiy nariy finansavimas bei techninis jnaSas siekiant paremti
Sias priemones.
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4. CAR uiztikrina, kad su $io Susitarimo jgyvendinimu susijes
pajegumy didinimas bty jtvirtintas nacionalinése planavimo
priemonése, pavyzdziui, skurdo mazinimo strategijose.

5. Salys uztikrina, kad su $io Susitarimo jgyvendinimu susije
veiksmai bty derinami su dabartinémis arba basimomis vysty-
mosi programomis ir iniciatyvomis.

6. Papildomi iStekliai suteikiami pagal Kotonu susitarime
nustatytas procediiras, kuriomis reglamentuojama Sajungos
pagalba, ir procediras, kuriomis reglamentuojama dvisalé
Sajungos valstybiy nariy pagalba CAR.

16 straipsnis

Suinteresuotyjy  Saliy  dalyvavimas

Susitarimg

igyvendinant  §j

1. CAR skatina suinteresuotasias Salis dalyvauti jgyvendinant
$i Susitarimg vadovaujantis Centrinés Afrikos misky komisijos
nurodymais dél nevyriausybiniy organizacijy, vietos gyventojy ir
¢iabuviy dalyvavimo.

2. Laikydamasi isipareigojimy pagal 1998 m. Orhuso
konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos
klausimais, Sajunga Sio Susitarimo jgyvendinimo klausimais
reguliariai konsultuojasi su suinteresuotosiomis alimis.

17 straipsnis
Socialiné apsauga

1. Siekdamos kuo labiau sumazinti galimg neigiama poveiki,
Salys susitaria stengtis geriau suprasti vietos ir Ciabuviy
bendruomeniy, kurioms gali biiti daromas poveikis, jskaitant
neteisétu misky kirtimu uZsiimancias bendruomenes, gyvenseng.

2. Salys stebi $io Susitarimo poveikj $ioms bendruomenéms
ir kartu imasi tinkamy priemoniy neigiamam poveikiui susvel-
ninti. Salys gali susitarti dél papildomy priemoniy neigiamam
poveikiui mazinti.

18 straipsnis
Su rinkomis susijusios skatinamosios priemonés

Atsizvelgdama | tarptautinius jsipareigojimus, Sajunga siekia
skatinti medienos ir medienos produkty, kuriems taikomas Sis
Susitarimas, patekima i savo rinkg. Sios pastangos apima:

a) vieSojo ir privataus pirkimo politikos, kuria pripazistamos
pastangos uztikrinti teisétos kilmés misko produkty tiekima,
skatinimg ir

b) produkty, kuriems iSduota FLEGT licencija, patekimo i
Sajungos rinka skatinimg.

19 straipsnis
Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas

1. Salys jsteigia Jungtinj Susitarimo igyvendinimo komitetg,
kurio tikslas — padéti stebéti ir vertinti §j Susitarima.

2. Kiekviena Salis i Jungtinj Susitarimo jgyvendinimo komi-
tetg paskiria savo atstovus. Komiteto sprendimai priimami
bendru sutarimu.

3. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas padeda
Salims palaikyti dialoga ir veiksmingai bei nuolat keistis infor-
macija siekiant pagerinti $io Susitarimo veikimg ir gali nagrinéti
visus su $io Susitarimo veiksmingu veikimu susijusius klausi-
mus. Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto funkcijos
i$samiai aprasytos X priede.

4. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas:

a) renkasi ne reciau kaip kartg per metus Saliy sutartomis
dienomis;

b) kartu rengia bendry veiksmy darbotvarke ir uzduotis;
¢) nustato savo darbo tvarkos taisykles;

d) nustato pirmininkavima posédziams paeiliui keiiantis Saliy
atstovams arba pagal pasidalijamojo pirmininkavimo tvarka;

) uztikrina, kad jo darbai baty kuo skaidresni ir kad visuo-
mené galéty gauti informacija apie jo darbus ir sprendimus;

f) gali steigti darbo grupes ar kitus pagalbinius organus darbo
srityse, kuriose biitinos specialios Zinios.

5. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas viesai skelbia
meting ataskaitg. I$sami informacija apie $ios ataskaitos turinj
pateikta XI priede.

6.  Siekiant palengvinti $io Susitarimo jgyvendinima, laiko-
tarpiu nuo $io Susitarimo parafavimo iki jo jsigaliojimo suku-
riama jungtiné veiklos derinimo ir stebéjimo sistema.

20 straipsnis
PraneSimas apie Sio Susitarimo jgyvendinima

1. Uz oficialius pranesimus apie $io Susitarimo jgyvendinima
atsakingi Saliy atstovai:
a) CAR: vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministras;

b) Sajunga: Europos Sajungos delegacijos CAR vadovas.

2. Salys perduoda viena kitai $iam Susitarimui jgyvendinti
biting informacija.
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21 straipsnis
Ataskaitos ir informacijos atskleidimas visuomenei

1. Informacijos atskleidimas visuomenei yra viena i§ pagrin-
diniy $io Susitarimo nuostaty, kuria siekiama paskatinti
valdyma. Informacijos atskleidimas padeda igyvendinti ir stebéti
sistema, padaro ja skaidresng. Informacijos atskleidimas taip pat
skatina grieztesne atskaitomybe ir didesne jvairiy dalyviy atsa-
komybe. Informacija, kuri bus atskleista ir viesai paskelbta,
nurodyta XI priede.

2. Kiekviena Salis nustato tinkamiausias priemones (Ziniask-
laida, dokumentai, internetas, seminarai, metinés ataskaitos), kad
informacija biity atskleista visuomenei. Visy pirma, Salys sten-
giasi jvairioms su miSky sektoriumi susijusioms suinteresuoto-
sioms 3alims laiku perduoti patikimg ir svarbig informacija. Sios
priemonés aprasytos XI priede.

22 straipsnis
Konfidenciali informacija

1. Kiekviena Salis jsipareigoja neperzengdama savo teisés
akty riby neatskleisti konfidencialios informacijos, kuria keicia-
masi pagal §j Susitarima. Salys visuomenei neatskleidzia ir savo
institucijoms neleidzia atskleisti informacijos, kuria kei¢iamasi
pagal §j Susitarimg ir kuri yra prekybos paslaptis arba konfiden-
ciali verslo informacija.

2. Pagal 1 dalj konfidencialia nelaikoma $i informacija:

a) CAR iSduoty ir Sajungos gauty FLEGT licencijy skaicius ir i§
CAR eksportuoty bei Sgjungos gauty medienos ir medienos
produkty kiekis;

b) licencijos turétojy ir importuotojy pavadinimai (pavardés) ir
adresai.

23 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo nusta-
tytomis salygomis taikomas teritorijai, kurioje taikytina ta Sutar-
tis, ir CAR teritorijai.

24 straipsnis
Ginéy sprendimas

1. Visus su $io Susitarimo taikymu arba aiskinimu susijusius
gincus Salys stengiasi iSspresti, rengdamos neatidéliotinas
konsultacijas.

2. Jei per tris ménesius nuo pirminio praSymo konsultuotis
pateikimo dienos gincas negali biiti i§sprestas konsultuojantis,
kiekviena Salis ginca gali perduoti nagrinéti Jungtiniam Susita-
rimo jgyvendinimo komitetui, kuris stengiasi jj iSspresti. Komi-
tetui suteikiama visa tinkama informacija, reikalinga padéciai

nuodugniai i§nagrinéti, kad biity rastas priimtinas sprendimas.
Siuo tikslu komitetas privalo i§nagrinéti visas galimybes uZztik-
rinti tinkamg tolesnj Sio Susitarimo veikima.

3. Jei Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas nepajégty
igspresti ginco, Salys gali:

a) kartu prayti treciosios 3alies geranoriskos pagalbos ar tarpi-
ninkavimo;

b) kreiptis j arbitrus. Jei gin¢o negalima i$spresti pagal 3 dalies a
punktg, viena Salis gali pranesti kitai apie tai, kad paskyré
arbitra; tuomet kita Salis per 30 kalendoriniy dieny nuo
pirmojo arbitro paskyrimo paskiria antrgjj arbitra. Per du
ménesius nuo antrojo arbitro paskyrimo Salys kartu paskiria
treCigjj arbitrg. Arbitry sprendimai priimami balsy dauguma
per $edis meénesius nuo treciojo arbitro paskyrimo dienos.
Arbitry sprendimai Salims privalomi ir neskundziami.

4. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas nustato
arbitrazo tvarkg.

25 straipsnis
Sustabdymas

1. Kiekviena Salis gali sustabdyti $io Susitarimo taikyma.
Apie sprendimg sustabdyti ir Sio sprendimo prieZastis rastu
prane§ama kitai Saliai.

2. Sio Susitarimo salygos nustoja galioti po trisdesimties
kalendoriniy dieny nuo $io pranesimo dienos.

3. Sis Susitarimas vél taikomas po trisdesimt kalendoriniy
dieny nuo tada, kai jj sustabdziusi Salis kitai Saliai pranesa,
kad sustabdymo priezas¢iy nebeliko.

26 straipsnis
Pakeitimai

1. Kiekviena Salis, norinti atlikti $io Susitarimo pakeitimus,
tokj pasitilyma pateikia ne véliau kaip prie§ tris ménesius iki
kito Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto posédzio.
Komitetas i$nagrinéja pasitilyma ir, jei susitaria, pateikia reko-
mendacijg. Kiekviena Salis i$nagrinéja rekomendacija ir, jei su ja
sutinka, patvirtina ja pagal savo procediras.

2. Visi pakeitimai, kuriuos minétu biidu patvirtina abi Salys,
isigalioja pirmaja ménesio, einanio po dienos, kurig Salys
pranesa viena kitai apie Siam tikslui bitiny procediry uzbai-
gima, diena.

3. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas gali priimti
Sio Susitarimo priedy pakeitimus.

4. Pranesimas apie kiekvieng  pakeitimg  siunciamas

bendriems $io Susitarimo depozitarams.
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27 straipsnis
Priedai

Priedai yra neatskiriama $io Susitarimo dalis.

28 straipsnis
Trukmé ir pratesimas

Sis Susitarimas galioja $eserius metus, po to paeiliui pratesiamas
dar SeSeriy mety laikotarpiams, nebent, likus ne maziau kaip
vieneriems metams iki $io Susitarimo galiojimo pabaigos,
viena Salis atsisako ji pratesti apie tai rastu pranesdama kitai
Saliai.

29 straipsnis

Nutraukimas

Nepaisant 28 straipsnio, viena Salis gali nutraukti §j Susitarima,
apie tai prane§dama kitai Saliai. Sis Susitarimas nustoja galioti
po dvylikos ménesiy nuo tokio pranesimo dienos.

30 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja ménesio, einancio po
ménesio, kurj Salys rastu pranesa viena kitai apie tam tikslui
bitiny procediiry uzbaigima, diena.

2. Prane$imas siunc¢iamas Europos Sajungos Tarybos genera-
liniam sekretoriatui ir CAR ministro pirmininko administracijai,
kurie yra bendri $io Susitarimo depozitarai.

31 straipsnis
Autentiski tekstai

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis; visi tekstai
yra vienodai autentiski. Esant aiskinimo skirtumams, tekstas
pranciizy kalba turi virSenybe.



L 191/110 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2012719

CberaBeHo B BpIiokcen Ha [BAjeceT ¥ OCMM HOEMBPY [BE XWISIM UM eNMHA[eceTa rOfyHa.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre de dos mil once.

V Bruselu dne dvacdtého osmého listopadu dva tisice jedendct.

Udfeerdiget i Bruxelles den otteogtyvende november to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten November zweitausendelf.

Kahe tuhande iiheteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne kaheksandal pieval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNes, omig eikoot okte NoeuPpiov dUo yhddeg évteka.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of November in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le vingt-huit novembre deux mille onze.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto novembre duemilaundici.

Brisele, divi tiikstosi vienpadsmita gada divdesmit astotaja novembri.

Priimta du takstanciai vienuolikty mety lapkri¢io dvidesimt astuntg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év november havdnak huszonnyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de achtentwintigste november tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego dsmego listopada roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de novembro de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si opt noiembrie doud mii unsprezece.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho novembra dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne osemindvajsetega novembra leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenikahdeksantena pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattayksi-
toista.

Som skedde i Bryssel den tjugodttonde november tjugohundraelva.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a LentpanHoadpukanckara perybmnyka
Por la Republica Centroafricana

Za Stiedoafrickou republiku

For Den Centralafrikanske Republik
Fiir die Zentralafrikanische Republik
Kesk-Aafrika Vabariigi nimel

[a v Kevrpoagpkavikiy Anpokpartia
For the Central African Republic
Pour la République centrafricaine
Per la Repubblica centrafricana
Centralafrikas Republikas varda —
Centrinés Afrikos Respublikos vardu
A Kozép-afrikai Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Centru-Afrikana
Voor de Centraal-Afrikaanse Republiek
W imieniu Republiki Srodkowoafrykaniskiej
Pela Reptiblica Centro - Africana
Pentru Republica Centrafricand

Za Stredoafrickd republiku

Za Srednjeafrisko republiko
Keski-Afrikan tasavallan puolesta

For Centralafrikanska republiken

NS
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I PRIEDAS

PRODUKTU, KURIEMS TAIKOMAS SAVANORISKAS PARTNERYSTES SUSITARIMAS (SPS), SARASAS

4401:

4403:

4404:

4406:

4407:

4408:

44009:

4410:

4411:

4412:

441400:

4415:

441600:

441700:

4418:

441900:

9403 30:

9403 40:

9403 50:

9403 60:

malkiné mediena, turinti rastgaliy, pliausky, Saky, zaby kileliy ir panaSy pavidalg; medienos skiedros arba
drozlés; pjuvenos, medienos atliekos ir atraizos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turincios rastgaliy,
brikety, granuliy arba panasy pavidalg.

padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta Zievé ir brazdas, kuri grubiai aptasyta suformuojant
kvadrato skerspjiivi arba neaptasyta.

lankiné mediena; perskelti mediniai poliai; medinés kartys, kuolai, stulpeliai ir mietai, nusmailintu galu, bet
isilgai neperpjauti; medinés lazdos, grubiai aptasytos, bet nenutekintos, lenktos arba kitais badais apdorotos,
tinkamos naudoti lazdy, skéciy, jrankiy rankenoms arba panasiems gaminiams gaminti; plony juosteliy
pavidalo ir panasi mediena.

mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai.

mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iilgai perpjauta arba perskelta, nudroZzta arba be Zievés, obliuota
arba neobliuota, Slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais.

vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant iSpjautus droziant sluoksniuotaja medieng), skirti klijuotinei fanerai
arba panasiai sluoksniuotajai medienai gaminti, taip pat kita mediena, kurios storis ne didesnis kaip 6 mm,
isilgai perpjauta, nudrozta arba be Zievés, obliuota arba neobliuota, slifuota arba neslifuota, sujungta arba
nesujungta galais.

mediena (jskaitant tarpusavyje nesujungtas parketlentes ir lentjuostes, skirtas parketo grindims), iStisai profi-
livota (su spraudziais, iSdrozomis, jlaidais, nuozulnomis, V formos salaidomis, uzkarpomis, iSpjauta pagal
Sablong, suapvalinta arba panasiai profiliuota) isilgai kurios nors briaunos, galo arba pavirsiaus, obliuota arba
neobliuota, Slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais.

medienos drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB) ir panasios plokstés (pavyzdziui, plostekiy
plokstés (waferboard)) i§ medienos arba i3 kity panasiy | mediena medziagy, aglomeruotos arba neaglome-
ruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais.

medienos plauso plokstés i§ medienos arba i§ kity panasiy | medieng medziagy, suriStos arba nesuristos
dervomis arba kitomis organinémis medZiagomis.

klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasaus tipo sluoksniuotoji mediena.
mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai.

medinés dézés, dézutés, grotelinés dézés, bugnai ir panasi tara; mediniai kabeliy bignai; padéklai, déziniai
padeklai ir kiti mediniai krovimo skydai; mediniai padékly apvadai.

medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubiliy gaminiai bei jy dalys, jskaitant statiniy Sulus.

mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, jrankiy rankenos, $luoty, Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai; mediniai
kurpaliai ir kailiamauciai.

statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos, jskaitant akytosios medienos plokstes, sumontuotas grindy
plokstes, malksnas ir skalas.

mediniai stalo ir virtuvés reikmenys.
mediniai biuro baldai.

mediniai virtuvés baldai.

mediniai miegamuyjy baldai.

kiti mediniai baldai.
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II PRIEDAS

TEISETAI PAGAMINTOS MEDIENOS APIBREZTIS

Izanga
Si apibréztis pateikiama teisétumo lenteléje, kurig sudaro pagal desimt teminiy principy suskirstyti rodikliai:

1. Imonés buvimas — teisétas.

2. Teiséta prieiga prie misko iStekliy veiklos zonoje.

3. Laikomasi aplinkos teisés akty nuostaty.

4. Paisoma darbuotojy, vietos bendruomeniy ir ¢iabuviy gyventojy teisiy.

5. Laikomasi su misko kirtimu susijusiy teisés akty nuostaty.

6. Medienos produkty perdirbimas.

7. Bendrieji ir su misko kirtimu susije mokesciai.

8. Medienos produkty transportas ir atsekamumas atitinka teisés akty nuostatas.

9. Laikomasi sutarties salygy.
10. Santykiai su subrangovais palaikomi vykdant su medienos gamyba nesusijusia veikla.
Si apibréztis taikoma Siems misko kirtimo CAR leidimams:

— teisétai CAR isteigtoms bendrovéms pagal tvarkymo plang iduoti pramoninio kirtimo ir tvarkymo leidimai (toliau —
KTL),

— leidimai vykdyti veikla misko atZeldinimo perimetruose, taip pat vadinamuose misko Zeldiniais.
Be to, CAR Misky kodekse numatyti kiti leidimai kirsti medzius:

— CAR pilietybe turintiems arba pagrindinéms bendruomenéms priklausantiems fiziniams asmenims iSduodami miski-
ninky leidimai ne didesniam kaip 10 hektary plotui,

— bendruomeniy miskai, kuriy didziausias plotas gali bati 5000 ha ir kurie yra uz miskus atsakingos ministerijos ir
kaimo bendruomenés ir (arba) ¢iabuviy bendruomenés sudarytos valdymo sutarties objektas.

KTL, miskininky leidimai ir su bendruomeniy miskais susije leidimai i§duodami valstybinés nuolatinés misko teritorijos,
esancios pietvakarin¢je Salies dalyje, miskams kirsti. Misko Zeldiniai gali bati bet kurioje 3alies dalyje.

Nuo naujojo Misky kodekso, t. y. 2008 m. spalio 17 d. CAR Misky kodekso jstatymo Nr. 08.022 paskelbimo, i§ CAR
eksportuojama daugiausia medienos, kurig kirsti i$duoti KTL. Sj eksportg papildo mediena, kuria leidziama kirsti senuose
tikmedziy miskuose.

Dél praktiniy sunkumy, susijusiy su bendruomeniy misky kirtimu bei priezigra ir miskininky leidimy i$davimu ir
priezidra, veikla pagal Siuos leidimus CAR dar nevykdoma. 2010 m. leidimy, susijusiy su bendruomeniy miskais, ar
miskininky leidimy nebuvo.

Todél pagal § Susitarimg naudojama teisétumo lentelé taikoma tik leidimams, pagal kuriuos Siuo metu vykdoma veikla,
t. y. KTL ir su misko Zeldiniais susijusiems leidimams. Teisétumo apibréztis bus papildyta, kad biity atsizvelgta |
bendruomeniy miskus ir miskininky leidimus pagal V priedo 1.2 ir 2.1 dalyse nurodytas salygas.

Kad derybos dél savanorisko partnerystés susitarimo (SPS) biity rengiamos laikantis dalyvaujamojo pozitirio, butina
uztikrinti, kad bty paisoma visy diskusijy dalyviy nuomonés. Todél sudarytos trys dalyviy kolegijos — viesojo sektoriaus,
privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés.

Siekiant, kad FLEGT procesas bty vis geriau suprantamas ir bty tinkamiau parengti pasitlymai deryboms, atskirai
surengtos konsultacijos dél teisétumo lentelés — su kiekviena kolegija atskirai ir kartu su visomis trimis kolegijomis.
Konsultacijos su atskiromis kolegijomis vyko rengiant vidines kolegijy diskusijas. Per konsultacijas su visomis trimis
kolegijomis aptartos kiekvienos kolegijos pozicijos, kad biity nustatyta viena Salies pozicija, kurios pagrindu deryby
grupe deréjosi su Sgjunga.

Atsizvelgiant | tai, kad teisétumo lentelé turi bati naudojama i§duodant FLEGT licencijas, CAR ir Sgjunga pripazino, kad
pries pradedant teisétumo lentele taikyti pagal SPS, biitina vietoje patikrinti projekto taikomumg ir tinkamumga. Batent dél
to vykstant deryboms Europos misky institutas tarptautinei organizacijai The Forest Trust pavedé dalyvaujant CAR atsto-
vams vietoje iSbandyti lenteles.
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Kadangi tikmedziy miSkuose iskirsta mediena i Sgjungos rinka eksportuojama rasty pavidalu, bitina i teisétumo lentelg
jtraukti tokios medienos produktus. Misko zeldinius reglamentuojantys teisés aktai néra labai i§samiis. Si lentelé¢ parengta
remiantis galiojanciy teisés akty tekstais. Véliau bus parengti kiti tekstai, kad bty patobulinti su misko Zeldiniais susij¢
teisés aktai. Atitinkamai bus patikslinta teisétumo apibréztis.

Lentelés rodikliy patikslinimas

Kai kurie rodikliai yra be nuorody i teisés aktus. Sie rodikliai jtraukiami su salyga, kad bus parengti teisés aktai ir
nuorodos i juos. Todel nuorodos, kurios turi bati parengtos, nurodytos IX priede. Teisés aktais, kurie bus véliau priimti,
gali bati pakeista dabartiné rodikliy formuluoté.

Tam tikri rodikliai taikomi visoms siuntoms, neatsizvelgiant j medienos kilme. Kiti rodikliai taikomi tik medienai, kuriai
isduoti KTL, leidimai vykdyti veikla valstybinio misko atzeldinimo perimetruose (valstybiniuose Zeldiniuose) arba leidimai
vykdyti veikla privaciose valdose (bendrijy arba fiziniy asmeny Zeldiniuose). Paskutiniame stulpelyje ,Susije leidimai“
nurodoma, kokiems siuntos kilmés dokumentams taikomas eilutéje nurodytas rodiklis: visiems dokumentams, KTL,
misko Zeldiniams (apima leidimus vykdyti veikly misko atzeldinimo perimetruose, t. y. valstybiniuose Zeldiniuose, ir
privaciuose misko Zeldiniuose, t. y. bendrijy arba fiziniy asmeny misko atzeldinimo plotuose).



1 PRINCIPAS. IMONES STEIGIMO TEISETUMAS

1.1 kriterijus. [moné teisingai jregistruota kompetentingoje administracijoje laikantis tinkamy procediiry

Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
1.1.1  rodiklis. Registracija ~ ekonomikos  administracijoje: | 1.1.1.1 tikriklis. Ministerijos sprendimas leisti kirsti miskg 1983 m. gruodzio 31 d. jsakymas Nr. 83.083 (7 ir 8 straips- | Visi (KTL ir
Prekybos ir pramonés ministerija niai) misko  Zeldi-
niai)
1.1.1.2 tikriklis. Prekybininko profesinis pazyméjimas 1983 m. gruodzio 31 d. nutarimas Nr. 83.550 (1-7 straips-
niai)
2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(176 straipsnis)
1.1.2 rodiklis. Registracija mokesciy administracijoje (Finansy ir | 1.1.2.1 tikriklis. Galiojanti mokes¢iy mokétojo kortelé Registracijos vadovas Visi
biudzeto ministerija, generalinis mokes¢iy departamentas)
1.1.2.2  tikriklis. PaZzyméjimas su mokesc¢iy registracijos | Bendrasis mokesciy kodeksas, 2009 m. leidimas (334 straips-
numeriu (MRN) nis)
Nutarimas Nr. 004/MEFPCI/DFB/CAB/SGF/DGID, kuriuo
jpareigojama naudoti MRN (1 ir 2 straipsniai)
1.1.3 rodiklis. Registracija Nacionaliniame socialinio draudimo | 1.1.3.1 tikriklis. Registracijos NSDF pazyméjimas 2006 m. gruodzio 28 d. Socialinés apsaugos kodekso jsta- | Visi
fonde (NSDF) tymas Nr. 06.035 (31 straipsnis)
2009 m. balandZio 27 d. nutarimas Nr. 09.116
1.1.4 rodiklis. Registracija uz miskus atsakingoje administraci- | 1.1.4.1 tikriklis. Uz miSkus atsakingai ministerijai pavaldzios | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
joje pagal tinkama leidimy iSdavimo procediira KTL i§davimo komisijos ataskaita (31 straipsnis)
1.1.4.2 tikriklis. UZ miskus atsakingos ministerijos uzsakyta | 2009 m. balandZio 28 d. nutarimas Nr. 09.118 (17 straipsnio
nepriklausomo stebétojo ataskaita 6 dalis)
1.1.4.3 tikriklis. Nutarimas dél kirtimo ir tvarkymo leidimo
isdavimo
1.1.5 rodiklis. Registracija teisminéje administracijoje (Teisin- | 1.1.5.1 tikriklis. Imoniy ir nekilnojamojo turto registras | 1983 m. gruodzio 31 d. jsakymas Nr. 83.083 (12 straipsnis) | Visi
gumo ministerija, komerciniy byly teismas) (INTR)
1.1.5.2 tikriklis. Imonés steigimo nuorasas, patvirtintas notaro | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(93 straipsnis)
1.1.5.3 tikriklis. Komerciniy byly teismo rastinés pranesimas
apie registracijos numerj
1.1.6 rodiklis. Registracija darbo ir uzimtumo administracijoje [ 1.1.6.1 tikriklis. Darbdavio registras, sunumeruotas ir para- | Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 (331 straipsnis) Visi

(Darbo ir uzimtumo ministerija, Darbo inspekcija)

fuotas kompetentingo darbo inspektoriaus
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Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
1.1.7 rodiklis. Registracija prekybos ir pramonés rimuose 1.1.7.1 tikriklis. Ramy liudijimas Zitiréti IX prieda: teisiné nuoroda turi biiti sukurta Visi
1.1.8 rodiklis. Registracija PMUA 1.1.8.1 tikriklis. Sunumeruota ir patvirtinta darbdavio regist- | 1999 m. geguzés 19 d. jstatymas Nr. 99.008 (1-7 straipsniai) | Visi
racijos paraiska
1.2 kriterijus. [moné tvarkingai moka socialinio draudimo jmokas
1.2.1 rodiklis. Imoky j NSDF mokéjimas 1.2.1.1 tikriklis. NSDF pazyma arba atsiskaitymo patvirtini- | Imoky mokéjimo kvity kopija Visi
mas
1.2.2 rodiklis. Imoky arba jnajy mokéjimas CAR profesinio | 1.2.2.1 tikriklis. Kas ketvirtj teikiama sumokéto darbo | Nutarimas Nr. 00.068, kuriuo nustatoma darbdavio jmoky | Visi
mokymo ir uZimtumo agentdrai uzmokescio deklaracija mokéjimo PMUA tvarka (2 ir 4 straipsniai)
1.2.1.2 tikriklis. Sumokéty darbdavio jmoky patvirtinamieji
dokumentai
1.3 kriterijus. [monés atzvilgiu nepriimti teismo sprendimai ar administracinés sankcijos, dél kuriy laikinai ar galutinai sustabdoma jos veikla
1.3.1 rodiklis. monés veikla néra sustabdyta del teismo spren- | 1.3.1.1 tikriklis. Teismy sprendimai 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
dimo (209 straipsnis ir 204 straipsnio 2 dalis)
1.3.1.2 tikriklis. Uz miSkus atsakingos ministerijos pazeidimy | 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.020 (92
registras straipsnio 2 dalis ir 93 straipsnis)
1.3.2 rodiklis. Imonés veikla néra sustabdyta del administra- | 1.3.2.1 tikriklis. UZ miskus atsakingos ministerijos pazeidimy | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
ciniy sankcijy. registras (204 straipsnio 2 dalis)
1.3.2.2 tikriklis. Uz aplinkg atsakingo ministro sprendimas | 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.020 (92
sustabdyti veikla straipsnio 2 dalis ir 93 straipsnis)
2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso istatymas Nr.
07.018 (114 straipsnis)
1.4 kriterijus. moné vykdo teismo sprendimg arba administracing sankcijg
1.4.1 rodiklis. moné yra sumokéjusi uz nustatytus pazeidimus | 1.4.1.1 tikriklis. Sandorio sumos arba baudos mokéjimo | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi

skirtas baudas

kvitas (208-233 straipsniai)

2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr.
07.018 (114-143 straipsniai)
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Rodiklis

Tikrikliai

[statymas arba teisés aktas

Susije leidimai

2 PRINCIPAS. PRIEIGOS PRIE MISKO ISTEKLIY VEIKLOS ZONOJE TEISETUMAS

2.1 kriterijus. Jmoné turi biitinus leidimus naudoti misko isteklius

2.1.1 rodiklis. 1ki ir po Misky kodekso jstatymo Nr. 08.022 | 2.1.1.1 tikriklis. UZ miskus atsakingai ministerijai pavaldzios [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
paskelbimo jmoné laikési visy CAR jstatymuose ir kituose teisés | KTL isdavimo komisijos ataskaita (31, 41 ir 48 straipsniai)
aktuose nustatyty terminy leidimams kirsti miska gauti (gyven-
tojy informavimas, vieSas konkursas, prasymas isduoti leidima, e Ty . o L . . L
leidimus isduodanti komisija, iskaitant nepriklausoma stebétoja) 21.1.2 tikriklis. Uz mlskus ats.akmgos ministerijos uZsakyta 20094m. balandZio 28 d. nutarimas Nr. 09.118 (17 straipsnio
nepriklausomo stebétojo ataskaita 6 dalis)
2.1.1.3 tikriklis. Nutarimas dél KTL isdavimo 2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 019 dél tvarkymo plany
rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)
2.1.1.4 tikriklis. Per tris ménesius nuo nutarimo pasirasymo | 2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
parengta laikinoji sutartis plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
2.1.1.5 tikriklis. Per trejus metus nuo laikinosios sutarties | Nutarimas Nr. 09.118 (13-17 straipsniai)
pasiraS§ymo parengta galutiné sutartis
2.1.2 rodiklis. [moné yra padengusi visas kiekvienu leidimy [ 2.1.2.1 tikriklis. Su dokumentais susijusiy islaidy padengimo | 2009 m. balandzio 28 d. nutarimas Nr. 09.118 (22 ir 44 | KTL
isdavimo etapu patirtas islaidas patvirtinamieji dokumentai straipsniai)
2.1.2.2  tikriklis. Uz iSankstinj pripazinimg sumokéto | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
mokescio patvirtinamieji dokumentai (179-189 straipsniai)
2.1.2.3 tikriklis. 3 mety nuomos mokes¢io sumokéjimo
véliausiai per 15 dieny nuo pranes§imo apie iSduota leidima
(leidimams, i§duotiems po 2003 m.) kvitas
2.1.3 rodiklis. Kai misko Zeldiniai priklauso fiziniam asmeniui | 2.1.3.1 tikriklis. Zemés nuosavybés dokumentas, i§duotas fizi- | 2008 m. spalio 17 d. CAR Misky kodekso jstatymas Nr. | Privatiis
arba bendrijai, fizinis asmuo arba bendrija turi nuosavybés | niam asmeniui arba bendrijai 08.022 (131 straipsnis) misky  Zeldi-
dokumenta niai
2.2 kriterijus. Jmoné turi visas teisés aktuose nurodytas periodines licencijas, biitinas veiklai vykdyti
2.2.1 rodiklis. Jmoné turi metinj kirtimo leidima, kurj regulia- | 2.2.1.1 tikriklis. ] galuting sutartj jtrauktas rastas, kuriuo [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL

riai iduoda uz miskus atsakinga administracija

patvirtinamas valdymo planas pagal KTL

2.2.1.2 tikriklis. T galuting sutartj itrauktas rastas, kuriuo
patvirtinamas metinis veiklos planas pagal KTL

2.2.1.3 tikriklis. Laikingjg kirtimo sutartj pasirasé kompeten-
tinga institucija

(107, 109, 110 ir 114 straipsniai)

2009 m. balandzio 28 d. nutarimas Nr. 09.118 (17 straipsnio
4 dalis)
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Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
2.2.2 rodiklis. Kai misko Zeldiniai priklauso valstybei, jmoné | 2.2.2.1 tikriklis. UZ miskus atsakingos ministerijos sutikimas [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso istatymas Nr. 08.022 | Misko  zZeldi-
turi uz miskus atsakingos ministerijos i§duotg leidima vykdyti (62 ir 64 straipsniai) niai
veiklg Zeldiniuose
2.2.2.2 tikriklis. Paieskos leidimas 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.021 (72-75
straipsniai)
2.2.2.3 tikriklis. Paieskos ataskaita Zitiréti 1X prieda: turi biiti parengtos specifikacijos
2.2.2.4 tikriklis. Misko zeldiniy, kuriy plotas yra ne mazesnis
kaip 50 ha, paprastasis valdymo planas, atitinkantis specifika-
cijose nustatytas salygas
2.2.3 rodiklis. Kai misko Zeldiniai priklauso fiziniam asmeniui | 2.2.3.1 tikriklis. Leidimg kirsti kirtéjui (savininkas arba kirtéjas | 2008 m. spalio 17 d. CAR Misky kodekso jstatymas Nr. | Privatiis
arba bendrijai, kirtéjas turi leidimus kirsti pagal sutartj) iSduoda ministerija 08.022 (131 straipsnis) misko  Zeldi-
niai
2.2.3.2 tikriklis. Misko zeldiniy, kuriy plotas yra ne mazesnis | Zifiréti IX prieda: turi biiti parengtos specifikacijos
kaip 50 ha, paprastasis valdymo planas, atitinkantis specifika-
cijose nustatytas salygas
2.2.3.3 tikriklis. Prireikus fizinio asmens arba bendrijos ir
kirtimo jmonés sutartis
2.3 kriterijus. Gavusi kirtimo leidimg, jmoné informuoja visas suinteresuotgsias Salis, kurioms aktualus misko istekliy valdymas atitinkamoje zonoje
2.3.1 rodiklis. Apie laikinosios sutarties pasiraSymg ir laikinyjy | 2.3.1.1 tikriklis. [monés parengtas informaciniy susitikimy [ 2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo | KTL
kirtykly atidaryma jmoné informuoja vietos gyventojus ir ¢iabu- | protokolas, kurj bendrai patvirtina skirtingos suinteresuotosios | plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
vius, vietos bendruomenes ir visas suinteresuotasias 3alis Salys
3 PRINCIPAS. APLINKOS TEISES AKTY NUOSTATY LAIKYMASIS
3.1 kriterijus. Visus poveikio aplinkai vertinimus jmoné atliko laikydamasi teisiniy reikalavimy
3.1.1 rodiklis. Atlikti poveikio aplinkai vertinimai 3.1.1.1 tikriklis. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita patvir- [ 2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr. | KTL
tinta kiekvienai kirtavietei (KTL ir lentpjavé (jskaitant gyvena- | 07.018 (87 straipsnis ir 93 straipsnio 2 dalis)
masias teritorijas))
3.1.1.2 tikriklis. Atitikties aplinkos reikalavimams pazyméji- | Zitiréti IX prieda: biitina parengti jgyvendinamuosius aktus
mas, i§duotas kompetentingos institucijos
3.2 kriterijus. Jmoné taiko aplinkos poveikio vertinimuose numatytas poveikio aplinkai Svelninimo priemones
3.2.1 rodiklis. Taikomos patvirtintuose poveikio aplinkai verti- | 3.2.1.1 tikriklis. Uz aplinkg atsakingos administracijos patikry | 2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr. | KTL

nimuose nurodytos priemonés, kuriomis siekiama apsaugoti
biologine jvairove

ataskaitos

07.018 (87 straipsnis)

Zitiréti 1X prieda: biitina parengti jgyvendinamuosius aktus
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Rodiklis

Tikrikliai

[statymas arba teisés aktas

Susije leidimai

3.3 kriterijus. [moné imasi priemoniy, kad laikantis teisiniy reikalavimy kirtavietéje biity iSsaugota aplinkos kokybé

3.3.1 rodiklis. [monei vykdant veikla susidarancios atliekos | 3.3.1.1 tikriklis. Uz aplinkg atsakingos administracijos patikry | 2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr. | KTL
(kaip apibrézta CAR Aplinkos kodekso 3 straipsnyje ir jgyven- | ataskaitos 07.018 (3, 19, 20 ir 43-45 straipsniai)
dinimo nutarimuose) tvarkomos laikantis teisiniy reikalavimy
Zitiréti 1X prieda: biitina parengti jgyvendinamuosius aktus
3.3.2 rodiklis. Laikomasi teisiniy nuostaty dél vandens ir oro | 3.3.2.1 tikriklis. Uz aplinkg atsakingos administracijos audito | 2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr. | KTL
tar$os ataskaita 07.018 (15 ir 102 straipsniai ir 106 straipsnio 2 dalis)
Zifiréti 1X prieda: biitina parengti jgyvendinamuosius aktus

4 PRINCIPAS. DARBUOTOJY, VIETOS BENDRUOMENIY IR CIABUVIY GYVENTOJU TEISIU PAISYMAS
4.1 kriterijus. [moné informuoja savo darbuotojus apie jy darbo teises, rengia mokymus Sia tema ir paiso darbuotojy teisiy
4.1.1 rodiklis. [moné uztikrina profsagjungy veiklos laisve 4.1.1.1 tkriklis. Kompetentingos institucijos patvirtintas ir | 2009 m. sausio 29 d. Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 | Visi

paskelbtas pranesimas dél profsajungy veiklos laisvés garanti- | (12, 17, 18, 30, 31 ir 33 straipsniai)

jos

4.1.1.2 tikriklis. Skelbiami profsajungy susirinkimy protokolai

(jei darbuotojai joms priklauso)
4.1.2 rodiklis. Pagal galiojancius teisés aktus isrinkti darbuotojy | 4.1.2.1 tikriklis. Visuotinio susirinkimo darbuotojy atstovams [ 2009 m. sausio 29 d. Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 | Visi
atstovai turi reikiamy Zziniy funkcijoms atlikti rinkti protokolas, patvirtintas kompetentingo darbo inspekto- | (58, 60 ir 67 straipsniai)

riaus

4.1.2.2 tikriklis. Mokymo paZzyméjimai, patvirtinti kompeten-

tingo darbo inspektoriaus
4.1.3 rodiklis. Imonés darbuotojai yra informuoti apie doku- | 4.1.3.1 tikriklis. Skelbiami informaciniai pranesimai 2009 m. sausio 29 d. Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 | Visi
mentus, susijusius su darbo teisémis (63 ir 129 straipsniai)

4.1.3.2 tikriklis. Darbuotojy atstovy ir darbuotojy susirinkimy | Bendroji CAR kirtavieciy sutartis (10 straipsnio 4 dalis)

protokolas

4.1.3.3 tikriklis. Paskelbtos vidaus darbo tvarkos taisyklés
4.2 kriterijus. [moné paiso darbuotojy teisiy, apibrézty galiojanciuose teisés aktuose
4.2.1 rodiklis. Imonés ir jos darbuotojy santykiai oficialiai jtei- | 4.2.1.1 tikriklis. Misko bendrove ir darbuotojy atstovai turi | Darbo kodekso jistatymas Nr. 09.004 (197-201 ir 331 | Visi

sinti pagal teisés akty nuostatas

po kolektyvinés sutarties egzemplioriy

4.2.1.2 tikriklis. Darbdavio registras, sunumeruotas ir para-
fuotas kompetentingo darbo inspektoriaus

straipsniai)
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Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
4.2.2 rodiklis. Jmonés darbuotojy darbo uzmokestis atitinka jy | 4.2.2.1 tikriklis. Darbo uZmokescio lapeliai ir atlyginimy | Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 (221-230 ir 94-99 | Visi
veiklos sektoriui taikomas teisés akty nuostatas ir yra nediskri- | suvestiné straipsniai)
minacinio pobudzio
4.2.2.2 tikriklis. Visy 3aliy pasirasyta darbo sutartis Kolektyviné misko kirtéjy sutartis
4.2.3 rodiklis. Darbuotojy higienos ir saugos salygos atitinka | 4.2.3.1 tikriklis. Higienos ir saugos komiteto posédziy proto- | Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 (82-87 straipsniai) Visi
galiojanciy teisés akty nuostatas kolai
4.2.3.2 tikriklis. Darbuotojams skirty priemoky uz higienos ir | 2004 m. liepos 11 d. sprendimas Nr. 005/MFPESSFP/CAB|
saugos jrangg sarasas DGTEFP dél Centrinés Afrikos Respublikos higienos ir saugos
komitety steigimo ir veiklos (1-3 ir 9-17 straipsniai)
Kolektyvinés misko kirtéjy sutartys
1981 m. Tarptautinio darbo biuro konvencija Nr. C155 dél
darbuotojy saugos ir sveikatos (12 straipsnio a ir b punktai,
16 straipsnis), CAR ratifikuota 2006 m. birzelio 5 d.
4.2.4 rodiklis. Imonés darbo valandos atitinka teisés akty | 4.2.4.1 tikriklis. Darbuotojy darbo laiko registravimo sistema | Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 (247-251 straipsniai) | Visi
nuostatas
4.2.4.2 tikriklis. Darbuotojy darbo laiko registravimo kortelés
4.2.4.3 tikriklis. Paskelbti imonés tarnybiniai rastai
4.2.4.4 tikriklis. Darbo uzmokescio lapeliai
4.2.5 rodiklis. Darbuotojai i darba priimami laikantis naciona- | 4.2.5.1 tikriklis. Visy 3aliy pasirasytos darbo sutartys Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004 (247-249 ir 97 straips- | Visi
linés teisés aktuose ir Tarptautinés darbo organizacijos nusta- niai)
tyty amziaus reikalavimy
Kolektyvinés misko kirtéjy sutartys
4.3 kriterijus. Jmoné paiso vietos bendruomeniy ir ciabuviy gyventojy teisiy
4.3.1 rodiklis. Imoné pripaZzista, kad vietos gyventojai ir ¢iabu- | 4.3.1.1 tikriklis. Tvarkymo planas (visy pirma socialinio ir | 2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 0.19 dél tvarkymo plany | KTL

viai pagal paproting teis¢ ir naudojimo jprocius turi teisg
naudotis pagal koncesijos sutartis perleisty misky teritorijjomis
ir iy teisiy paiso

ekonominio poveikio ataskaita), patvirtintas kompetentingos
institucijos

4.3.1.2 tikriklis. Laikinoji sutartis, pasira$yta kompetentingos
institucijos (j laikingja sutartj jtraukti KTL)

4.3.1.3 tikriklis. Misky administracijos parengta tyrimo atas-
kaita, pasiraSyta visy Saliy

rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)

2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)

2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(14-22 ir 107 straipsniai)

2009 m. balandzio 28 d. nutarimas Nr. 09.118 (17 straipsnio
4 ir 5 dalys)
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Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
4.3.2 rodiklis. Imonei sunaikinus vietos gyventojams ir Ciabu- | 4.3.2.1 tikriklis. Zalos nustatymo ataskaitos protokolas, su | 1973 m. liepos 9 d. Kaimo plétros ministerijos sprendimas | KTL
viams priklausantj turtg, Zala atlyginama laikantis galiojanciy | kuriuo susipazino ir kurj patvirtino 3alys Nr. 005
taisykliy
4.3.2.2 tikriklis. Zalos atlyginimo patvirtinamieji dokumentai
5 PRINCIPAS. MISKO KIRTIMO TEISES AKTY NUOSTATY LAIKYMASIS
5.1 kriterijus. Gavusi leidimg kirsti miskg atitinkamoje zonoje, jmoné informuoja visas suinteresuotgsias Salis, kurioms aktualus misko istekliy valdymas
5.1.1 rodiklis. Apie KTL iSdavima informuojami vietos gyven- | 5.1.1.1 tikriklis. Jmonés parengti informaciniy susitikimy | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso istatymas Nr. 08.022 | KTL
tojai ir bendruomenés, nevyriausybinés organizacijos (NVO), | protokolai, kuriuos bendrai patvirtina skirtingos suinteresuo- | (14 straipsnis)
decentralizuotos valstybinés staigos ir kiti vystymosi partneriai, | tosios Salys
qulems aktualus misko istekliy valdymas atitinkamoje teritori- 2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
Joje plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
5.2 kriterijus. Laikomasi laikinosios sutarties nuostaty
5.2.1 rodiklis. Imoné laikosi laikinosios sutarties nuostaty per | 5.2.1.1 tikriklis. Administracijos patikros ataskaita 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
visa jos galiojimo laikotarpj (3 metai) (102 ir 107 straipsniai)
Laikinoji tvarkymo sutartis
2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 0.19 dél tvarkymo plany
rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)
5.3 kriterijus. Tvarkymo planas parengtas ir jgyvendinamas laikantis galiojanciy teisés akty
5.3.1 rodiklis. Parengiamieji tvarkymo tyrimai atlikti pagal | 5.3.1.1 tikriklis. Tvarkymo inventorizacijos ataskaita (-os) 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
misky administracijos nustatytus reikalavimus (102-105 ir 107 straipsniai)
5.3.1.2 tikriklis. Socialinio ir ekonominio poveikio tyrimo | Laikinoji tvarkymo ir kirtimo sutartis
ataskaita
5.3.2 rodiklis. Tvarkymo planas parengtas pagal misky admi- | 5.3.2.1 tikriklis. Galutin¢ tvarkymo ir kirtimo sutartis 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
nistracijos nustatytus reikalavimus (103 straipsnis)
2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 0.19 dél tvarkymo plany
rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)
2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
5.3.3 rodiklis. Valdymo planas atitinka reikalavimus 5.3.3.1 tikriklis. Oficialus valdymo plano patvirtinimo rastas [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL

(94, 103 ir 114 straipsniai)
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2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 0.19 dél tvarkymo plany
rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)

2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)

5.3.4 rodiklis. Metinis veiklos planas, jskaitant Zemélapius, | 5.3.4.1 tikriklis. Metinio veiklos plano (MVP) perdavimo uz | 2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 0.19 dél tvarkymo plany | KTL
atitinka reikalavimus miskus atsakingo ministro kabinetui rastas rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas)
5.3.4.2 tikriklis. Oficialus MVP patvirtinimo rastas 2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(94, 103 ir 114 straipsniai)
5.3.5 rodiklis. Pagal galiojancius teisés aktus parengtas misko | 5.3.5.1 tikriklis. Misko Zeldiniy, kuriy plotas yra ne maZzesnis | 2008 m. spalio 17 d. CAR misky kodekso istatymo Nr. | Misko Zeldi-
zeldiniy arba misko atzeldinimo perimetro, kurio plotas yra ne | kaip 50 ha, paprastasis valdymo planas, atitinkantis specifika- [ 08.022 64 straipsnis niai
mazesnis kaip 50 ha, paprastasis valdymo planas cijose nustatytas salygas
5.3.5.2 tikriklis. Oficialus paprastojo valdymo plano patvirti- | 2009 m. balandZio 30 d. sprendimo Nr. 09.021 72-75
nimo rastas straipsniai
Zitiréti 1X prieda: turi biiti parengtos specifikacijos
5.4 kriterijus. [moné aiskiai nustaté misko sklypy ribas ir jy laikosi
5.4.1 rodiklis. Metiniy kirtavieciy ribos arba Zemeélapiuose | 5.4.1.1 tikriklis. Misky administracijos patikry ataskaitos 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
numatyty laikinyjy kirtavieciy ribos vietoje pazenklintos ir jy (105 straipsnis)
laikomasi pagal teisés akty nuostatas
2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo
plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2 tomas)
5.5 kriterijus. [vaziavimo kelius jmoné tiesia laikydamasi galiojanciy teisés akty nuostaty
5.5.1 rodiklis. [vaziavimo keliy tinklas suplanuotas ir tiesiamas | 5.5.1.1 tikriklis. Misky administracijos patvirtintas metinis | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL

laikantis galiojanciy teisés akty nuostaty

veiklos planas

5.5.1.2 tikriklis. [vaziavimo j laikingja kirtaviete keliy tinklo
planas

5.5.1.3 tikriklis. Administracinis leidimas atidaryti privazia-
vimo kelius (prireikus privaziavimo kelias uz metinés kirta-
vietés riby)

5.5.1.4 tikriklis. Misky administracijos patikry ataskaitos

5.5.1.5 tikriklis. Leidimas atidaryti privaziavimo | meting
kirtaviete kelius

(94, 103 ir 114 straipsniai)

Laikinoji kirtimo sutartis

Galutiné sutartis
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5.6 kriterijus. Kirstinus medZius jmoné nustato pagal Misky kodekse

nustatytas taisykles, tvarkymo plang arba metinio veiklos plano duomenis

5.6.1 rodiklis. Kertant medzius atsizvelgiama j galutinése sutar- | 5.6.1.1 tikriklis. Kirtimo darby knygos 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
tyse nustatytus maziausius tvarkyting medziy skersmenis arba (105 straipsnis)
laikinosiose sutartyse nustatytus kirstiny medziy skersmenis
5.6.1.2 tikriklis. Patikry ataskaitos Galutiné kirtimo sutartis
Laikinoji kirtimo sutartis
5.6.2 rodiklis. Leidziamy kirsti medziy risys nurodytos tvar- | 5.6.2.1 tikriklis. Tvarkymo planas 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.021 (53 straips- | KTL
kymo plane, metiniame veiklos plane, Misky kodekso taikymo nis)
sprendime arba Misky kodekse
5.6.2.2 tikriklis. Kirtimo darby knygos Galutiné sutartis
5.6.2.3 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas* 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(186 ir 190 straipsniai)
5.6.2.4 tikriklis. Specialus leidimas kirsti neleistiny kirsti rasiy
medzZius
5.7 kriterijus. [moné laikosi visy Misky kodekso nuostaty dél kertant miskg paliekamy nukirsty medziy
5.7.1 rodiklis. Nukirsti medziai miske paliekami laikantis galio- | 5.7.1.1 tikriklis. Kirtimo darby knygos Galutiné kirtimo sutartis KTL
janciy teisés akty nuostaty
5.7.1.2 tikriklis. Miske palikty nukirsty medziy nustatymo | Laikinoji kirtimo sutartis
protokolas, parengtas misky administracijos
5.7.1.3 tikriklis. Misky administracijos patikry ataskaitos 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(201, 202 ir 204 straipsniai)
6 PRINCIPAS. MEDIENOS PRODUKTU PERDIRBIMAS
6.1 kriterijus. Jmoné jkuria bent vieng perdirbimo padalinj pagal Misky kodekso nuostatas
6.1.1.1 tikriklis. Perdirbimo padalinio patentas 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL

6.1.1 rodiklis. 6.1.1 rodiklis. Per trejus metus nuo KTL gavimo
jmoné jkuria bent vieng perdirbimo padalinj, atitinkantj teisés
akty nuostatas

(39 straipsnis)

Laikinoji kirtimo ir tvarkymo sutartis

6.1.2 rodiklis. Imoné turi dokumentus, kuriais patvirtinama,
kad laikomasi valstybés nustatytos maziausios metinés perdir-
bimo kvotos (70 %)

6.1.2.1 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas” arba statistiniy
duomeny Zinynas

2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(44 straipsnis)
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6.2 kriterijus. Jmoné uztikrina, kad perkama arba importuojama med

iena arba medienos produktai biity teiséti

6.2.1 rodiklis. Importuoti perdirbimui skirti rastai ir medienos | 6.2.1.1 tikriklis. Importo prekybos tikslais deklaracija Nuoroda turi bati sukurta: Ziaréti IX prieda KTL
produktai registruojami laikantis teisés akty nuostaty

6.2.1.2 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas*
6.2.2 Rodiklis. Perkamy, taip pat ir importuoty perdirbimui | 6.2.2.1 tikriklis. Kilmés Salies FLEGT licencija, pridéta prie | Nuoroda turi bati sukurta: zitréti IX prieda KTL
skirty rasty ir medienos produkty kilmé yra Zinoma ir teiséta | importuojamy produkty

6.2.2.2 tikriklis. Tvaraus valdymo pazyméjimas arba teisétos

kilmés pazyméjimas
7 PRINCIPAS. BENDRIEJI IR SU MISKO KIRTIMU SUSIJE MOKESCIAI
7.1 kriterijus. Su misko kirtimu susijusiy mokesciy deklaracijas jmoné rengia pagal is tiesy vykdomg veiklg
7.1.1 rodiklis. Medienos gamybos deklaracija rengiama laikantis | 7.1.1.1 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas® 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
Misky kodekso nuostaty (190 straipsnis)
7.1.2 rodiklis. Medienos perdirbimo deklaracija atitinka forma | 7.1.2.1 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas® 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
,Medienos judéjimas“ (190 straipsnis)
7.1.3 rodiklis. Medienos pardavimo ir medienos produkty | 7.1.3.1 tikriklis. Forma ,Medienos judéjimas® 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
eksporto deklaracijos rengiamos laikantis teisés akty nuostaty (190 straipsnis)

7.1.3.2 tikriklis. Muitinés deklaracijos Kiekvieny biudzetiniy mety finansy jstatymas

7.1.3.3 tikriklis. Eksporto prekybos tikslais deklaracija (EPTD) [ 1986 m. lapkricio 20 d. nutarimas Nr. 86.328 (2 straipsnis)
7.1.4 rodiklis. Mokesc¢iy ir muitinés deklaracijos rengiamos | 7.1.4.1 tikriklis. Patento apmokéjimo patvirtinimas Kiekvieny biudZetiniy mety finansy jstatymas Visi

laikantis teisés akty nuostaty

7.1.4.2 tikriklis. MaZiausio vienkartinio mokescio
sumokéjimo patvirtinimas

(MVM)

7.1.4.3 tikriklis. Imoniy pelno ir pajamy mokes¢iy sumoke-
jimo patvirtinimas

7.1.4.4 tikriklis. Pridétinés vertés mokescio (PVM) sumoké-
jimo patvirtinimas

Bendrasis mokesciy kodeksas (120, 125, 140, 204, 247, 248
ir 257 straipsniai)
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7.2 kriterijus. [moné laiku sumoka visus jai taikomus mokescius

7.2.1 rodiklis. Visi su misko kirtimu susije mokesciai ir rink- | 7.2.1.1 tikriklis. Nuomos mokescio sumokéjimo patvirtinimas | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | KTL
liavos sumokami per nurodytus terminus (179-193 straipsniai)
7.2.1.2 tikriklis. Kirtimo mokesc¢io sumokéjimo patvirtinimas | Kiekvieny biudZetiniy mety finansy jstatymas Visi
7.2.1.3 tikriklis. Misko atZeldinimo mokes¢io sumokéjimo Visi
patvirtinimas
7.2.1.4 tikriklis. Pranesimas dél isskirtiniy priemoniy, susi- Visi
jusiy su jmonés mokamais mokes¢iais ir rinkliavomis
7.2.2 rodiklis. Visi su medienos eksportu susije mokesciai ir | 7.2.2.1 tikriklis. I§veZimo mokes¢io sumokéjimo patvirtini- | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
rinkliavos mokami laiku mas (198 straipsnis)
7.2.2.2 tikriklis. MaZiausio vienkartinio mokesc¢io (MVM) | Kiekvieny biudZetiniy mety finansy jstatymas
sumokéjimo patvirtinimas
7.2.2.3 tikriklis. Rinkliavos uZ Finansy ministerijos apriipi- | Aktas Nr. 1/92-UDEAC-CD-SE1
nimo IT priemonémis sumokéjimo patvirtinimas
Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés ir pinigy bendrijos
(CEMAC) muitinés kodekso 12 ir 22 straipsniai
Aktas Nr. 1/93-UDEAC-573-CD-SE1
Aktas Nr. 7/93-UDEAC-556-CD-SE1
Aktas Nr. 16/96-UDEAC-556-CD-57
Aktas Nr. 5/89-UDEAC-491
7.2.3 rodiklis. Imoné moka visus mokescius ir rinkliavas, susi- [ 7.2.3.1 tikriklis. Importo muito sumokéjimo patvirtinimas Kiekvieny biudzZetiniy mety finansy jstatymas Visi

jusius su naudojama importuota jranga

7.2.3.2 tikriklis. Pridétinés mokescio

patvirtinimas

vertés sumokéjimo

7.2.3.3 tikriklis. Bendrijos integracinio mokes¢io sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.3.4 tikriklis. Bendrijos integracinés jmokos sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.3.5 tikriklis. Rinkliavos uz IT priemones, susijusias su
finansais, sumokéjimo patvirtinimas

7.2.3.6 tikriklis. Mokescio Afrikos verslo teisés derinimo orga-
nizacijai (OHADA) sumokéjimo patvirtinimas

7.2.3.7 tikriklis. Mokescio Centrinés Afrikos misky komisijai
(CMF) sumokéjimo patvirtinimas

Aktas Nr. 1/92-UDEAC-CD-SE1

Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés ir pinigy bendrijos
(CEMAC) muitinés kodekso 12 ir 22 straipsniai

Aktas Nr. 1/93-UDEAC-573-CD-SE1

Aktas Nr. 7/93-UDEAC-556-CD-SE1

Aktas Nr. 16/96-UDEAC-556-CD-57

Aktas Nr. 5/89-UDEAC-491
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Rodiklis Tikrikliai [statymas arba teisés aktas Susije leidimai
7.2.4 rodiklis. Imoné per sutartyje nurodytg 30 dieny laikotarpj | 7.2.4.1 tikriklis. Automatinio 1ésy nuskaitymo nuo banko | 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
i vietos banka pervedé uz produkty, deklaruoty eksportui uz | saskaitos patvirtinimas (200 straipsnis)
Centrinés Afrikos ekonominés ir pinigy bendrijos (CEMAC)
riby, vezima pirkéjo mokamus mokescius (angl. Free on o T .
Truck (FOT)) 7.2.4.2 tikriklis. Lésy pervedimo dokumentas
8 PRINCIPAS. MEDIENOS PRODUKTY TRANSPORTO IR ATSEKAMUMO ATITIKTIS TEISES AKTAMS
8.1 kriterijus. Jmoné gali turéti nuosavy transporto priemoniy
8.1.1 rodiklis. Medienos produktams vezti skirti sunkvezimiai | 8.1.1.1 tikriklis. Transporto priemonés registracijos liudijimas [ — — 1988 m. balandzio 25 d. nutarimas Nr. 88.151 | Visi
ir kitos transporto priemonés yra tinkamai jregistruotos (R138 straipsnis, R138 straipsnio 1 dalis ir R 134
8.1.1.2 tikriklis. Techninis dokumentas straipsnio 4 dalis)
— — CIMA draudimo kodeksas (200 straipsnis)
8.1.1.3 tikriklis. Draudimas — — Bendrasis mokes¢iy kodeksas, 2009 m. leidimas
(204 straipsnis)
8.1.1.4 tikriklis. Transporto licencija Kai vezami eksportui skirti medienos produktai, taikytinas $is
teisés aktas: 1990 m. geguzés mén. nutarimas Nr. 90.043 dél
8.1.1.5 tikriklis. Vezéjo leidimas keliy transporto CAR organizavimo
8.1.2 rodiklis. Eksportui skirty medienos ir medienos produkty | 8.1.2.1 tikriklis. VaZtarastis 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
transporto dokumentai atitinka galiojancius teisés aktus (93 straipsnis)
8.1.2.2 tikriklis. Siuntimo patvirtinimo dokumentas, prie | Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés ir pinigy bendrijos
kurio pridéta: specifikacijos, D15 forma, eksporto prekybos | (CEMAC) muitinés kodeksas (133 ir 134 straipsniai)
tikslais deklaracija, saskaita faktira, kilmés pazyméjimas
8.1.3 rodiklis. Imoné imasi priemoniy, kad buty laikomasi | 8.1.3.1 tikriklis. Imonés vidaus darbo tvarkos taisyklés 1990 m. geguzés mén. nutarimas Nr. 90.043 dél keliy trans- | Visi
draudimo veZti Zmones porto CAR organizavimo
8.1.3.2 tikriklis. Tarnybinis rastas
8.2 kriterijus. [moné pagal galiojancius misky teisés aktus Zenklina nukirstus medzius, kad juos biity galima stebéti ir atsekti
8.2.1 rodiklis. Nukirsty medziy rastai ir kelmai plaktuku | 8.2.1.1 tikriklis. Misky administracijos patikry ataskaita 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi
pazenklinti ir sunumeruoti laikantis teisés akty reikalavimy (93 ir 96 straipsniai)
8.2.2 rodiklis. Misko parkuose medinés trinkos pazenklintos | 8.2.2.1 tikriklis. Misky administracijos patikry ataskaita 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 | Visi

plaktuku ir sunumeruotos laikantis teisés akty reikalavimy

(93 ir 96 straipsniai)

2004 m. vasario 13 d. keliy ministerijy jsakymas Nr. 82
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8.2.3 rodiklis. Rgsty vezimo dokumentai pildomi prie§ rastus | 8.2.3.1 tikriklis. VaZtarastis (taip pat vadinamas pristatymo | Zifiréti IX prieda: turi biiti sukurta nacionalinei atsekamumo | Visi
iSvezant i3 kirtavietés arba i§vezimo lydrasciu) sistemai skirta nuoroda
8.2.4 rodiklis. Rasty ir rySuliy vezimo dokumentai pildomi | 8.2.4.1 tikriklis. Vaztarastis (taip pat vadinamas pristatymo [ 2004 m. vasario 13 d. bendras ministerijy jsakymas Nr. 82 | Visi
prie§ rastus i§vezant i§ saugojimo aikstelés ir gamyklos arba i§vezimo lydrasciu)
9 PRINCIPAS. SUTARTIES SALYGU LAIKYMASIS
9.1 kriterijus. Imoné laikosi valdymo plane, metiniame veiklos plane ir (arba) laikinojoje sutartyje prisiimty jsipareigojimy dél didesnio jnaso siekiant vietos vystymosi
9.1.1 rodiklis. Imoné reguliariai moka komuny biudZetui | 9.1.1.1 tikriklis. Mokéjimo pavedimy vykdymo patvirtinamieji [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso istatymas Nr. 08.022 | KTL
skirtas jmokas dokumentai (177-192 straipsniai)
9.1.1.2 tikriklis. Administracinis leidimas mokes¢ius mokéti
dalimis
9.1.2 rodiklis. Igyvendinti socialiniai veiksmai, numatyti | 9.1.2.1 tikriklis. Misky administracijos patvirtintas metinis [ Nuoroda turi bati sukurta: nutarimas, kuriuo patvirtinamos | KTL
jmonés metiniame veiklos plane, valdymo plane arba laikino- | veiklos planas (kiekviename MVP apibidinami praéjusiais | rengiamos misky valdymo normos, Zitiréti IX prieda
siose sutartyse metais jgyvendinti socialiniai veiksmai)
9.1.2.2 tikriklis. Jmonés ir uz miskus atsakingos ministerijos [ 2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
pasiraSyta laikinoji sutartis (50 ir 51 straipsniai)
9.2 kriterijus. Imoné laikosi misky administracijos atzvilgiu prisiimty papildomy jsipareigojimy saugoti biologing jvairove pagal koncesijos sutartj perleisto misko teritorijoje
9.2.1 rodiklis. [moné laikosi valdymo plane, specifikacijose, | 9.2.1.1 tikriklis. MiSky administracijos kirtavieciy patikry atas- [ Nuoroda turi bati sukurta: nutarimas, kuriuo patvirtinamos | KTL

metiniame veiklos plane arba laikinojoje sutartyje prisiimty
isipareigojimy prisidéti prie kovos su brakonieriavimu ir netei-
setu misky kirtimu jmonés veiklos teritorijoje

kaitos

9.2.1.2 tikriklis. Imonés informavimo, Svietimo ir informuo-
tumo didinimo kampanijy ataskaitos

9.2.1.3 tikriklis. Misky administracijos patvirtintas metinis
veiklos planas

9.2.1.4 tikriklis. Vidaus darbo tvarkos taisykles

rengiamos misky valdymo normos, Zitiréti IX prieda

2008 m. spalio 17 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022
(90 straipsnis)

Gyviinijos apsaugos kodeksas

1984 m. liepos 27 d. jsakymas Nr. 84.045 (34, 111 ir 112
straipsniai)

61 £T10C
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Rodiklis

Tikrikliai

[statymas arba teisés aktas

Susije leidimai

10 PRINCIPAS. SANTYKIAI SU SUBRANGOVAIS PALAIKOMI VYKDANT SU MEDIENOS GAMYBA NESUSIJUSIA VEIKLA

10.1 kriterijus. [moné (privaciy misko Zeldiniy atveju ir fizinis asmuo arba bendrija) uztikrina, kad visi subrangovai veiklg vykdyty teisétai

10.1.1 rodiklis. Imoné (privaciy misko Zeldiniy atveju ir fizinis | 10.1.1.1 tikriklis. Galiojantis veiklos leidimas Dokumenty registravimo mokes¢iy, Zyminiy rinkliavy ir pali- | Visi
asmuo arba bendrija) uZztikrina, kad visi subrangovai ir tiekéjai kimo be jpeédiniy administravimo kodeksas (2 ir 13 straips-
turéty leidimg vykdyti veiklg 10.1.1.2 tikriklis. Uzregistruotos subrangos sutartys niai)

10.2 kriterijus. Jmoné vykdo rangovy atzvilgiu prisiimtus jsipareigojimus

10.2.1 rodiklis. Imoné (privaciy misko Zeldiniy atveju ir fizinis | 10.2.1.1 tikriklis. Saskaitos faktiiros Civilinis kodeksas (1101 ir tolesni straipsniai) Visi

asmuo arba bendrija) atsiskaito uZ sutartyje numatytas paslau-
gas

10.2.1.2 tikriklis. Pavedimo patvirtinamasis dokumentas, cekis
arba sgskaity faktiry apmokéjimo kvitas

8TI/16T 1
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Istatymy, pagrindiniy teisés akty, regioniniy ir tarptautiniy susitarimy, | kuriuos atsizvelgiama nustatant medienos
teisétuma, sgrasas

Teisétumo lentelé parengta remiantis $iy dokumenty tekstais:
— jsakymai (1983 m. gruodzio 31 d. jsakymas Nr. 83.083 ir 1984 m. liepos 27 d. jsakymas Nr. 84.045),

— 2008 m. spalio 17 d. CAR Misky kodekso jstatymas Nr. 08.022 ir jvairiis jgyvendinamieji teisés aktai: nutarimai,
sprendimai ir tarnybiniai rastai,

— 2007 m. gruodzio 28 d. Aplinkos kodekso jstatymas Nr. 07.018,
— Darbo kodekso jstatymas Nr. 09.004,
— CAR Civilinio kodekso jstatymas,

— Bendrojo mokesciy kodekso jstatymas (jskaitant Dokumenty registravimo mokes¢iy, Zyminiy rinkliavy ir palikimo be
jpédiniy administravimo kodekso jstatyma),

— kiekvieny biudZetiniy mety finansy jstatymas,

— 2006 m. gruodzio 28 d. Socialinio draudimo kodekso jstatymas Nr. 06.035,
— 1999 m. geguzés 19 d. jstatymas Nr. 99.008,

— Afrikos valstybiy draudimo rinky konferencijos draudimo kodeksas,

— Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés ir pinigy bendrijos (CEMAC) muitinés kodeksas, CEMAC muitinés kodekso
jstatymai:

— Aktas Nr. 1/92-UDEAC-CD-SE1,

— Aktas Nr. 1/93-UDEAC-573-CD-SE1,
— Aktas Nr. 7/93-UDEAC-556-CD-SE1,
— Aktas Nr. 16/96-UDEAC-556-CD-57,
— Aktas Nr. 5/89-UDEAC-491,

— Sutartys (Kolektyvine misko kirtimo CAR sutartis, 1981 m. Tarptautinio darbo biuro konvencija Nr. C155 dél
darbuotojy saugos ir sveikatos, galutine misko kirtimo ir tvarkymo sutartis, laikinoji misko kirtimo ir tvarkymo
sutartis),

— Gyviinijos apsaugos kodeksas, 1984 m. liepos 27 d. jsakymas Nr. 84.045,
— Dokumenty registravimo mokes¢iy, Zyminiy rinkliavy ir palikimo be jpédiniy administravimo kodeksas,
— (ivilinis kodeksas,
— nutarimai:
— 1983 m. gruodzio 31 d. nutarimas Nr. 83.550,
— 2009 m. balandzio 27 d. nutarimas Nr. 09.116,
— 2009 m. balandZio 28 d. nutarimas Nr. 09.118,
— nutarimas Nr. 00.068,
— 1988 m. balandZio 25 d. nutarimas Nr. 88151,

— 1990 m. geguzés meén. nutarimas Nr. 90.043 dél keliy transporto organizavimo,
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— 1986 m. lapkri¢io 20 d. nutarimas Nr. 86.328,
— ministerijy sprendimai:
— sprendimas Nr. 004/MEFPCI/DFB/CAB/SGS/DGID,
— 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.020,
— 2006 m. liepos 5 d. sprendimas Nr. 019 dél tvarkymo plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (1 tomas),
— 2009 m. balandzio 30 d. sprendimas Nr. 09.021,
— 2004 m. liepos 11 d. sprendimas Nr. 005/MFPSSSFP/CAB/DGTEFP,
— 2004 m. vasario 13 d. bendras ministerijy sprendimas Nr. 82,
— 1973 m. liepos 9 d. Kaimo plétros ministerijos sprendimas Nr. 005,

— 2009 m. liepos 28 d. sprendimas Nr. 09.026 dél tvarkymo plany rengimo nacionaliniy normy patvirtinimo (2
tomas),

— 2004 m. vasario 13 d. bendras ministerijy sprendimas Nr. 82,

— Registracijos vadovas.
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III PRIEDAS

IS Salies partnerés eksportuojamy medienos ir medienos produkty, kuriems iSduota FLEGT licencija, iSleidimo {
laisva apyvarta Sajungoje salygos
BENDRASIS PAGRINDAS

Reglamentu (EB) Nr. 2173/2005 ir 2008 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1024/2008 (%), kuriuo nusta-
tomos isamios priemonés Reglamentui (EB) Nr. 21732005 jgyvendinti, nustatomos medienos ir medienos produkty,
kuriems i§duota FLEGT licencija, patekimo i§ CAR | Sgjungos rinka salygos. Pagal Siuose reglamentuose nustatytas
procediiras suteikiama galimybé prisitaikyti prie valstybiy nariy nacionaliniy salygy, visy pirma galimybé muiting ar
kit institucija skirti kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz FLEGT licencijy tikrinima jvezant produktus |
Sajungos rinka. Dél Sios priezasties apibidinant procesa numatyti du tikrinimo etapai: 1) licencijavimo dokumenty
tikrinimas ir 2) siuntos duomeny atitikties atitinkamai licencijai tikrinimas.

Sio Sajungoje taikomo proceso tikslas — sustiprinti CAR atliekamas patikras ir patikrinti, ar CAR licencijas i§duodanti
institucija tinkamai isdavé ir uzregistravo jvezant produktus j Sajunga pateiktas FLEGT licencijas ir ar jos skirtos siuntoms,
nustatytoms CAR institucijy. Kompetentingos institucijos neturi jgaliojimy gincyti CAR teisétumo tikrinimo sistemos ir
licencijy i8davimo teisétumo, todél prireikus Siuos klausimus svarsto Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas.

1 straipsnis
Licencijy tvarkymas

1. FLEGT licencija (toliau — licencija) pateikiama valstybés narés, kurioje siunta (%), kuriai i§duota FLEGT licencija,
deklaruojama tam, kad ja bty galima isleisti i laisva apyvartg (}), kompetentingoms institucijoms.

2. Priémusios licencijg, 1 dalyje minétos kompetentingos institucijos, laikydamosi toje valstybéje galiojanciy procediry,
apie tai praneSa muitinéms.
2 straipsnis
Licencijy formos tikrinimas

1. Rasytinés licencijos atitinka IV priede aprasyta licencijos pavyzdi.
2. Licencija laikoma negaliojandia, jeigu jos pateikimo data yra vélesné nei licencijoje nurodyta galiojimo pabaigos data.

3. Licencijoje negali biiti nei taisymy, nei papildomy prierasy, nebent tokius taisymus ar prierasus patvirtinty licencijas
i8duodanti institucija.

4. Joks licencijos galiojimo pratgsimas nepripaZistamas, nebent pratgsima patvirtinty licencijas i§duodanti institucija.

5. Joks dublikatas arba pakaitiné licencija nepripazistama, nebent jie buvo iSduoti ir patvirtinti licencijas i§duodancios
institucijos.
3 straipsnis
Pragymas suteikti papildomos informacijos

1. Suabejojusios licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos galiojimu, kompetentingos institucijos gali prasyti
licencijas i§duodancios institucijos pateikti papildomos informacijos.

2. Kartu su praSymu gali bati isiysta abejotinos licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos kopija.

4 straipsnis
Fiziné patikra

1. Kompetentingos institucijos prireikus tikrina siuntos duomeny atitiktj atitinkamai licencijai.

() OL L 277, 2008 10 18, p. 23.

(?) Siunta — tai Reglamento (EB) Nr.2173/2005 II ir Il prieduose nurodyty medienos ir medienos produkty, kuriems isduota FLEGT
licencija, kiekis, siuntéjo arba vezéjo siunciamas i§ Salies partnerés ir muitinés jstaigoje pateikiamas isleisti i laisva apyvartg Sajungoje.

(%) Isleidimas i laisva apyvarta — tai Sgjungos muitinés procediira. Prekiy iSleidimas i laisva apyvarta reiskia, kad turi bati: 1) surinkti
privalomi importo muitai; 2) atitinkamais atvejais surinkti kiti privalomi mokesciai, kaip numatyta atitinkamose galiojanciose nuosta-
tose, susijusiose su tokiy mokesciy rinkimu; 3) taikomos prekybos politikos priemonés, draudimai ar apribojimai, jeigu jie taikomi
ankstesniame etape (tokiu atveju FLEGT licencijos buvimas bus tikrinamas taikant Sias priemones); 4) atlikti kiti nustatyti prekiy
importo formalumai. I8leidimas i laisva apyvarta ne Sajungos prekéms suteikia Sajungos prekiy muitinj statusg.
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2. Jeigu kompetentingos institucijos nusprendzia, kad siuntg reikia papildomai tikrinti, gali bati tikrinama, ar §i siunta
atitinka licencijoje pateikta informacijg ir licencijas i§duodancios institucijos archyvuose, susijusiuose su atitinkama licen-
cija, turimg informacija.

3. Jeigu siuntos, pateiktos isleisti | laisva apyvarta, medienos produkty taris arba svoris ir atitinkamoje licencijoje
nurodytas taris arba svoris skiriasi ne daugiau kaip 10 %, laikoma, kad siunta atitinka licencijoje pateikta informacija
apie tarj arba svori.

4. Patikry islaidas dengia importuotojas, nebent susijusiy valstybiy nariy teisés aktuose nustatyta kitaip.

5 straipsnis
ISankstiné patikra
Licencija, pateikta anksciau, nei atvezta siunta, kuriai ji iSduota, gali biti pripazinta, jeigu ji atitinka visus IV priede
nustatytus reikalavimus ir nusprendus, kad pagal $io priedo 3 ir 4 straipsnius jos nereikia papildomai tikrinti.
6 straipsnis
ISleidimas j laisva apyvarta

1. Bendrojo administracinio dokumento, kuris pateikiamas muitinei deklaruojant medieng ir medienos produktus tam,
kad juos buty galima isleisti | laisva apyvarta, 44 langelyje nurodomas Sioje deklaracijoje deklaruojamy medienos ir
medienos produkty licencijos numeris.

Jeigu muitinés deklaracija pildoma kompiuteriu, nuoroda pateikiama tam skirtame langelyje.

2. Mediena ir medienos produktai i laisvg apyvarta gali bati isleisti tik baigus $iame priede apraSyta procediirg.
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IV PRIEDAS

FLEGT LICENCIJU ISDAVIMO PROCEDURA IR TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1 SKYRIUS
PRASYMU ISDUOTI FLEGT LICENCIJA TEIKIMO FORMALUMAI
1 Straipsnis

CAR misky sektoriuje veikiancios jmonés, norincios savo kirtavietése nukirstus, perdirbtus arba pirktus medienos
produktus eksportuoti i Sgjunga, kiekvienai medienos produkty siuntai ir kiekvienai paskirties vietai Sgjungoje turi
gauti FLEGT licencija. FLEGT licencija patvirtinama, kad mediena ir medienos produktai pagaminti teisétai.

2 Straipsnis
Norint gauti licencijg, licencijas iSduodanciai institucijai teikiamas rastiskas praSymas. Prasyme iSduoti licencijg turi bati

pateikti visi duomenys, kad buty galima uZzpildyti licencijos forma, nurodyta $io priedo 1 priedélyje. Prasymas isduoti
licencija teikiamas naudojant vienodg forma, kurig platins uz miskus atsakinga administracija.

3 Straipsnis
Licencijas isduodanti institucija yra pavaldi uz miskus atsakingam ministrui ir yra jo skiriama. Institucija yra priskirta

ministro kabinetui, taciau neturi ministro jai perduoty funkcijy. Institucija yra visiskai nepriklausoma.

Sios licencijas isduodanéios institucijos sudétis ir jgaliojimai apibrézti uz miskus atsakingo ministro nutarime, kuris
priimamas $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpiu.

4 Straipsnis

PraSymo pavadinimas turi biti ,prasymas isduoti FLEGT licencija“.

PraSyme nurodomas licencijos pavadinimas, | misky registrg jtraukto dokumento numeris, prasymo data ir pareiskéjo
paradas. PraSyme aiSkiai nurodoma, ar pareiské¢jas FLEGT licencija pageidauja gauti Dualoje.

Kalbant apie rastus, pareiskéjas taip pat nurodo administracinj misko valdymo vieneta.

Prasyme aiSkiai nurodomas produkto, dél kurio teikiamas prasymas, pobudis, kilme, tiris ir paskirties vieta.
Kartu su praSymu teikiami $ie muitinés dokumentai:

— istaigos, atsakingos uz eksporto pajamy apsauga, specifikacijy dokumentas,

— cksporto prekybos tikslais deklaracija (EPTD),

— forma EUR.1,

— muitinio jforminimo patvirtinamieji dokumentai (eksporto muitai, maziausias vienkartinis mokestis, rinkliava uz IT
priemones, susijusias su finansais).

Praymo i$duoti FLEGT licencija forma bus nustatyta rengiant teisétumo tikrinimo sistemg (TTS), véliau licencijas isduo-
danti institucija informuos suinteresuotuosius subjektus, t. y. eksportuotojus, ir paskelbs forma.

5 Straipsnis
PraSymo dokumentai registruojami jmonés pareiskéjos archyvuose ir turi bati tokie patys, kurie pateikti licencija isduo-
danciai institucijai.

6 Straipsnis

Licencijas i$duodanti institucija registruoja jmoniy pateiktus prasymus ir i§duoda prasymo gavimo patvirtinima.
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7 Straipsnis

[monés pareiskejos pateikti dokumentai (tinkamai uzpildyta praSymo forma ir Sio priedo 4 straipsnyje nurodyti muitinés
dokumentai) perduodami centrinei vandens ir misky inspekcijai (CVMI), kuri tikrina siuntos, dél kurios parengtas
prasymas iSduoti licencija, teisétuma ir teikia nuomong dél atitikties. Patikry procediros apibadintos V priede. CVMI
patikra yra privaloma.

8 Straipsnis

Remdamasi CVMI nuomone, licencijas iSduodanti institucija:

— tais atvejais, kai licencija i$duodama Dualoje, per sutrumpintg ilgiausia laikotarpj, paprastai per dvi darbo dienas nuo
prasymo gavimo, teikia iSanksting palankig nuomone, jei siunta, kuriai prasoma isduoti licencijg, laikoma teiséta pagal
V priede apibtdintg teisétumo tikrinimo procediirg,

— tais atvejais, kai licencija iSduodama Bangyje, per sutrumpintg ilgiausig laikotarpj, paprastai per dvi darbo dienas nuo
prasymo gavimo, iSduoda licencijg, jei siunta, kuriai praoma isduoti licencija, laikoma teiséta pagal V priede apibi-
dintg teisétumo tikrinimo procediirg.

Pazeidimy atveju taikoma procediira i$samiai apibiidinta V priede.

Patikros i§vada perduodama jmonei ir archyvuojama misko duomeny centre (MDC) kartu su iSduoty licencijy kopijomis.
Licencijas i§duodanti institucija turi tam skirta registra.

Prasymo iSduoti licencija formalumai bus nustatyti rengiant TTS, véliau licencijas iSduodanti institucija apie juos prane$
suinteresuotiesiems subjektams, t. y. eksportuotojams, ir formalumus paskelbs viesai.

2 SKYRIUS
SU FLEGT LICENCIJOMIS SUSIJE REIKALAVIMAI
9 Straipsnis

FLEGT licencija yra rasytiné arba elektroniné.
Licencijoje pateikiama 1 priedélyje nurodyta informacija pagal 2 priedélyje nustatytas pildymo instrukcijas.

10 Straipsnis

FLEGT licencija jsigalioja jos iSdavimo diena.
FLEGT licencija galioja $e$is ménesius. Licencijoje nurodoma galiojimo pabaigos data.

Pasibaigus galiojimui, licencija nebegalioja. Tinkamai konstatuotu force majeure atveju FLEGT licencijas iSduodanciai institu-
cijai teikiamas naujas praSymas.

Jeigu medienos produktai, kuriems iduota licencija, sunaikinami, FLEGT licencija nustoja galioti ir grazinama licencijas
iduodandiai institucijai.

11 Straipsnis

Ragytinés licencijos yra 1 priedélyje nustatytos formos.

12 Straipsnis

Naudojamo popieriaus svoris — 120 gfm?.
Popieriaus formatas — 21/29 cm (A4).
Formai naudojamo popieriaus spalva yra:
— formos Nr. 1, ,originalas®, — balta,

— formos Nr. 2, ,kopija Sgjungos muitinéms*, — geltona,
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— formos Nr. 3, ,kopija Centrinés Afrikos Respublikos muitinei®, — Zalia,
— formos Nr. 4, ,kopija licencijas i§duodanciai institucijai, — mélyna.

13 Straipsnis
Licencijos pildomos rajomgja masinéle arba kompiuteriu. Licencijos pasiraSomos ranka.
Licencijas i$duodancios institucijos antspaudai dedami metaliniu antspaudu, pageidautina, plieniniu. Taciau vietoje licen-
cijas iduodancios institucijos antspaudo gali biiti naudojamas sausas spaudas, derinamas su raidémis arba skaiciais,

rajomais perforacijos biidu. [radydama skiriama kiekj, licencijas i§duodanti institucija taiko tokj apsaugota nuo klastojimo
biidg, kad nebiity jmanoma jterpti skaitmeny ar nuorody.

Formoje negali biiti nei taisymy, nei papildomy prierady, nebent jy autentiskumga savo antspaudu ir paradu patvirtino
licencijas i§duodanti institucija.

Licencijos spausdinamos ir pildomos pranciizy kalba.

14 Straipsnis

Rengiami keturi licencijos egzemplioriai, du i§ jy iSduodami pareiskéjui.
Licencijas i§duodancios institucijos uzpildytos, antspauduotos, pasirasytos licencijos su nurodyta data:

— pirmasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,originalas®, atiduodamas pareiskéjui, kad $is jj pateikty Sajungos valstybés
narés, kurioje siunta, kuriai i§duota licencija, deklaruojama isleisti i laisva apyvarta, kompetentingoms institucijoms,

— antrasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,kopija Sajungos muitinéms®, atiduodamas pareiskéjui, kad $is ji pateikty
Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai i$duota licencija, deklaruojama isleisti i laisvg apyvarta, muitinei,

— treCiasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,kopija Centrinés Afrikos Respublikos muitinei, perduodamas CAR
muitinei,

— ketvirtajj egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,kopija licencijas isduodanciai institucijai“, licencijas i§duodanti institucija
saugo Misko duomeny centro archyvuose.
3 SKYRIUS
FLEGT LICENCIJOS PAMETIMAS, VAGYSTE, SUNAIKINIMAS
15 Straipsnis

Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas ,originalas“ ir (arba) ,kopija Sajungos muitinéms®, licencijos savininkas
arba jo jgaliotasis atstovas gali prasyti licencijas iSduodancios institucijos, kad 3i, remdamasi turimais dokumentais arba
teikiant FLEGT licencijos praSyma pateiktais dokumentais, iSduoty jam pakaitinj (-ius) dokumentg (-us).

Jeigu pametama, pavagiama arba sunaikinama ,kopija Centrinés Afrikos Respublikos muitinei“, licencijos savininkas gali
prasyti licencijas i$duodancios institucijos i§duoti pakaiting kopija.

Licencijas iSduodanti institucija pakaiting (-es) kopija (-as) iSduoda per 24 valandas nuo licencijos savininko prasymo
gavimo dienos.

Pakaitinése kopijose pateikiama tokia pati informacija ir jradai, jskaitant licencijos numerj, kokie buvo pateikti licencijoje,
kurig Sios kopijos pakeicia.

Pakaitin¢je (-ése) kopijoje (-ose) jraSomas Zodis ,dublikatas*.

Jeigu pametama, pavagiama, sunaikinama arba baigia galioti pakaitiné kopija, daugiau pakaitiniy dokumenty neisduo-
dama.

Jeigu randamas pamestas arba pavogtas dokumentas, jis nustoja galioti ir graZinamas licencijas i§duodanciai institucijai.

4 SKYRIUS
ABEJONES DEL FLEGT LICENCIJOS GALIOJIMO
16 Straipsnis

Kilus abejoniy dél licencijos arba pakaitinio dokumento galiojimo, kompetentingos institucijos gali prasyti, kad licencijas
i8duodanti institucija pateikty papildomos informacijos.
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Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai bitina, ji gali prasyti kompetentingy institucijy atsiysti jai tos licencijos
arba pakaitinés licencijos kopija.

Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai bitina, ji panaikina licencijg ir i8duoda pataisyta kopija, kurios
tikrumas patvirtinamas antspaudu ,dublikatas, ir ja perduoda kompetentingoms institucijoms.

Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, licencijas iSduodanti institucija apie tai prane$a kompetentingoms institucijoms,
pageidautina, elektroniniu biidu, ir grazina licencijos kopijas. GraZinamos kopijos patvirtinamos antspaudu ,patvirtinta
[data]“.

Jeigu atitinkamos licencijos galiojimas nepatvirtinamas, licencijas iSduodanti institucija apie tai pranesa kompetentingoms
institucijoms, pageidautina, elektroniniu badu.
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Priedéliai

1. Licencijos forma

2. Pildymo instrukcijos
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1 priedélis

FLEGT licencijos forma

1. Organisme émetteur

ORIGINAL

Nom

Adresse

Nature du titre:

2. Pays d’origine:

Exploitant: .......

N° de(s) titre(s):

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE

3. Numéro de lautorisation FLEGT

LLl |

4. Date d’expiration

5. Pays d’exportation

6. Code ISO

7. Moyen de transport

8. Titulaire de Pautorisation (nom et adresse)

9. Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10. Positions du SH

11. Nom (s) commun (s) ou scientifique(s) 12. Pays de récolte

13. Codes I1SO

14. Volume(s) (m?)

15. Poids net (kg)

16. Nombre d’unités

17. Signes distinctifs

18. Signature et cachet de organisme émetteur

Lieu et date
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1. Organisme émetteur

COPIE DESTINEE AUX DOUANES DE L’UNION

Nom

Adresse

Nature du titre:

Exploitant: .......

Contrat N°: ...

E101 N° ...

2. Pays d’origine:

N° de(s) titre(s):

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE

3. Numéro de lPautorisation FLEGT

Ll |

4. Date d’expiration

5. Pays d’exportation

6. Code ISO

7. Moyen de transport

8. Titulaire de l'autorisation (nom et adresse)

9. Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10. Positions du SH

11. Nom (s) commun (s) ou scientifique(s) 12. Pays de récolte

13. Codes I1SO

14. Volume(s) (m?)

15. Poids net (kg)

16. Nombre d’unités

17. Signes distinctifs:

Lieu et date

18. Signature et cachet de 'organisme émetteur
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1. Organisme émetteur

COPIE DESTINEE AUX DOUANES CENTRAFRICAINES

Nom

Adresse

2. Pays d’origine: REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
Nature du titre: ....cocvciriiec e
EXPIOANT: oo

NO de(s) titre(s): ....ccrvvviiiii

3. Numéro de lautorisation FLEGT

LLl |

4. Date d’expiration

5. Pays d’exportation

6. Code ISO

7. Moyen de transport

8. Titulaire de Pautorisation (nom et adresse)

9. Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10. Positions du SH

11. Nom (s) commun (s) ou scientifique(s) 12. Pays de récolte

13. Codes I1SO

14. Volume(s) (m?)

15. Poids net (kg)

16. Nombre d’unités

17. Signes distinctifs:

Lieu et date

18. Signature et cachet de organisme émetteur
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1. Organisme émetteur

Nom

Adresse

Nature du titre:

Exploitant: .......

Contrat N°: ...

E101 N° ...

2. Pays d’origine:

N° de(s) titre(s):

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE

3. Numéro de lPautorisation FLEGT

Ll |

4. Date d’expiration

5. Pays d’exportation

6. Code ISO

7. Moyen de transport

8. Titulaire de l'autorisation (nom et adresse)

& | COPIE DESTINEE A L’AUTORITE DE DELIVRANCE DES AUTORISATIONS | &

9. Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10. Positions du SH

11. Nom (s) commun (s) ou scientifique(s) 12. Pays de récolte

13. Codes I1SO

14. Volume(s) (m?)

15. Poids net (kg)

16. Nombre d’unités

17. Signes distinctifs:

Lieu et date

18. Signature et cachet de 'organisme émetteur
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2 priedélis

Pildymo instrukcijos

Bendrosios nuostatos

— Formas pildyti didZiosiomis raidémis.

— Nurodyti ISO kodai — tai tarptautiniai standartiniai dviejy raidziy kiekvienos $alies kodai.

1 langelis | Organisme émetteur Nurodyti licencijas i§duodancios institucijos pavadinima ir
adresa.

2 langelis | Pays d'origine: République centrafricaine (Leidimo pobudis, turétojas, dokumento (-y) Nr., misko
valdymo vienetas, sutarties Nr., E101 Nr.)

3 langelis | Numéro de l'autorisation FLEGT Nurodyti i§duodamos licencijos numer;.

4 langelis | Date d’expiration Licencijos galiojimo trukmé.

5 langelis | Pays d’exportation Salis partner¢, i§ kurios medienos produktai eksportuojami
i ES.

6 langelis | Code 1SO Nurodyti 5 langelyje jvardytos 3alies partneres dviejy
raidziy koda.

7 langelis | Moyen de transport Nurodyti eksportui naudojama transporto priemoneg.

8 langelis | Titulaire de T'autorisation (nom et adresse) Nurodyti eksportuotojo pavadinima ir adresa.

9 langelis | Désignation commerciale des bois ou | Pateikti komercinj medienos produkto (-y) aprasa.

produits dérivés

10 langelis | Position du SH

[radyti keturiy arba SeSiy skaitmeny prekés koda, nustatyta
pagal Suderintajg prekiy aprasymo ir kodavimo sistema.

11 langelis | Noms communs ou scientifiques

Nurodyti jprastus arba mokslinius medziy, naudoty
produktui pagaminti, rasiy pavadinimus. Jeigu produktas
pagamintas i§ keliy rGsiy medienos, jas jraSykite atskirose
eilutése. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai
produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rasiy medienos
ir ty rasiy nebejmanoma nustatyti.

12 langelis | Pays de récolte

Nurodyti Salis, kuriose gauta 10 langelyje jvardyty rasiy
mediena. Jeigu produktas pagamintas i3 keliy rasiy medie-
nos, nurodykite visus panaudotos medienos Saltinius. Sio
langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai produktai arba
detalés pagaminti i§ keliy rGsiy medienos ir ty rasiy nebe-
jmanoma nustatyti.

13 langelis | Codes ISO

Nurodyti 12 langelyje jvardyty 3aliy ISO kodus. Sio
langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai produktai arba
detalés pagaminti i keliy rasiy medienos ir ty risiy nebe-
jmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy plokstés).

14 langelis | Volume(s) (m?)

Nurodyti visg tirj, ireiksta kubiniais metrais. Galima nepil-
dyti, jeigu uzpildomas 15 langelis.

15 langelis | Poids net

Nurodyti visa svorj, iSreiksta kilogramais. Tai grynoji
medienos produkty masé be tiesioginiy talpykly arba
pakuociy, i§skyrus atramas, tarpiklius, lipdukus ir kt.
Galima nepildyti, jeigu uzpildomas 14 langelis.

16 langelis | Nombre d'unités

Nurodyti vienety skai¢iy, jeigu pagamintg produkty taip
patogiausia matuoti. Sio langelio galima nepildyti.
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17 langelis

Signes distinctifs

Nurodyti visus skiriamuosius Zenklus, jeigu tokiy yra, pvz.,
partijos numerj arba konosamento numer. Sio langelio
galima nepildyti.

18 langelis

Signature et cachet de l'organisme émetteur

Siame langelyje igaliotasis pareigiinas turi pasirasyti ir
uzdéti  oficialy licencijas  i§duodancios  institucijos
antspauda, nurodydamas vietg ir data.
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V PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMA

L IVADAS

1.1.  Bendrosios aplinkybés

a)

Sektoriaus pristatymas

CAR uzima 623 000 km? plota, kuriame paplitusios jvairios ekosistemos ir i§ kuriy 54 000 km? yra dvi tankiy
misky zonos: pietvakariy misky masyvas, uzimantis 3 800 000 ha plot, ir pietry¢iy misky masyvas, uZimantis
1 600 000 ha plotg. Pramoninis misko kirtimas $iuo metu vykdomas tik pietvakariy misky masyve.

Siuo metu alyje veikia vienuolika misky bendroviy; kiekviena kasmet pagamina vidutiniskai apie 600 000 m>
rasty ir 200 000 m® pjautinés medienos (Saltinis: Vandens, misky, medZioklés ir Zuvininkystés ministerijos
statistiniy duomeny Zinynas).

Mediena i§ CAR daugiausia eksportuojama  Europa, Azija, Amerikg ir Afrika.

Siuo metu uz kontrole atsakingos istaigos

Toliau i§vardytos kontrolés jstaigos, veiksmingai atlickancios kontrolés funkcijg jvairiuose ministerijy departa-
mentuose tiek centriniu lygiu, tiek decentralizuoty tarnyby lygiu.

— Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministerija

Centriniu lygiu: dokumentai tikrinami kasdien, o patikros vietoje rengiamos nereguliariai (kas tris arba Sesis
ménesius):

— du Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés generalinio departamento skyriai: Kirtavieciy ir misko
pramoneés skyrius (KMPS) ir Misko inventorizacijos ir tvarkymo skyrius (MITS),

— Centriné vandens ir misky inspekcija (CVMI),

— Misko duomeny centras (MDC),

— Mobili intervencijos ir patikry grupé (MIPG), sudaryta i§ $iy ministerijy atstovy:
— Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministerija,
— Finansy ir biudZeto ministerija,
— Gynybos ministerija (Zandarmerija),

— Teisiniy klausimy ir gincy skyrius (TKGS).

Decentralizuoty tarnyby lygiu: decentralizuoto lygmens kontrolés daznumas néra grieztai nustatytas. Gali bati
tikrinama kas tris arba $eSis ménesius. Taciau kontrolé pasienio punktuose vykdoma kasdien, tikrinamas
kiekvienas krovinj vezantis sunkvezimis:

— Regioniniy tarnyby generaliniam departamentui pavaldis regioniniai vandens ir misky skyriai, prefektiry
inspekcijos ir pasienio inspekcijos,

— Aplinkos ir ekologijos ministerija:

— Aplinkos generalinis departamentas,

— Centriné aplinkos ir ekologijos inspekcija,
— Finansy ir biudZeto ministerija:

— Vyriausioji finansy inspekcija,

— Generalinis muitinés departamentas,
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— Generalinis mokes¢iy departamentas,
— Prekybos ir pramonés ministerija:
— Centriné prekybos inspekcija,
— Generalinis prekybos ir konkurencijos departamentas,
— Prekybos ministerijos decentralizuotos tarnybos vieno langelio sistema,
— Valstybés tarnybos, socialinio draudimo ir jaunimo profesinés integracijos ministerija:
— Centriné darbo inspekcija,
— Teritoriné darbo inspekcija,
— Nacionalinio socialinio draudimo fondo isieskojimo ir gincy skyrius,
— Profesinio mokymo ir uzimtumo agentiiros (PMUA) generalinis departamentas,
— Zemés {ikio ir kaimo plétros ministerija,
— Teisingumo ministerija:
— Teismy inspekcija,
— Komerciniy byly teismo pirmininkas,
— Komerciniy byly teismo rasting,
— Uz visuomenés saugumg ir teritorijos administravima atsakinga ministerija:
— Keliy policija.

¢) Sritys, kuriose bitini tobulinimai
Siekiant jgyvendinti teisétumo tikrinimo sistema, batina tobulinti toliau nurodytas sritis.
— Teisinis pagrindas: siekiant gerinti misky sektoriaus valdyma CAR, galima remtis jvairiais teises aktais, visy

pirma jvairiy kodeksy jstatymais (2007 m. Aplinkos kodeksu, 2008 m. Misky kodeksu). Taciau analizuojant
ir rengiant Susitarimg paaiskéjo, kad batina papildyti CAR misky sektoriaus teisés aktus.

— Instituciné sistema:

uz misky valdyma atsakingai Vandens ir misky ministerijai kyla jvairiy sunkumy, kliudanciy tinkamai
vykdyti politika. Sie sunkumai yra netinkamai vykdomos kontrolés priezastis:

— nepakankamas darbuotojy skaicius ir Zema darbuotojy kvalifikacija,

— materialiniai iStekliai: susije su patikroms pritaikytos jrangos trikumu, duomeny rinkimo, tvarkymo ir
valdymo logistiniais poreikiais ir darbo salygomis,

— finansiniai iStekliai: dél dideliy CAR poreikiy kyla finansiniy sunkumy. CAS-DF (specialus misky
vystymo fondas) — viena i§ finansinés paramos sektoriui priemoniy — yra naudinga, taciau nepakan-
kama, kad bity tenkinami poreikiai ir sprendziami misky valdymo uzdaviniai. Be to, Sia priemone
kartais naudojamasi siekiant tenkinti neplanuotus su misky sektoriumi nesusijusius poreikius.

Nepriklausomas steb¢jimas

Pilietinés visuomenés pagrindas jtvirtintas, taciau kompetencija ir priemonés $iuo metu yra ribotos, todél
uztikrinti nepriklausomo steb¢jimo néra galimybiy.

Nepriklausomas auditas

CAR $iuo metu neturi nei iSorés audito sistemos, nei nepriklausomo misky sistemos stebéjimo struktiros.

IX priede pateiktos papildomos priemonés, kad kai kurie i§ $iy trikumy baty pasalinti.
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1.2

2.2.

TTS apreéptis

TTS taikoma produktams, apibréztiems I priede.

TTS taikoma visiems dabartiniams eksportuojamos medienos ir medienos produkty Saltiniams. 2010 m. sistema

taikyta:
— kirtimo ir tvarkymo leidimams (KTL),
— misko Zeldiniams (taip pat vadinamiems misko atZeldinimo perimetrais).

TTS taip pat galioja tranzitu vezamai medienai ir importuojamai medienai. TTS taip pat taikoma medienai ir
produktams, eksportuojamiems ne | Sajunga.

Taciau TTS netaikoma medienai, gautai:
— i§ bendruomeniy misky ir
— pagal miskininky kirtimo leidimus.

Nors tokios priemonés yra numatytos Misky kodekse, $iuo metu CAR dar néra nei bendruomeniy misky, nei
miskininky kirtimo leidimy. Todél $ie Saltiniai nejtraukti | TTS. Taciau ateityje i§ bendruomeniy misky ar pagal
miskininky leidimus galéty buti gaminama ir | Sajunga eksportuojama mediena ir medienos produktai. Tokiu
atveju TTS bity taikoma.

Medienos naudojimo nacionalinei rinkai $iame Susitarime apibaidinta TTS netaikoma. Vietiniam naudojimui skirtos
medienos ir medienos produkty gamyba yra reguliariai tikrinama remiantis kitomis nei $io Susitarimo nuostatomis.
Siame Susitarime apibfidinta TTS uztikrinama, kad nebiity galimybés eksportuoti nacionalinei rinkai skirty
produkty.

TEISETUMO APIBREZTIS IR MEDIENOS TEISETUMO TIKRINIMAS
Teisétumo lentelés

CAR jstatymy (Misko kodekso, Aplinkos kodekso, CEMAC muitinés kodekso, Bendrojo mokesciy kodekso, Darbo
kodekso, socialinés apsaugos jstatymy ir pan.) ir jy jgyvendinamyjy akty nuostatos, susijusios su misko veikla, i Il
priedo dvi teisétumo lenteles, skirtas KTL ir misko Zeldiniams, jtrauktos kaip principai, kriterijai ir rodikliai.

Sj Susitarimg parafuojant kai kurie iy lenteliy rodikliai neturés teisiniy nuorody. Atitinkamos jstatymy arba kity
teisés akty nuorodos, minétos io Susitarimo IX priede, bus sukurtos $io Susitarimo igyvendinimo etapu ir iki
pirmosios FLEGT licencijos iSdavimo CAR. Lentelés ir apskritai TTS bus atnaujinamos atsizvelgiant  teisés akty
turinio pokycius. Todel $io Susitarimo priedai bus keiCiami Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto spren-
dimu, kaip nustatyta io Susitarimo 26 straipsnyje.

CAR nepaskirta bendruomenés misky ir neisduota miskininky leidimy. Su bendruomeniy miskais ir miskininky
leidimais susijusios lentelés bus parengtos jgyvendinant §j Susitarima ir prie§ i§duodant tokius dokumentus.

Teisétumo lenteliy tikrinimas

Tikrinant teisétuma dalyvaus jvairios ministerijy centralizuotos ir decentralizuotos jstaigos; pilietiné visuomené
galés nepriklausomai stebéti, kaip jos atlieka uzduotis. Ministerijy jstaigos:

— du Vandens, misky, medzioklés ir zuvininkystés generalinio departamento (VMMZGD) skyriai: Kirtavietiy ir
misko pramonés skyrius (KMPS) ir Misko inventorizacijos ir tvarkymo skyrius (MITS), kurie atlicka jvairias
patikras centriniu lygmeniu,

— Regioniniy tarnyby generaliniam departamentui (RTGD) pavaldis regioniniai skyriai, prefektiry inspekcijos ir
pasienio inspekcijos, atliekancios patikras regiony lygmeniu,

— Misko duomeny centras (MDC), renkantis, centralizuojantis ir tvarkantis duomenis duomeny bazés valdymo
sistemoje (DBVS),
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— Centriné vandens ir misky inspekcija (CVMI), atliekanti priezitiros funkcija ir uztikrinanti tinkama teisétumo
tikrinimo sistemos veikima,

— Mobili intervencijos ir patikry grupé (MIPG), atliekanti neplanuotas patikras,

— Vandens ir misky ministerijos teisiniy klausimy ir gincy skyrius, tikrinantis pazZeidimy registra ir su sandoriais
susijusiy skoly iSieskojima,

— regioniniai darbo skyriai, tikrinantys, ar laikomasi darbo ir darbuotojy socialinés apsaugos salyguy,

— Generalinis mokesciy departamentas, uztikrinantis, kad mokes¢iy mokétojams biity priskirtas mokesciy regist-
racijos numeris ir mokesciai bty tinkamai mokami,

— Generalinis miesty statybos ir biisty departamentas, dalyvaujantis i§duodant Zemés nuosavybés dokumentus
(susijusius su misko Zeldiniais),

— Komerciniy byly teismo pirmininkas, tikrinantis, ar jmonés atzvilgiu nepriimti teismo sprendimai,
— Komerciniy byly teismo rasting, tikrinanti, ar jmoné tinkamai uZregistruota,

— Nacionalinis socialinio draudimo fondas (NSDF), tikrinantis, ar tinkamai mokamos socialinés jmokos,
— Tyrimy, planavimo ir uZimtumo skyrius, tikrinantis, ar atnaujinami su darbdaviais susij¢ dokumentai.

Nepriklausomo pilietinés visuomenés stebéjimo centras: jj sudaro jvairios CAR nevyriausybinés organizacijos,
dalyvaujancios misky valdymui skirtame pilietinés visuomenés forume. Centro funkcija — remti ministerijy depar-
tamentus, dalyvaujancius tikrinimo procese.

Toliau pateiktoje lenteléje apibidinama medienos ir medienos produkty siunty teisétumo tikrinimo tvarka.
Lentelés daliy paaiskinimas:

1 stulpelis: teisétumo lentelés rodikliai turi bati uzpildyti, kad siunta biity laikoma teiséta ir jai bty iSduota
licencija.

2 stulpelis: tikrikliai, kuriais remiantis nustatoma, ar rodiklio stulpelis tinkamai uZzpildytas.
3 ir 4 stulpeliai: uz rodiklio tikrinima atsakingi departamentai ir jstaigos.
5 stulpelis: tikrinimo metodika, kuri bus patvirtinta $io Susitarimo jgyvendinimo etapu.

6 stulpelis: uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir kontrolés metodika.



ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Registracija ekonomikos
administracijoje: Prekybos
ir pramonés ministerija

1.1.1.1. Ministerijos spren-
dimas leisti kirsti miska

1.1.1.2. Prekybininko profe-
sinis pazyméjimas

Prekybos ir pramonés
ministerija

Generalinis prekybos, konkuren-
cijos ir vartotojy departamentas |
Konkurencijos skyrius | Konkuren-
cijos ir kovos su sukéiavimu
tarnyba

Prekybos ministerijos decentrali-
zuotos tarnybos vieno langelio
sistema

Vidaus prekybos skyrius

Metodika

1. Prekybos leidimo tikrinimas

Prekybos leidimas iSduodamas
vieng karta, paprastai leidimas
tikrinamas tikrinant prekybininko
pazyméjima

2. Prekybininko profesinio pazy-
méjimo pratgsimo kontrole

1. Prekybininko profesinis pazy-
méjimas turi bati pratgsiamas
kiekvieny mety pirmajj pusmetj
(nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d.)

2. Pratgsimas tikrinamas siste-
mingai kiekvienais metais nuo
liepos 1 d. rengiant vizitus visose
su prekyba susijusiose jmonése

3. Jeigu pazyméjimas nepratestas,
Generalinis prekybos, konkuren-
cijos ir vartotojy departamentas
prekybininkui i$siuncia kvietima
atvykti

4. I3klausius prekybininka paren-
giamas protokolas

Atsakinga jstaiga

Uz prekyba atsakingos ministerijos
centriné inspekcija

Uz miskus atsakingos ministerijos
centriné inspekcija

Metodika

Prekybos ministerijos centriné inspek-
cija

1. Gaunama Prekybos skyriaus atas-
kaita, atlickama dokumenty patikra

2. Atrankiniu btdu atlickama patikros
kontrolé ir parengiamas protokolas

3. CVMI pavaldziam Misko duomeny
centrui i$siunciama informacija apie
atrankiniu badu atlikty patikry kont-
role

CVMI
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

5. Apie baudg pranesama Prekybos
ministro pasiraytu rastu

Daznumas

1.1.1.1: vieng karta
1.1.1.2: kartg per metus
I$vados i§saugojimas

1.1.1.1

1. Iradymas Prekybos ministerijos
decentralizuotos tarnybos
duomeny bazéje per vieno langelio
sistemg

2. Misko duomeny centras (MDC)
jveda informacija duomeny bazés
valdymo sistemoje (DBVS)

1.1.1.2

1. Parengiamas protokolas ir

popieriné jo versija saugoma

Generalinio prekybos departa-
mento archyvuose

2. MDC jveda informacijg { DBVS
Eiga

1 etapas: Prekybos leidimo regist-
ravimas

1. Vidaus prekybos skyrius kas
ketvirtj Misko duomeny centrui per
vieno langelio sistema siuncia
naujai jregistruoty su misky ir
medienos sektoriumi susijusiy
jmoniy arba veiklos sgrasg (elekt-
roniniu formatu ir popieriuje)

2. MDC jveda informacijg { DBVS

1. Misko duomeny centras tikrina,
kokia informacija jvedama j duomeny
bazés valdymo sistema (DBVS)
Daznumas

1.1.1.1: vieng karta

1.1.1.2: kartg per metus

Isvados iSsaugojimas

Prekybos ministerijos centriné inspek-
cija

1. Parengiamas protokolas

CVMI:

1. Kontrolés i§vada registruojama
DBVS

Eiga

1. 18 Centrinés prekybos inspekcijos |
Vandens ir misky ministerijos centrinei
inspekcijai pavaldy MDC

2. CVMI siuncia FLEGT licencijas
iSduodanciai institucijai (turi bati
nuspresta dél patikros i$vados
perdavimo formos)
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

3. Popieriné sgraso kopija siun-
¢iama CVMI

2 etapas: Registracijos pratesimas

Generalinis prekybos, konkuren-
cijos ir vartotojy departamentas:

Centrinei prekybos inspekcijai
kasmet siunciama ataskaita dél
misko ir medienos sektoriaus
jmoniy padéties, jos kopija
perduodama CVMI pavaldziam
Misko duomeny centrui (turi bati
parengta keitimosi informacija
forma)

MDC:
1. Gaunama ataskaitos santrauka

2. Informacija DBVS

Registracija mokesciy
administracijoje (Finansy
ir biudZeto ministerija,
generalinis mokesciy
departamentas)

1.1.2.1. Galiojanti mokesciy

mokétojo kortelé

1.1.2.2. PaZyméjimas su
mokes¢iy registracijos
numeriu (MRN)

Vandens, misky,
medzioklés ir Zuvinin-
kystés ministerija

Finansy ir biudZeto
ministerija

Misko duomeny centras (MDC)

Mokesciy mokeétojy registravimo
tarnyba (tyrimy, mokesciy jsta-
tymy, mokesciy registravimo ir
gincy skyrius)

Metodika

1. Kas ketvirtj Mokes¢iy mokétojy
registravimo tarnyba (tyrimy,
mokesciy jstatymy, mokesciy
registravimo ir gincy skyrius) CVMI
pavaldziam Misko duomeny
centrui siuncia naujy jmoniy arba
veiklos, susijusios su misky ir
medienos sektoriumi, sarasa (elekt-
roniné ir popieriné versija), i kurj
jtraukiama $i informacija: jmonés
pavadinimas arba fizinio asmens
vardas ir pavardé, mokesciy regist-
racijos numeris ir data (turi bati
parengta keitimosi informacija
forma)

2. MDC gauna sgrasa

3. Informacija DBVS

Atsakinga jstaiga Vandens ir misky
centriné inspekcija

Metodika

1. Gaunamas MDC siunc¢iamas sarasas

2. Tikrinama jmoniy atitiktis

3. Informacija DBVS apie kiekvienos
jmonés kontrolés isvada
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas vieng kartg vienai Daznumas vieng kartg vienai jmonei
jmonei
I$vados i$saugojimas I3vados i§saugojimas
1. MDC jveda informacija { DBVS | 1. Informacija DBVS apie patikros

kontrolés isvadas
2. Popierinés saraso kopijos
archyvavimas
Eiga Eiga
CVMI siunciama popieriné sgraso | CVMI siuncia FLEGT licencijas i§duo-
kopija dandiai institucijai
1.1.3 | Registracija Nacionali- 1.1.3.1 Registracijos NSDF | Uz darba atsakinga Skoly isieskojimo, kontrolés ir Metodika Atsakinga jstaiga: CVMI

niame socialinio drau-
dimo fonde (NSDF)

pazyméjimas

ministerija

gincy tarnyba | Skoly isieskojimo
skyrius

1. Per vieno langelio sistema
teikiamas registracijos prasymas
(Skoly isieskojimo, kontrolés ir
gincy tarnyba | Skoly isieskojimo
skyrius)

2. Dokumentai siun¢iami i Nacio-
nalinio socialinio draudimo fondo
basting, kad bity patikrinta anks-
tesné registracija ir suteiktas regist-
racijos numeris

3. Vizitai jmonés patalpose, kad
baty jsitikinta deklaracijos teisin-
gumu: tikroji veiklos pradzios data,
darbuotojy skaicius ir visy
darbuotojy darbo uzmokesciy
suma

4. Neteisingos deklaracijos atveju
suraSomas pazeidimo protokolas

Pastaba. Siuo metu praéjus 48 val.
nuo registracijos mokesciy inspek-
cijoje NSDF automatiskai uzveda
darbdavio byla remdamasi
mokesciy tarnyby pateiktais
duomenimis

Metodika

1. Gaunamas MDC siunciamas sgrasas

2. Tikrinama jmoniy atitiktis

3. Informacija DBVS apie kiekvienos
jmonés kontrolés isvadas
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Daznumas: kiekvienos registracijos
atveju

I3vados i§saugojimas
Uz darba atsakinga ministerija

1. Registracija duomeny bazéje per
vieno langelio sistema (skaitme-
niniu formatu)

2. Darbdavio bylos uzvedimas
(popieriné versija)

3. Irasas darbdavio byloje (popie-
riné versija)

4. NSDF informacija saugoma
perforuotoje (skaitmeninéje) korte-
léje

Neteisingos deklaracijos atveju:

1. Pazeidimo protokolas (popieriné
versija)

2. Skoly isieskojimo skyriaus
patikros ataskaita

Uz miskus atsakinga ministerija |
MDC

1. Imoniy sgrao ir informacijos
apie jmoniy padeétj archyvavimas
(popieriné versija)

2. Informacija DBVS
Eiga

1. Kas ketvirtj CVMI pavaldziam
MDC siunciamas uZzregistruoty
darbdaviy ir jy registracijos
numeriy sgrasas (elektroniné ir
popieriné versija), kad informacija
biity jtraukta | DBVS (turi bati
parengtos keitimosi informacija
procediiros)

Daznumas: vieng kartg vienai jmonei

Ivados i§saugojimas

Informacija DBVS

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
2. MDC sara$o kopija ir informa-
cija apie kiekvienos jmonés padétj
siuncia CVMI
1.1.4 | Registracija uz miskus 1.1.4.1. Uz miskus atsa- Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika Atsakinga jstaiga: Centriné vandens,

atsakingoje administraci-
joje pagal tinkama
leidimy iSdavimo proce-
diira

kingai ministerijai pavaldzios
kirtimo ir tvarkymo leidimy
isdavimo komisijos ataskaita

1.1.4.2. Uz miskus atsa-
kingos ministerijos uzsakyta
nepriklausomo stebétojo
ataskaita

1.1.4.3. Nutarimas dél
kirtimo ir tvarkymo leidimo
isdavimo

ministerija

zuvininkystés generalinis departa-
mentas (VMMZGD)

2010 m. veikusiy jmoniy atzvilgiu

1. Kiekvieno KTL tikrinimas misky
registre

2. Ataskaitos, j kurig jtraukta
svarbiausia informacija (KTL
numeris, leidimo i§davimo data,
leidimo turétojas), rengimas

3. CVMI pavaldziam MDC
perduodama ataskaita ir nutarimy
dél leidimy i3davimo kopijos (turi
buti parengta forma)

Naujy jmoniy atzvilgiu

1. Laipsniskas svarbiausiy
duomeny ir nutarimo popierinés
kopijos siuntimas CVMI ir jai
pavaldziam MDC

Daznumas: vieng kartg vienai
jmonei

I3vados i§saugojimas

1. Svarbiausiy duomeny jvedimas j
DBVS

2. Nutarimo skaitmeninimas ir
jtraukimas | DBVS

misky, medzioklés ir Zuvininkystés
inspekcija

Metodika

1. Vandens ir misky generalinio
departamento i$siystos ataskaitos gavi-
mas

2. Informacijos pagal visus KTL teisin-
gumo tikrinimas

3. Informacija DBVS apie tikrinimo
kontrole

Daznumas: vieng kartg vienai jmonei

I3vados i§saugojimas

Informacija DBVS
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

3. Popierinés kopijos archyvavimas
4. Informacijos atnaujinimas
Eiga Eiga
Vandens ir misky generalinis CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
departamentas (VMGD) perduoda | danciai institucijai
isvadg MDC ir CVMI

1.1.5 | Registracija teisminéje 1.1.5.1. Imoniy ir nekilno- | Teisingumo ministerija | Komerciniy byly teismo rastiné ir Atsakinga jstaiga Komerciniy byly

administracijoje (Teisin-
gumo ministerija, komer-
ciniy byly teismas)

jamojo turto registras (INTR)

1.1.5.2. Imonés steigimo
nuorasas, patvirtintas notaro

1.1.5.3. Komerciniy byly
teismo raStinés praneSimas
apie registracijos numerj

pirmininkas

Metodika

1. Periodiska registro kontrolg,
veiklos sustabdymo atveju registra-
cijos dokumenty kontrolé suinte-
resuotgjj subjekta pakvietus atvykti
i komerciniy byly teisma

2. Dokumento tikrinimas

Daznumas prireikus: kapitalo
keitimo, imonés skaidymo, vadovo
keitimo, papildomos veiklos ir pan.
atvejais

I3vados i§saugojimas
Itraukimas j nacionalinj registra

Informacija DBVS

Eiga

1. Kas ketvirtj siunc¢iamas
uZregistruoty jmoniy sarasas ir per
metus atlikty patikrinimy rezultatai
(turi bati parengta keitimosi infor-
macija forma)

teismo rastiné ir pirmininkas | CVMI

Metodika

1. Periodiska registro kontrol¢, veiklos
sustabdymo atveju registracijos doku-
menty kontrolé suinteresuotajj subjekta
pakvietus atvykti | komerciniy byly
teismag

2. Dokumento tikrinimas

Daznumas prireikus: kapitalo keitimo,
jmonés skaidymo, vadovo keitimo,
papildomos veiklos ir pan. atvejais

Ivados i§saugojimas
Itraukimas j nacionalinj registra

Informacija DBVS apie tikrinimo kont-
rolés isvadas

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
dandiai institucijai

yS1/161 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

61 £T10C



Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
2. MDC jveda informacijg { DBVS
1.1.6 | Registracija darbo ir 1.1.6.1. Darbdaviy registras, | Uz darba atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga: Darbo ir socialinés

uzimtumo administraci-
joje

Darbo ir uzimtumo
ministerija, Darbo
inspekcija

sunumeruotas ir pasirasytas
kompetentingo darbo
inspektoriaus

ministerija

Generalinis darbo ir socialinés
paramos departamentas

Kasmet parafuojamas darbdaviy
registras

Daznumas: vieng kartg vienai
imonei, taciau kasmet atnaujinama

I$vados i§saugojimas

Metiné ataskaita, siunciama Darbo
ir socialinés paramos skyriui
(DSPS)

paramos skyrius [ uz miskus atsakinga
ministerija

Metodika

Uz darbg atsakinga ministerija

1. Regioninio darbo ir socialinés
paramos inspektoriaus veiklos ataskaity
analizé

2. Kiekvienos jmoneés padéties praéju-
siais metais analizé, siunc¢iama CVMI
pavaldziam MDC pagal procedira, kuri
turi bati parengta

Uz miskus atsakinga ministerija
1. MDC gauna dokumentus
2. Informacija DBVS

3. CVMI siunciama popieriné doku-
mento kopija

4. CVMI tikrina jvesta informacija

Daznumas: vieng kartg vienai jmonei,
taCiau kasmet atnaujinama

Isvados iSsaugojimas
Uz darbg atsakinga ministerija

Metiné ataskaita, siunciama Generali-
niam darbo ir socialinés paramos
departamentui (GDSPD)
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Eiga

Inspekcija teikia Darbo ir socialinés
paramos skyriui (DSPS)

Uz miskus atsakinga ministerija

1. MDC jveda informacija { DBVS

2. MDC archyvuoja popierines kopijas

3. CVMI perduodama informacija apie
MDC i DBVS jvestas i$vadas

Eiga

DSPS teikia GDSPD ir MDC | CVMI

CVMI siunc¢ia FLEGT licencijas iduo-
dandiai institucijai

Registracija prekybos ir
pramonés rimuose

1.1.7.1. Ramy liudijimas

Uz migkus atsakinga
ministerija

Prekybos ministerija

Misko duomeny centras (MDC)

Imoniy registracijos tarnyba (Pre-
kybos riimai) pagal vieno langelio
sistemag

Metodika

1. CVMI pavaldziam Misko
duomeny centrui kas ketvirtj siun-
¢iamas Prekybos rimy liudijimas ir
jmoniy registracijos tarnybos pagal
vieno langelio sistema uZregist-
ruoty jmoniy sarasas (Prekybos
rlimai)

2. MDC gauna informacija

3. Informacija DBVS

4. Imoniy atitikties tikrinimas

5. Informacija DBVS apie kiek-
vienos jmonés kontrolés isvada

Atsakinga jstaiga CVMI

Metodika

Informacija DBVS apie tikrinimo kont-
rolés i$vadas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

6. Kas ketvirtj atnaujinama DBVS
Daznumas: vieng kartg vienai Daznumas: vieng kartg vienai jmonei
jmonei
I$vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas
MDC jveda informacija | DBVS Informacija DBVS
Archyvavimas (popieriné versija)
Eiga Eiga
Rumy liudijimo kopija siun¢iama | CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
CVMI dandiai institucijai

1.1.8 | Registracija Centrinés 1.1.8.1. Sunumeruota ir Uz darbg atsakinga PMUA generalinis departamentas: | Metodika Atsakinga jstaiga

Afrikos Respublikos
profesinio mokymo ir
darbo agentiiroje (PMUA)

patvirtinta darbdavio regist-
racijos paraiska

ministerija

finansy departamentas (gincy
kontrolés tarnyba)

Regioniné darbo inspekcija

PMUA periodiskai atlickamas tikri-
nimas, vykdomas tuo paciu metu ir
pagal tokias pacias proceduras,
kaip ir teritorinés darbo inspekcijos
tikrinimai

Sitiloma:

1. Kas ketvirtj Misko duomeny
centrui siysti skaitmening ir popie-
ring naujy jmoniy arba veiklos,
susijusios su misky ir medienos
sektoriumi, sarado versija

2. MDC priimti sgra3a

Darbo ir socialinés paramos skyrius |
PMUA generalinis departamentas

Metodika

Uz darbg atsakinga ministerija

1. Regioninio darbo ir socialinés
paramos inspektoriaus veiklos ataskaity
analizé
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

3. Ivesti informacija | DBVS 2. Kiekvienos jmonés bendros padéties
per pra¢jusius metus analiz¢, siunciama
CVMI pavaldziam MDC pagal proce-
diirg, kuri turi biti parengta
Uz miskus atsakinga ministerija
1. MDC gauna dokumentus
2. Informacija DBVS
3. CVMI siun¢iama popieriné doku-
mento kopija
4. CVMI tikrina informacijg

Daznumas: vieng kartg vienai Daznumas: vieng karta vienai jmonei

imonei

I3vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas

MDC jveda informacija j DBVS Informacija DBVS apie tikrinimo kont-
rolés i$vadas

Archyvavimas (popierinés versijos)

Eiga Eiga

CVMI siunciama popieriné sgraSo | CVMI siuncia FLEGT licencijas i§duo-

kopija danciai institucijai

1.2.1 | Imoky j NSDF mokéjimas | 1.2.1.1. NSDF pazyma arba | Uz darba atsakinga Skoly isieskojimo, kontrolés ir Metodika Atsakinga jstaiga: Skoly isieskojimo,

atsiskaitymo patvirtinimas

ministerija

gincy tarnybos (SIKGT) skoly
isieskojimo skyrius

1. Darbdavio bylos atnaujinimas
pasibaigus nustatytam terminui

Terminai:

20 ar daugiau darbuotojy turincios
jmonés jmokas moka kas ménes; ir
per viena ménesj turi pateikti
pra¢jusio ménesio deklaracijas

kontrolés ir gincy tarnyba | Centriné
vandens ir misky inspekcija

Metodika
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

Maziau nei 20 darbuotojy turincios
jmonés per 15 dieny moka jmokas
uZ ketvirtj

2. Pazeidéjams siunciamas primi-
nimas ir patikslinama mokeétina
bauda (10 % bendros sumos)

3. Jeigu bauda nesumokama per
10 dieny nuo priminimo, prade-
dama teisiné procediira

4. Rengiama ketvir¢io ataskaita

Daznumas: kas ketvirtj

I$vados i$saugojimas

Priminimo protokolas (popieriné
versija)

MDC saugojimas archyvuose
Eiga

Kas ketvirtj CVMI pavaldziam MDC
siunc¢iamas jmoniy saradas ir jy
padéties aprasas (formos, kuri turi
bati parengta, popieriné versija),
kad informacija baty jvesta  DBVS;
MDC jtraukia { DBVS, popiering
kopija nusiun¢ia CVMI ir archy-
vuose saugo popiering dokumento
versijg

Skoly isieskojimo, kontrolés ir gincy
tarnyba

Periodiskas tikrinimas kilus jtarimams
arba gavus skunda

Parengiamas atliktos kontrolés proto-
kolas

CVMI

1. MDC siunciamo s3raso gavimas

2. MDC gautos informacijos atitikties
tikrinimas ir kiekvieno darbdavio
statuso tikrinimas

3. Informacija apie kontrolés isvadas
DBVS

Daznumas: kas ketvirtj

Skoly isieskojimo, kontrolés ir gincy
tarnyba (SIKGT): prireikus

CVML: kartg per ménesj
I§vados i$saugojimas

Skoly isieskojimo, kontrolés ir gincy
tarnyba (SIKGT): Kontrolés ataskaita

CVML: informacija DBVS
Eiga

SIKGT nusiuncia kontrolés ataskaitas

CVM], §i ataskaitas perduoda MDC, kad

jas uzregistruoty

CVMI licencijas i§duodanciai institucijai

pranesa apie kiekvienos jmonés padétj
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

1.2.2

Imoky arba jnasy moke-
jimas Centrinés Afrikos
Respublikos profesinio
mokymo ir darbo agen-
tirai (PMUA)

1.2.2.1. Kas ketvirtj teikiama
sumokéto darbo uzmokescio
deklaracija

1.2.1.2. Sumokéty darb-
davio jmoky patvirtinamieji
dokumentai

Uz darbg atsakinga
ministerija

Tyrimy, planavimo ir uzimtumo
skyrius (TPUS)

PMUA

Administravimo ir finansy skyrius
(AFS)

Kompetentinga regioniné inspek-
cija

Metodika

1. Darbo sutar¢iy ir PMUA vizy
kontrolé siekiant nustatyti, ar
garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis pagal socialines profe-
sines kategorijas

2. Darbuotojy dokumenty tikrini-
mas

3. Mokéjimo kvity tikrinimas kas
ketvirtj

4. Rengiama kontroleés ataskaita

5. Kas ketvirtj rengiama ataskaita
dél kiekvienos jmonés padéties; turi
biti parengta procediira

6. CVMI pavaldziam MDC kas
ketvirtj perduodama ataskaita

Daznumas:

kas ketvirtj

I$vados i§saugojimas
Patikry ataskaitos

Ketvir¢io ataskaitos

Atsakinga jstaiga

Darbo ir socialinés paramos skyrius

CVMI

Metodika

Uz darbg atsakinga ministerija

1. Administravimo ir finansy skyriaus
perduodamos informacijos apie
darbuotojo deklaracijg gavimas

2. Vizos tikrinimas
3. Administravimo ir finansy skyriui
skoly isieskojimo tarnyba teikia

praSyma pervesti darbdavio jmoka

4. CVMI pavaldziam MDC perduo-
dama metiné ataskaita

Daznumas:

— kasmet uz 4 paskutinius ketvircius
(uz darbg atsakinga ministerija)

— kas ketvirtj (uz miskus atsakinga
ministerija (CVMI))

I§vados i$saugojimas
Metinés ataskaitos

Informacija DBVS
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Eiga Eiga
TPUS | AFS teikia CVMI paval- GDSPD teikia CVMI
dziam Misko duomeny centrui
CVMI teikia licencijas i§duodanciai
institucijai
1.3.1 | Imonés veikla néra 1.3.1.1. Teismy sprendimai | Teisingumo ministerija | Teismo rastiné Metodika Atsakinga jstaiga
sustabdyta dél teismo
sprendimo
Rastiné Uz teisingumg atsakinga ministerija:

Uz miskus atsakinga
ministerija

Uz miskus atsakingos ministerijos
teisiniy klausimy ir gincy skyrius

(TKGS)

Vandens ir misky regioniné

valdyba (RV)

1. T kiekvieno teritorinio teismo
registrg jtraukiami padaryti paZei-
dimai

2. Kiekvieno pazeidimo ataskaitos
(popieriné versija pagal vadova,
kuris turi bati parengtas) ir metinés
ataskaitos rengimas

3. Ataskaitos (-y) ir teismo spren-
dimo kopijos perdavimas vandens
ir misky regioniniam skyriui, kad
jis perduoty prefektiros teismams
pagal procediirg, kuri turi biti
parengta

4. Bangyje isduoty licencijy atveju
regioniné valdyba arba teismo
rastiné perduoda ataskaita ir teismo
sprendima TKGS ir kopija CVMI
pavaldziam MDC

TKGS

1. Ttraukimas | pazeidimy registra
(tokio registro dar néra)

Auksciausios instancijos teismas (AIT)

VMMZM: pagalbiniy tarnyby genera-
linis departamentas (PTGD)

Metodika

AlT:

1. Reguliari teismy sprendimy registro
tvarkymo kontrolé

2. Metinés ataskaitos, kurios viena
kopija nusiun¢iama CVMI pavaldziam
MDC, rengimas

PTGD

Reguliari pazeidimy registro tvarkymo
kontrolé
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

1.3.1.2 Uz miskus atsa-
kingos ministerijos paZei-
dimy registras

Uz miskus atsakinga
ministerija

MDC

1. Informacija jvedama j duomeny
baze

Ataskaitos saugojimas archyve
Daznumas:

kiekvienu veiklos sustabdymo
atveju

I$vados i§saugojimas

Rastiné

Itraukimas | teritorinio teismo
sprendimy registrg

Parengiama ataskaita, jos popieriné
kopija saugoma archyve

TKGS

Pazeidimy registro tvarkymas
MDC

Informacija DBVS

Ataskaitos ir teismo sprendimo
popieriniy kopijy saugojimas
archyve

Eiga
Prefektiiry teismai

1. Rastiniy ataskaitos perduo-
damos Vandens ir misky regioninei
valdybai

CVMI

MDC tikrina informacija DBVS

Daznumas:

kartg per metus

I§vados i§saugojimas

CVMI

Informacija DBVS apie kontrolés iSvada

Eiga

CVMI teikia licencijas i$duodanciai
institucijai
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

2. Ataskaitos perdavimas TKGS ir

kopija CVMI pavaldziam MDC
Teismai Bangyje

1. TKGS perduodama rastiniy
ataskaita ir kopija CVMI paval-
dziam MDC

Imonés veikla néra
sustabdyta dél administ-
raciniy sankcijy

1.3.2.1 Uz miskus atsa-
kingos ministerijos pazei-
dimy registras

1.3.2.2. Uz aplinkg atsa-
kingo ministro sprendimas

sustabdyti veikla

Uz miskus atsakinga
ministerija

Uz miskus atsakingos ministerijos

teisiniy klausimy ir gincy skyrius
(TKGS)

Metodika
1.3.2.1: kaip 1.3.1 punkte

1.3.2.2:
1. TKGS jtraukia j pazeidimy
registra

2. Rengiama ataskaita

3. CVMI pavaldziam MDC
perduodama ataskaita ir sprendi-
mas

Daznumas kiekvienu veiklos
sustabdymo atveju

I$vados i§saugojimas
TKGS:

Pazeidimy registro tvarkymas

MDC:
Informacija DBVS

Ataskaitos ir veiklos sustabdymo

nutarimo popieriniy kopijy saugo-

jimas archyve

Atsakinga jstaiga
CVMI

Metodika

PTGD

Reguliari pazeidimy registro tvarkymo
kontrolé

CVMI
MDC tikrina informacija DBVS

Daznumas: karta per metus

I$vados i§saugojimas
CVMI:

Informacija DBVS apie kontrolés iva-

das
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

Eiga Eiga
TKGS perduoda CVMI pavaldziam | CVMI teikia FLEGT licencijas i§duo-
MDC danciai institucijai

1.4.1 | Imoné yra sumokéjusi uz | 1.4.1.1. Sandorio sumos Uz miskus atsakinga | VMGD, Mobili intervencijos ir Metodika Atsakinga jstaiga

nustatytus pazeidimus arl?a baudos mokgjimo ministertja patikry grupé (MIPG) 1. ISankstinis pazeidimy registro | Centriné vandens, misky, medzioklés ir
skirtas baudas kvitas g LS. S oo o .

tikrinimas pries kiekvieng perioding | Zuvininkystés inspekcija
MIPG ir VMGD patikra
2. Apskaitos tarnyby vizitai
3. Rengiama ataskaita Metodika
4. 2 ataskaitos egzemplioriy MDC tikrina informacija DBVS ir
perdavimas CVMI, i§ jy vienas jtraukia tikrinimo i$vadas | DBVS
tiesiogiai MDC
Daznumas: kas ketvirtj Daznumas: kas $e$is ménesius
I3vados iSsaugojimas I$vados i$saugojimas
Popieriné ir skaitmeniné patikros | Informacija DBVS
ataskaitos versijos saugomos MDC
archyvuose ir VMGD
Informacija DBVS
Eiga Eiga
VMGD perduoda CVMI ir jai CVMI teikia FLEGT licencijas iSduo-
pavaldziam MDC danciai institucijai

2.1.1 | Iki ir po Misky kodekso | 2.1.1.1. Uz miskus atsa- Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika Atsakinga jstaiga: Centriné vandens,

jstatymo Nr. 08.022
paskelbimo jmoné¢ laikési
visy CAR jstatymuose ir
kituose teisés aktuose
nustatyty terminy leidi-
mams kirsti miska gauti
(gyventojy informavimas,
konkursas, prasymas
isduoti leidima, leidimus

kingai ministerijai pavaldzios
kirtimo ir tvarkymo leidimy
isdavimo komisijos ataskaita

2.1.1.2. Uz miskus atsa-
kingos ministerijos uzsakyta
nepriklausomo stebétojo
ataskaita

ministerija

zuvininkystés generalinis departa-
mentas (VMMZGD)

1. Tikrinama, ar VMMZM archy-
vuose yra jau i§duoty leidimy
iS§davimo nutarimas, tikrinama
iSdavimo data

2. Tikrinama, ar yra sutarties
dokumentai (galutiné ir (arba)
laikinoji sutartis pagal i§davimo
datg)

misky, medzioklés ir Zuvininkystés
inspekcija
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

iSduodanti komisija,
jskaitant nepriklausoma
stebétoja)

2.1.1.3. Nutarimas dél KTL
iSdavimo

2.1.1.4. Per tris ménesius
nuo nutarimo pasiraS§ymo
parengta laikinoji sutartis

2.1.1.5. Per trejus metus
nuo laikinosios sutarties
pasiraSymo parengta galutiné
sutartis

3. Ataskaitos, i kurig jtraukta
svarbiausia informacija (KTL
numeris, leidimo i§davimo data,
leidimo turétojas, sutarties doku-
menty pobidis ir pasiraSymo data),
rengimas

4. Ataskaitos, leidimy i§davimo
nutarimy ir sutar¢iy dokumenty
popieriniy kopijy perdavimas
CVMI ir jai pavaldziam MDC

Daznumas: viena kartg konkreciam
KTL

I$vados i§saugojimas

Svarbiausiy duomeny jvedimas i
DBVS

Nutarimo skaitmeninimas ir jtrau-
kimas j DBVS

Popieriniy versijy archyvavimas

Informacijos atnaujinimas kiek-
vieng karta i§davus nauja leidima
arba grazinus valstybei

Eiga
VMGD perduoda CVMI

Metodika

1. VMDG issiystos ataskaitos gavimas

2. Informacijos, pateiktos visuose KTL,
teisingumo tikrinimas

3. Informacija DBVS apie tikrinimo
kontrole

Daznumas: vieng kartg konkreciam
KTL

I$vados i$saugojimas

Informacija DBVS

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Imoné yra padengusi
visas kiekvienu leidimy
isdavimo etapu patirtas
islaidas

2.1.2.1. Su dokumentais
susijusiy i8laidy padengimo
patvirtinamieji dokumentai

2.1.2.2. Uz i8ankstinj pripa-
zinimg sumokéto mokescio
patvirtinamieji dokumentai

2.1.2.3. 3 mety nuomos
mokes¢io sumokéjimo per
15 dieny nuo pranesimo
apie iduota leidima (leidi-
mams, i$duotiems po 2003
m.) kvitas

Uz miskus atsakinga
ministerija

Vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés generalinis departa-
mentas (VMMZGD)

Metodika

1. Su dokumentais susijusiy iSlaidy
padengimo, uz iSankstinj pripazi-
nimg sumokéto mokescio ir 3
mety nuomos mokescio (jei jmoné
jsteigta véliau nei 2003 m.) sumo-
kéjimo patvirtinamyjy dokumenty
tikrinimas VMMZM archyvuose

2. Ataskaitos, i kurig jtraukta
svarbiausia informacija (KTL
numeris, leidimo i§davimo data,
leidimo turétojas, kvity numeriai ir
sumokeétos sumos), rengimas

3. Ataskaitos ir kvity popieriniy

kopijy perdavimas CVMI kontro-
liuojant MDC ir MDC

Daznumas: visi iSduoti leidimai
tikrinami vieng karta

I3vados i§saugojimas
Informacija jtraukiama j DBVS

Nutarimo skaitmeninimas ir jtrau-
kimas j DBVS

Popieriniy kopijy archyvavimas
Informacijos atnaujinimas kiek-
vieng karta i§davus naujg leidima

arba grazinus nepanaudotus leidi-
mus

Eiga
VMGD perduoda CVMI

Atsakinga jstaiga: Centriné vandens,
misky, medzioklés ir Zuvininkystés
inspekcija

Metodika

1. VMGD issiystos ataskaitos gavimas

2. Informacijos, pateiktos visuose KTL,
teisingumo tikrinimas

3. Informacija DBVS apie tikrinimo
kontrole

Daznumas: visi idduoti leidimai tikri-
nami vieng karta

I3vados i§saugojimas

Informacija DBVS

Eiga

CVMI siuncia licencijas i§duodanciai
institucijai
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
2.1.3 | Kai misko Zzeldiniai 2.1.3.1. Zemés nuosavybés | Uz miesty statyba Miesty statybos generalinis depar- | Metodika Atsakinga jstaiga
priklauso fiziniam asme- | dokumentas, iSduotas fizi- atsakinga ministerija tamentas _ L . . ..
o TR . L . Tikrinama, ar yra Zemés nuosa- Centriné miesty statybos inspekcija
niui arba bendrijai, fizinis | niam asmeniui arba bendrijai | (Kadastras) . . e
. . Mokesciy ir valstybés turto gene- | vybés teisiy dokumentas ..
asmuo arba bendrija turi . Ty - Informacija DBVS
. Finansy ir biudZeto ralinis departamentas (MVTGD) ; .
nuosavybés dokumenta Lt Daznumas: vieng kartg
ministerija
I3vados iSsaugojimas
Informacija jtraukiama j DBVS
Eiga Eiga
Miesty statybos generalinis depar- | Centriné miesty statybos inspekcija
tamentas perduoda mokesciy ir perduoda CVML, §i siuncia licencijas
valstybés turto generaliniam i3duodanciai institucijai
departamentui
Generalinis mokesc¢iy departa-
mentas perduoda VMGD
VMGD perduoda CVMI
2.2.1 | Imoné turi metinj kirtimo | 2.2.1.1. ] galuting sutartj Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika Atsakinga jstaiga

leidima, kurj reguliariai
isduoda uz miskus atsa-
kinga administracija

jtrauktas rastas, kuriuo
patvirtinamas valdymo
planas pagal KTL

2.2.1.2. | galuting sutartj
jtrauktas rastas, kuriuo
patvirtinamas metinis veiklos
planas pagal KTL

2.2.1.3. Laikingjg kirtimo
sutartj pasiras¢é kompeten-
tinga institucija

ministerija

zuvininkystés generalinis departa-
mentas (VMMZGD)

KTL galutingje sutartyje

1. Specialiai sukurta komisija
tikrina jmonés valdymo plano ir
metinio veiklos plano dokumentus
pagal VMMZM vertinimo sistemg

2. Metinio veiklos plano patvirti-
nimo rastas, jei dokumentai
tinkami

KTL laikinojoje sutartyje

Tikrinimas jau atliktas pagal 2.1.1
rodiklj

Daznumas

Metinis veiklos planas tikrinamas
kartg per metus, valdymo planas —
kas penkerius metus

CVMI

Metodika

Tikrinama, ar yra valdymo plano ir
metinio veiklos plano patvirtinimo
rastas ir posédzio protokolas

Daznumas

Metinis veiklos planas tikrinamas karta
per metus, valdymo planas — kas
penkerius metus
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
VMGD metinio veiklos plano DBVS nurodoma, kad punktas patik-
patvirtinimo rastg saugo DBVS, rintas
popiering kopija — archyvuose
Eiga Eiga
1. VMGD patvirtinimo rastg CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
siuncia jmonei, CVMI, PARPAF danciai institucijai
(projektas misko tvarkymo plany
rengimui remti), RTGD, o posédiio
protokola su vertinimu perduoda
CVMI ir jai pavaldziam MDC

2.2.2 | Kai misko Zeldiniai 2.2.2.1. Uz miskus atsa- Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika Atsakinga jstaiga

priklauso valstybei, jmoné | kingos ministerijos sutikimas | ministerija zuvininkystés generalinis departa- 9291-2.22.3: CVMI

turi uz miskus atsakingos
ministerijos i§duotg
leidima vykdyti veikla
zeldiniuose

2.2.2.2. Paieskos leidimas
2.2.2.3. Paieskos ataskaita

2.2.2.4. Migko Zzeldiniy,
kuriy plotas yra ne maziau
kaip 50 ha, paprastasis
valdymo planas, atitinkantis
specifikacijose nustatytas

salygas

mentas (VMMZGD)

Uz miSkus atsakingai ministerijai
teikiamas prasymas

VMGD suteikia paieskos leidima

Imoné arba fizinis asmuo atlieka
tyrima ir VMGD pateikia ataskaitg

VMGD tikrina dokumentus ir
atlicka patikrg vietoje, i§duodamas
ministerijos sutikimas

Daznumas: kiekvieno prasymo
atveju

Saugojimas:

Pragymo, paieskos leidimo ir
ministerijos sutikimo popieriniy
kopijy saugojimas VMGD ir MDC
archyvuose ir skaitmeniniy kopijy
saugojimas MDC

Eiga
Pareiskéjas perduoda VMGD

Metodika: tikrinama, ar yra paieskos
ataskaita ir ministerijos sutikimas

Daznumas: kas ketvirtj

Ivados i§saugojimas

DBVS nurodoma, kad punktas patik-
rintas

Eiga: CVMI siuncia FLEGT licencijas
i3duodanciai institucijai
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
VMGD perduoda pareiskéjui ir
CVMI (MDC)
2.2.3 | Kai misko Zeldiniai 2.2.3.1. Leidimg kirsti Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika Atsakinga jstaiga: CVMI
priklauso fiziniam asme- | kirtéjui (savininkas arba ministerija zuvininkystés generalinis departa- q .
o o o A S 2.23.1: Metodika: tikrinama, ar yra paieskos
niui arba bendrijai, kirtéjas pagal sutartj) isduoda mentas (VMMZGD) ataskaita ir leidimas kirsti
kirtéjas turi leidimus ministerija Uz miskus atsakingai ministerijai
Kirsti 2.2.3.2. Misko zeldiniy, teikiamas praSymas
kuriy plotas yra ne maZesnis VMGD suteikia paieskos leidima
kaip 50 ha, paprastasis ) o )
valdymo planas, atitinkantis [mon¢ arba fizinis asmuo atlieka
specifikacijose nustatytas paieskg ir VMGD pateikia ataskaita
salygas VMGD tikrina dokumentus, atlicka
2.9.3.3. Prireikus fizinio pgtiqu vietoje ir iSduoda leidima
asmens arba bendrijos ir kirsti
kirtimo jmonés sutartis
Daznumas: kiekvieno prasymo Daznumas: kas ketvirtj
atveju
Saugojimas I§vados i$saugojimas
Prasymo, paieskos leidimo ir DBVS nurodoma, kad punktas patik-
leidimo Kkirsti popieriniy kopijy rintas
saugojimas VMGD ir MDC archy-
vuose ir skaitmeniniy kopijy
saugojimas MDC
Eiga Eiga
Pareiskéjas perduoda VMGD
VMGD perduoda pareiskéjui ir CVMI siuncia FLEGT licencijas iduo-
CVMI (MDCQ) danciai institucijai
2.3.1 | Apie laikinosios sutarties | 2.3.1.1. Imonés parengtas Uz miskus atsakinga | Regioniniy tarnyby generalinis Metodika Atsakinga jstaiga

pasiraSyma ir laikiny
kirtykly atidaryma jmoné
informuoja vietos gyven-
tojus ir Ciabuvius, vietos
bendrijas ir visas suinte-
resuotgsias 3alis

informaciniy susitikimy
protokolas, kurj bendrai
patvirtina skirtingos suinte-
resuotosios 3alys

ministerija

departamentas (RTGD) | Regio-
ninio skyriaus (RS) vadovas

Kompetentingi regioniniai skyriai
periodiskai tikrina, ar yra protoko-
lai

Regioniniy tarnyby generalinis depar-
tamentas (RTGD)
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Metodika
Tikrinama, ar parengta ataskaita
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Rengiama patikros ataskaita Informacija DBVS
Ataskaitos perdavimas RTGD
RTGD ataskaitg perduoda VMGD ir
MDC
Eiga Eiga
Regioniniai skyriai perduoda RTGD | CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
danciai institucijai
RTGD perduoda VMGD ir MDC
(CVMI)
3.1.1 | Atlikti poveikio aplinkai | 3.1.1.1. Poveikio aplinkai Uz aplinka ir ekologija | Aplinkos generalinis departamentas | Metodika Atsakinga jstaiga

vertinimai

vertinimo ataskaita patvir-
tinta kiekvienai kirtavietei
(KTL ir lentpjavé (jskaitant
gyvenamgasias teritorijas)

3.1.1.2. Atitikties aplinkos
reikalavimams pazyméjimas,
kurj i8davé kompetentinga
institucija

atsakinga ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

(AGD)

1. Imonés pateiktos poveikio
aplinkai vertinimo ataskaitos
dokumenty tikrinimas

2. Patikra vietoje

3. Poveikio aplinkai vertinimo
patvirtinimo rastas, jei patikros

rezultatai patenkinami

Aplinkos stebéjimo skyrius (ASS) |
CVMI

Metodika
ASS

1. Kilus jtarimams tikrinama keletas
vertinimo dokumento punkty ir vietoje
atlikta patikra

2. Parengiama ataskaita ir kartu su
kopija perduodama CVMI

CVMI

Tikrinama, ar yra poveikio aplinkai
vertinimo patvirtinimo rastas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas: kas penkerius metus Daznumas: kas penkerius metus
I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
AGD poveikio aplinkai vertinimo | ASS: patikros ataskaita saugoma
patvirtinimo rastg saugo DBVS, archyvuose
ierine kobiia — h
POPICTNg KOPY3 = SaV0 archiyVuose | ey, i duomeny baze jtraukiama
patikros kontrolés i§vada
Eiga: patvirtinimo rasto iSsiuntimas | Eiga: CVMI siuncia FLEGT licencijas
jmonei ir rasto kopija MDC ir iSduodanciai institucijai
CVMI
3.2.1 | Taikomos patvirtintuose | 3.2.1.1. Uz aplinkg atsa- Uz aplinkg ir ekologija | Aplinkos stebéjimo skyrius (ASS) | Metodika Atsakinga jstaiga

poveikio aplinkai vertini-
muose nurodytos prie-
moneés, kuriomis siekiama
apsaugoti biologine jvai-

rove

kingos administracijos
patikry ataskaitos

atsakinga ministerija

1. Vietoje tikrinama, ar taikytos
priemongés, nustatytos poveikio
aplinkai vertinime

2. Vertinimo ataskaita ir atitikties
rastas, jei vertinimas patenkinamas

3. DBVS nurodyti patikros iSvada

Daznumas: nuolat (atsizvelgiant
poveikio aplinkai vertinime nusta-
tytas priemones)

I$vados i§saugojimas

Vertinimo ataskaitos saugojimas
archyvuose, rasto saugojimas ASS
archyvuose

Eiga

Patvirtinimo raStas iSsiunciamas
jmonei, rasto kopija perduodama
CVMI ir MDC

CVMI

Metodika

Tikrinama, ar yra ataskaita ir rastas

Daznumas: nuolat (atsizvelgiant |
poveikio aplinkai vertinime nustatytas
priemones)

I§vados i§saugojimas

I duomeny baze jtraukiama patikros
kontrolés ivada

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
dandiai institucijai
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
3.3.1 | Imonei vykdant veikla 3.3.1.1. Uz aplinkg atsa- Uz aplinkg ir ekologija | Aplinkos stebéjimo skyrius Metodika Atsakinga jstaiga
susidarancios atliekos kingos administracijos atsakinga ministerija 1 Vietoie tiki dieku | AGD
(kaip apibrézta CAR patikry ataskaitos (Aplinkos generalinis . kleto;e ! trmama, ar yra atlieky
Aplinkos kodekso 3 departamentas (AGD)) varkymo sistema Metodika
straipsnyje ir igyvendi- 2. Vertinimo ataskaita ir atitikties Tikei taskaita ir rast
nimo nutarimuose) tvar- rastas, jei vertinimas patenkinamas | - amd, ar yra ataskaita ir rastas
komos laikantis teisiniy .
reikalavimy 3v DBVS nurodoma patikros
i$vada
Daznumas: du kartus per metus Daznumas: du kartus per metus
I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Ataskaitos ir rasto saugojimas ASS | I duomeny bazg jtraukiama patikros
archyvuose kontrolés isvada
Eiga Eiga
Patvirtinimo rastas iSsiunciamas CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
jmonei, rasto kopija perduodama | danciai institucijai
CVMI ir MDC
3.3.2 | Laikomasi teisiniy 3.3.2.1. Uz aplinkg atsa- Uz aplinkg ir ekologija | Aplinkos stebéjimo skyrius (ASS) | Metodika Atsakinga jstaiga

nuostaty dél vandens ir
oro tar$os

kingos administracijos audito

ataskaita

atsakinga ministerija

1. Vietoje tikrinama, ar yra
vandens ir oro tar§os nustatymo
sistema

2. Vertinimo ataskaita ir atitikties
rastas, jei vertinimas patenkinamas

3. ] DBVS jtraukiama patikros
isvada

AGD

Metodika

Tikrinama, ar yra ataskaita ir rastas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

Daznumas: karta per metus Daznumas: karta per metus
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
Ataskaitos ir rasto saugojimas ASS | | duomeny bazg¢ jtraukiama patikros
archyvuose kontrolés isvada
Eiga Eiga
1. Patvirtinimo rastas iSsiunciamas | CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
jmonei, rasto kopija perduodama | danciai institucijai
CVMI ir MDC

4.1.1 | Imoné uztikrina profsg- | 4.1.1.1. Kompetentingos Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

jungy veiklos laisve

institucijos patvirtintas ir
paskelbtas pranesimas dél su
profsajungy veiklos laisve
susijusios garantijos

4.1.1.2. Skelbiami profsg-
jungy susirinkimy protokolai
(jei darbuotojai joms
priklauso)

ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

Mobili intervencijos ir patikry
grupé (MIPG)

1. Periodinis tikrinimas vietoje
bent karta per metus arba kilus
jtarimams arba gavus skunda

2. Darbuotojy registro tikrinimas

3. Pokalbis su darbuotojais ir
darbdaviu

4. Viza ir (arba) pastaba registre

5. Rengiama ataskaita

Darbo ir uzimtumo departamentas
(DUD)

Centriné vandens ir misky inspekcija

Metodika

DUD:

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama Darbo ir uzZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka (forma turi bati
parengta)
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Pastaba. Mobili grupé (MIPG) gali | Gali bati be perspéjimo atliekama
atlikti ta pacia patikrg ir iSvada inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
perduoti tiesiogiai CVMI (tas pats | ataskaita, kurios viena kopija perduo-
pasakytina ir apie 4.1 ir 4.2 dama CVMI pavaldziam MDC
punktus)
CVMI
Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija { DBVS
Daznumas: kartg per metus Tikrinama jmoniy atitiktis
Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Patikros ataskaita saugoma MDC jtraukia patikry i§vadas j DBVS
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose
Ataskaita saugoma kompetentingos | CVMI informacija apie patikros kont-
inspekcijos archyvuose role jtraukia | DBVS
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siunciama jmonei [ DUD perduoda MDC
Metinés ataskaitos siunciamos j CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
darbo departamentg dandiai institucijai
4.1.2 | Pagal galiojancius teisés | 4.1.2.1. Visuotinio susirin- | Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

aktus iSrinkti darbuotojy
atstovai turi reikiamy
ziniy funkcijoms atlikti

kimo darbuotojy atstovams
rinkti protokolas, patvirtintas
kompetentingo darbo
inspektoriaus

4.1.2.2. Mokymo pazyméji-
mai, patvirtinti darbo
inspektoriaus

ministerija

1. Periodiné patikra vietoje bent
kartg per metus arba kilus jtari-
mams arba gavus skunda

Darbo ir uzimtumo departamentas

CVMI

Metodika
DUD
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

2. Pokalbis su darbuotojy atstovais

3. Rengiama ataskaita

Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas

Patikros ataskaita saugoma
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose

Metiné ataskaita saugoma kompe-
tentingos inspekcijos archyvuose

Eiga
Patikros ataskaita siunc¢iama jmonei

Metinés ataskaitos siunciamos |
darbo departamentg

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siunc¢iama Darbo ir uZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC

CVMI

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija | DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis
Daznumas: kartg per metus

Ivados i§saugojimas

MDC ijtraukia patikry i§vadas | DBVS
CVMI informacijg apie patikros kont-
role nurodo DBVS

Eiga

DUD perduoda MDC

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Imonés darbuotojai yra
informuoti apie doku-
mentus, susijusius su
darbo teisémis

4.1.3.1. Skelbiami informa-
ciniai pranesimai

4.1.3.2. Darbuotojy atstovy
ir darbuotojy susirinkimy
protokolas

4.1.3.3. Paskelbtos vidaus
darbo tvarkos taisyklés

Uz darbg atsakinga
ministerija

Teritoriné darbo inspekcija

Metodika

1. Periodiné patikra vietoje bent
kartg per metus

2. Tikrinama, ar skelbiami pagal
jstatymus nustatyti informaciniai
pranesimai

3. Rengiama ataskaita

Daznumas: karta per metus

I$vados i§saugojimas

Atsakinga jstaiga Darbo ir uZimtumo
departamentas (DUD)

CVMI

Metodika
DUD:

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siunc¢iama Darbo ir uZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali biti be perspéjimo atlickama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC

CVMI

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija { DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis

Daznumas: karta per metus

I§vados i§saugojimas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Patikros ataskaita saugoma MDC jtraukia patikry i§vadas j DBVS
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose
Metiné ataskaita saugoma kompe- | CVMI informacija apie patikros kont-
tentingos inspekcijos archyvuose role nurodo DBVS
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siunc¢iama jmonei | DUD perduoda MDC
Metinés ataskaitos siunciamos CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
darbo departamentui dandiai institucijai

4.2.1 | Imonés ir jos darbuotojy | 4.2.1.1. Misko bendrové ir | Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

santykiai jteisinti pagal
teisés akty nuostatas

darbuotojy atstovai turi po
kolektyvinés sutarties
egzemplioriy

4.2.1.2. Darbdavio registras,
sunumeruotas ir parafuotas
kompetentingo darbo
inspektoriaus

ministerija

1. Periodiné patikra vietoje bent
kartg per metus

2. Darbdavio registro ir kiekvieno
darbuotojo bylos tikrinimas

3. Rengiama ataskaita

Darbo ir uzimtumo departamentas

CVMI

Metodika

DUD

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama Darbo ir uZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunc¢iama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
CVMI
Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija | DBVS
Tikrinama jmoniy atitiktis
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas Ivados i$saugojimas
Patikros ataskaita saugoma MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose
Metiné ataskaita saugoma kompe- | CVMI informacija apie patikros kont-
tentingos inspekcijos archyvuose rol¢ nurodo DBVS
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siun¢iama jmonei | DUD perduoda MDC
Metinés ataskaitos siunciamos CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
darbo departamentui danciai institucijai
4.2.2 | Imonés darbuotojy darbo | 4.2.2.1. Darbo uzmokes¢io | Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

uzmokestis atitinka jy
veiklos sektoriui taikomas
teisés akty nuostatas ir
yra nediskriminacinio
pobiidzio

lapeliai ir atlyginimy suves-
tiné

4.2.2.2. Visy 3aliy pasiraSyta
darbo sutartis

ministerija

1. Periodiné patikra vietoje bent
kartg per metus

2. Darbo sutarciy ir darbo
uzmokescio lapeliy lyginimas su
kolektyvine misko kirtéjy sutartimi

Darbo ir uzimtumo departamentas
(DUD)

CVMI

Metodika
DUD:
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

3. Rengiama ataskaita

Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas

Patikros ataskaita saugoma
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose

Ataskaita saugoma kompetentingos
inspekcijos archyvuose

Eiga
Patikros ataskaita siunc¢iama jmonei

Metinés ataskaitos siunciamos
darbo departamentui

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siunc¢iama Darbo ir uZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC

CVMI:

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija | DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis
Daznumas: kartg per metus

Ivados i§saugojimas

MDC ijtraukia patikry i§vadas | DBVS
CVMI informacijg apie patikros kont-
role nurodo DBVS

Eiga

DUD perduoda MDC

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

423

Darbuotojy higienos ir
saugos salygos atitinka
galiojanciy teisés akty
nuostatas

4.2.3.1. Higienos ir saugos
komiteto posédziy protoko-
lai

4.2.3.2. Darbuotojams
skirty priemoky uz higienos
ir saugos jranga sarasas

Uz darbg atsakinga
ministerija

Teritoriné darbo inspekcija

Metodika

1. Periodiné patikra

2. Saugumo ir higienos jrangos ir
priemoniy tikrinimas vietoje ir
miske

3. Rengiama ataskaita

Daznumas: kartg per metus

I$vados i§saugojimas

Patikros ataskaita saugoma
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose

Atsakinga jstaiga

Darbo ir uzimtumo departamentas |
CVMI

Metodika

DUD

Gaunama kiekvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama Darbo ir uzZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC

CVMI

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija j DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis

Daznumas: kartg per metus

I§vados i$saugojimas

MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

Metiné ataskaita saugoma kompe- | CVMI informacija apie patikros kont-
tentingos inspekcijos archyvuose rol¢ nurodo DBVS
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siunciama jmonei [ DUD perduoda MDC
Meénesinés ataskaitos siunciamos CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
darbo departamentui dandiai institucijai

4.2.4 | Imonés darbo valandos 4.2.4.1. Darbuotojy darbo Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

atitinka teisés akty
nuostatas

laiko registravimo sistema

4.2.4.2. Darbuotojy darbo
laiko registravimo kortelés

4.2.4.3. Paskelbti jmonés
tarnybiniai rastai

4.2.4.4. Darbo uzmokescio
lapeliai

ministerija

1. Periodiné patikra vietoje bent

kartg per metus

2. Paskelbty vidaus darbo tvarkos
taisykliy ir jy turinio, taip pat

sistemos tikrinimas

3. Rengiama ataskaita

Darbo ir uzimtumo departamentas

CVMI

Metodika
DUD

Gaunama kickvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama Darbo ir uzZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC

CVMI: Tikrinama, ar MDC kasmet
jtraukia informacija { DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
Patikros ataskaita saugoma MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS
kompetentingos inspekcijos archy-
vuose
Metiné ataskaita saugoma kompe- | CVMI informacija apie patikros kont-
tentingos inspekcijos archyvuose rol¢ nurodo DBVS
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siunciama jmonei [ DUD perduoda MDC
Metinés ataskaitos siunciamos CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
darbo departamentui dangiai institucijai

4.2.5 | Darbuotojai j darbg 4.2.5.1. Visy Saliy pasira- Uz darbg atsakinga Teritoriné darbo inspekcija Metodika Atsakinga jstaiga

priimami laikantis nacio-
nalinés teisés aktuose ir
Tarptautinés darbo orga-
nizacijos nustatyty
amziaus reikalavimy

$ytos darbo sutartys

ministerija

1. Periodiné patikra vietoje bent
kartg per metus

2. Darbuotojy byly tikrinimas

3. Rengiama ataskaita

Darbo ir uzimtumo departamentas

CVMI

Metodika

DUD:

Gaunama kickvienos regioninés
inspekcijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama Darbo ir uZimtumo genera-
liniam departamentui

CVMI pavaldziam MDC siunciama
misky ir medienos sektoriaus jmonéms
skirta santrauka
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

Gali bati be perspéjimo atliekama
inspekcijy patikry kontrolé ir rengiama
ataskaita, kurios viena kopija perduo-
dama CVMI pavaldziam MDC
CVMI
Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija | DBVS
Tikrinama jmoniy atitiktis

Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus

I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas

Patikros ataskaita saugoma MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS

kompetentingos inspekcijos archy-

vuose

Metiné ataskaita saugoma kompe- | CVMI informacija apie patikros kont-

tentingos inspekcijos archyvuose rol¢ nurodo DBVS

Eiga Eiga

Patikros ataskaita siunciama jmonei [ DUD perduoda MDC

Metinés ataskaitos siunciamos CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-

darbo departamentui danciai institucijai

4.3.1 | Imoné pripazjsta, kad 4.3.1.1. Tvarkymo planas Uz miskus atsakinga | Regioniniy tarnyby generalinis Metodika Atsakinga jstaiga

vietos gyventojai ir
Ciabuviai pagal paproting
teis¢ ir naudojimo jpro-
Cius turi teis¢ naudotis
pagal koncesijos sutartis
perleisty misko teritorijo-
mis, ir Siy teisiy paiso

(visy pirma socialinio ir
ekonominio poveikio atas-
kaita), patvirtintas kompe-
tentingos institucijos

ministerija

departamentas

Regioniniai skyriai

Regioniniy tarnyby generalinis depar-
tamentas

CVMI ir RTGD

Metodika
RTGD
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

4.3.1.2. Laikinoji sutartis,
pasiraSyta kompetentingos
institucijos (j laikingja sutartj
jtraukti KTL)

4.3.1.3. Misky administra-
cijos parengta tyrimo atas-
kaita, pasiraSyta visy Saliy

1. Kompetentingas regioninis
misky skyrius periodiskai atlieka
patikras jmonés patalpose

2. Ketvir¢io patikros ataskaitos
rengimas ir perdavimas regioniniy
tarnyby generaliniam departa-
mentui Bangyje

Daznumas: bent kartg per metus

I$vados i§saugojimas

Patikry ataskaitos saugomos
kompetentingame regioniniame
skyriuje

Eiga

Patikros ataskaita siunciama jmonei

Metiniy ataskaity siuntimas regio-
niniy tarnyby generaliniam depar-
tamentui

Gaunama kiekvienos regioninés direk-
cijos metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka

siun¢iama CVMI pavaldziam MDC

Gali bati be perspéjimo atliekama
regioniniy skyriy patikry kontrolé ir
rengiama ataskaita, kurios viena kopija
perduodama CVMI pavaldziam MDC

CVMI

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija | DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis

Daznumas: kartg per metus

I§vados i§saugojimas

MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS

CVMI informacija apie patikros kont-
role jtraukia j DBVS

Eiga

RTGD perduoda MDC

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
dandiai institucijai
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

Imonei sunaikinus vietos
gyventojams ir Ciabu-
viams priklausantj turta,
zala atlyginama laikantis
galiojanciy taisykliy

4.3.2.1. Zalos nustatymo
ataskaitos protokolas, su
kuriuo susipazino ir kurj
patvirtino Salys

4.3.2.2. Zalos atlyginimo
patvirtinamieji dokumentai

Uz miskus atsakinga
ministerija

Regioninis skyrius

Metodika

1. Kompetentingas regioninis
misky skyrius periodiskai atlicka
patikras jmonés patalpose

2. Rengiama ketvircio patikros
ataskaita, perduodama regioniniy
tarnyby generaliniam departa-
mentui Bangyje

Daznumas: bent kartg per metus

I3vados i§saugojimas

Patikry ataskaitos saugomos
kompetentingame regioniniame
skyriuje

Atsakinga jstaiga

Regioniniy tarnyby generalinis depar-
tamentas (RTGD)

CVMI
Metodika

RTGD

Gauna kiekvienos regionines direkcijos
metiné ataskaita

Nagrinéjamos ataskaitos, santrauka
siun¢iama CVMI pavaldziam MDC

Gali biti be perspéjimo atliekama
regioniniy skyriy patikry kontrolé ir
rengiama ataskaita, kurios viena kopija
perduodama CVMI pavaldziam MDC

CVMI

Tikrinama, ar MDC kasmet jtraukia
informacija { DBVS

Tikrinama jmoniy atitiktis

Daznumas: kartg per metus

I3vados i§saugojimas

MDC jtraukia patikry i§vadas | DBVS

CVMI informacija apie patikros kont-
role jtraukia j DBVS
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Eiga Eiga
Patikros ataskaita siunc¢iama jmonei | RTGD perduoda MDC
Metiniy ataskaity siuntimas regio- | CVMI siuncia FLEGT licencijas iSduo-
niniy tarnyby generaliniam depar- | danciai institucijai
tamentui
5.1.1 | Apie KTL idavimg infor- | 5.1.1.1. Imonés parengti Uz miskus atsakinga | VMGD Metodika Atsakinga jstaiga

m}l(.)jz.lmi vietos gyven- informacipiq sqsitikimq . ministerfja Informacinio pranesimo, pasirasyto | CVMI

tojai ir bendruomenés, protokolai, kuriuos bendrai int iy galiv. iskaitant

NVO, decentralizuotos patvirtina skirtingos suinte- suinteresuotyjy saliy, jskaitan Metodika

PSR o e L jmonés atstova, perdavimas MDC

valstybinés jstaigos ir kiti | resuotosios 3alys Inf ios DBVS tikrini

vystymosi partneriai, | duomeny baze jtraukiama infor- | T OTTACYOS tikrinimas

kuriems aktualus misko macija (skaitmeniné kopija)

istekliy tvarkymas atitin-

kamoje teritorijoje
Daznumas: visy i§duoty kirtimo ir | Daznumas: visy iSduoty kirtimo ir
tvarkymo leidimy tikrinimas vieng | tvarkymo leidimy tikrinimas vieng
kartg kartg
I3vados i§saugojimas I§vados i§saugojimas
Informacija jtraukiama j duomeny | Informacija DBVS apie $io dokumento
bazg; popierinés kopijos saugomos | tikrinimo kontrolés isvady jvedima
archyvuose
Eiga Eiga
Viena kopija siunc¢iama CVMI ir CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
MDC danciai institucijai

5.2.1 | Imoné¢ laikosi laikinosios [ 5.2.1.1. Administracijos Uz miskus atsakinga | Kompetentingas regioninis skyrius, | Metodika Atsakinga jstaiga

sutarties nuostaty per visg
jos galiojimo laikotarpj (3
metai)

patikros ataskaitos

ministerija

VMGD, Mobili intervencijos ir
patikry grupé (MIPG)

1. Periodinés kompetentingo
regioninio skyriaus, MIPG ir VMGD
patikros

2. Apsilankymas jmonés biure ir
kirtavietéje

3. Veiklos atitikties tikrinimas

4. Rengiama ataskaita

CVMI

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS ir
patikros i$vadas jtraukia | DBVS

Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
atrankiniu badu
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas: kas ketvirtj Daznumas: du kartus per metus
I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Regioninis skyrius: patikros atas- | Informacija DBVS
kaita perduodama RTGD, jos
kopija — CVMI
MIPG: patikros ataskaita perduo- [ Patikros protokolas
dama kabinetui, jos kopija — CVMI
VMGD: patikros ataskaita perduo-
dama generaliniam departamentui,
jos kopija — CVMI
5.3.1 | Parengiamieji tvarkymo 5.3.1.1. Tvarkymo invento- | Uz miskus atsakinga | VMGD Metodika Atsakinga jstaiga
tyrimai parengti pﬁgal rizacijos ataskaita (-os) ministerija VMGD tikrina ir tvirtina remda- CVMI
misky administracijos : L S
. ! masis vertinimo lentele, kuri turi
nustatytus reikalavimus -
bati parengta
5.3.1.2. Socialinio ir ekono- Vertinimo posédzio protokolas Metodika
minio poveikio ataskaita . .
(-09) Tikrinama, ar parengta ataskaita
Daznumas: kiekvienu tvarkymo Daznumas: kiekvienu tvarkymo laiko-
laikotarpiu arba kiekvienos tarpiu arba kiekvienos perzitiros atveju
perziiiros atveju
Saugojimas DBVS Saugojimas: Informacija DBVS
Eiga Eiga
Vertinimo komisija perduoda CVMI siunc¢ia FLEGT licencijas isduo-
VMGD dandiai institucijai
VMGD perduoda CVMI ir MDC
5.3.2 | Tvarkymo planas 5.3.2.1. Galutiné tvarkymo | Uz miskus atsakinga | Misko inventorizacijos ir tvarkymo | Metodika Atsakinga jstaiga

parengtas pagal misky
administracijos nustatytus
reikalavimus

ir kirtimo sutartis

ministerija

skyrius (MITS), MIPG ir regioniniai
skyriai

VMGD tikrina ir tvirtina remda-
masis vertinimo lentele, kuri turi
bati parengta

Vandens, misky, medzioklés ir Zuvi-
ninkystés generalinis departamentas
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Vertinimo posédZio protokolas Metodika
Tikrinama, ar parengta ataskaita

Daznumas: kiekvienu tvarkymo Daznumas: kiekvienu tvarkymo laiko-
laikotarpiu arba kiekvienos tarpiu arba kiekvienos perzitros atveju
perziiiros atveju
Ivados i$saugojimas DBVS I3vados i§saugojimas. Informacija DBVS
Eiga Eiga
Vertinimo komisija perduoda CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
VMGD danciai institucijai
VMGD perduoda CVMI ir MDC

5.3.3 | Valdymo planas atitinka | 5.3.3.1. Oficialus valdymo | UZ miskus atsakinga | VMGD Metodika Atsakinga jstaiga

reikalavimus

plano patvirtinimo rastas

ministerija

1. Specialiai sukurta komisija pagal
VMMZM vertinimo sistema (Zr.
priede pateikta dokumenta) tikrina
jmonés valdymo plano dokumen-
tus

2. Valdymo plano patvirtinimo
rastas, jei dokumentai tinkami

Daznumas: kas penkerius metus

I$vados i§saugojimas

VMGD valdymo plano patvirti-
nimo rastas saugo DBVS, popiering
kopijag — archyvuose

CVMI

Metodika

Tikrinama, ar yra valdymo plano
patvirtinimo rastas ir posédzio proto-
kolas

Daznumas: kas penkerius metus

I§vados i§saugojimas

DBVS nurodoma, kad punktas patik-
rintas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo jstaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Eiga Eiga
1. VMGD siuncia patvirtinimo CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
rastg jmonei, CVMI, MDC, PARPAF | danciai institucijai
(projektas misko tvarkymo plany
rengimui remti), RTGD, o posédzio
protokola su vertinimu perduoda
centrinei inspekcijai
5.3.4 | Metinis veiklos planas, 5.3.4.1. Metinio veiklos Uz miskus atsakinga | VMGD Metodika Atsakinga jstaiga
jskaitant Zemélapius, plano (MVP) perdavimo uz | ministerija CVMI
atitinka reikalavimus miskus atsakingo ministro
kabinetui rastas
5.3.4.2. Oficialus MVP 1. Specialiai sukurta komisija pagal | Metodika
patvirtinimo rastas VMMZM vertinimo sistemg tikrina | . . .
: . Tikrinama, ar yra metinio veiklos plano
jmonés MVP dokumentus . o e
ir valdymo plano patvirtinimo rastas ir
posédzio protokolas
2. Metinio veiklos plano patvirti-
nimo rastas, jei dokumentai
tinkami
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas
VMGD metinio veiklos plano DBVS nurodoma, kad punktas patik-
patvirtinimo rastg saugo DBVS, rintas
popiering kopija — archyvuose
Eiga Eiga
1. VMGD siuncia patvirtinimo CVMI siuncia FLEGT licencijas iSduo-
rastg jmonei, CVMI | MDC, danciai institucijai
PARPAF (projektas misko tvar-
kymo plany rengimui remti),
RTGD, o posédzio protokolg su
vertinimu perduoda CVMI
5.3.5 | Pagal galiojancius teisés 5.3.5.1. Misko Zeldiniy, Uz miskus atsakinga | Vandens, misky, medzioklés ir Metodika

aktus parengtas misko
zeldiniy arba misko
atzeldinimo perimetro,
kurio plotas yra ne
mazesnis kaip 50 ha,
paprastasis valdymo
planas

kuriy plotas yra ne maZesnis
kaip 50 ha, paprastasis
valdymo planas, atitinkantis
specifikacijose nustatytas
salygas

5.3.5.2. Oficialus paprastojo
valdymo plano patvirtinimo
rastas

ministerija

zuvininkystés generalinis departa-
mentas (VMMZGD)

Siuo metu misko Zeldiniy, kuriy
plotas biity ne mazesnis kaip 50
ha ir kuriuose bty galima vykdyti
veiklg, néra, todél vertinimo meto-
dika bus parengta per $io Susita-
rimo jgyvendinimo laikotarpj
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
5.4.1 | Metiniy kirtavieciy ribos | 5.4.1.1. Misky administra- | Uz miskus atsakinga | Regioninis skyrius, VMMZGD, Metodika Atsakinga jstaiga
arba zgpelgplug)se numa- | cijos patikry ataskaitos ministerija MIPG 1 Adiekant Kirtavietés inventori- | CVMI
tyty laikinyjy kirtavieciy .. . L
; AT zacija kompetentingas regioninis
ribos vietoje pazenklintos K > .
S . skyrius tikrina, ar ribos pazymétos
ir jy laikomasi pagal R
e laikantis tvarkymo normy 3 tomo
teisés akty nuostatas . )
reikalavimy
2. Tikrinama, ar ribos atitinka Metodika
ikalavi 1 patvirtinty MVP
pora avimus pagal patvirtinty MDC tikrina informacijg DBVS ir
zemélapius . o . A
patikros iSvadas jtraukia { DBVS
3. Atliekant kirtavietés inventori- | Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
zacija regioninis skyrius, VMGD ir | atrankiniu badu
MIPG tikrina, ar kirtimo metu
laikomasi pazyméty riby
4. Rengiamos patikry ataskaitos
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I$vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Pateikiamos patikry ataskaitos Informacija DBVS
Popierinés kopijos saugomos MDC
archyvuose
Eiga Eiga
Viena ataskaitos kopija siunciama | CVMI siuncia MDC ir FLEGT licencijas
CVMI ir MDC iSduodanciai institucijai
5.5.1 | Ivaziavimo keliy tinklas 5.5.1.1 Misky administra- Uz miskus atsakinga | VMGD Metodika Atsakinga jstaiga

suplanuotas ir tiesiamas
laikantis galiojanciy teisés
akty nuostaty

cijos patvirtintas metinis
veiklos planas

ministerija

CVMI
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

5.5.1.2 Ivaziavimo j laiki-
ngja kirtaviete keliy tinklo
planas

5.5.1.3 Privaziavimo keliy
atidarymo administracinis
leidimas (prireikus privazia-
vimo kelias uz metinés
kirtavietés riby)

5.5.1.4. Misky administra-
cijos patikry ataskaitos

5.5.1.5. Privaziavimo j
kirtaviete keliy atidarymo
leidimas

1. Pagal VMMZM vertinimo
sistemg tikrinami jmonés MVP
pateikti jvaziavimo keliy Zemélapio
ir privaziavimo keliy atidarymo
administracinio leidimo dokumen-
tai

2. Metinio veiklos plano patvirti-
nimo rastas, jei dokumentai
tinkami

Daznumas

kiekvienas MVP tikrinamas kasmet

I$vados i§saugojimas

VMGD metinio veiklos plano
patvirtinimo rastg saugo DBVS,
popiering kopija — archyvuose

Eiga

1. VMGD siuncia patvirtinimo
rastg jmonei, CVMI, MDC, RTGD,
o posédzio protokolg su vertinimu
perduoda centrinei inspekcijai

Metodika

Tikrinama, ar yra metinio veiklos plano
ir valdymo plano patvirtinimo rastas ir
posédzio protokolas

Daznumas

kiekvienas MVP tikrinamas kasmet

I§vados i§saugojimas

DBVS nurodoma, kad punktas patik-
rintas

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai

5.6.1

Kertant medzius atsizvel-
giama | galutinése sutar-
tyse nustatytus maziau-
sius tvarkytiny medziy
skersmenis arba laikino-
siose sutartyse nustatytus
kirstiny medziy skers-
menis

5.6.1.1. Kirtimo darby
knygos

5.6.1.2. Patikry ataskaitos

Uz miskus atsakinga
ministerija

Regioninis skyrius, VMMZGD,

MIPG

Metodika

Kirtimo darby knygos patikra ir
lankymasis vietoje

Atsakinga jstaiga
CVMI

RTGD

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS ir
patikros iSvadas jtraukia j DBVS
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
atrankiniu badu

Daznumas: regioninis skyrius — kas | Daznumas: du kartus per metus
ketvirtj, MIPG — kas pusmetj
I$vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas
Periodinés kontrolés ataskaitos Informacija DBVS
Kontrolés protokolas
Eiga Eiga
Regioninis skyrius: kontrolés atas- | CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
kaita perduodama RTGD, jos danciai institucijai
kopija — CVMI
MIPG: kontrolés ataskaita perduo- | Protokolas perduodamas MDC
dama kabinetui, jos kopija — CVMI
VMGD: kontrolés ataskaita
perduodama generaliniam departa-
mentui, jos kopija — CVMI
5.6.2 | Leidziamy kirsti medziy | 5.6.2.1. Tvarkymo planas Uz migkus atsakinga | Regioninis skyrius, VMMZGD, Metodika Atsakinga jstaiga

radys nurodytos tvar-
kymo plane, metiniame
veiklos plane, misky
kodekso taikymo spren-
dime arba misky kodekse

5.6.2.2. Kirtimo darby
knygos

5.6.2.3. Forma ,Medienos
judéjimas*

5.6.2.4. Specialus leidimas
kirsti neleistiny kirsti riisiy
medzius

ministerija

MIPG

1. Periodinés kompetentingo
regioninio skyriaus, MIPG ir
VMMZGD patikros

2. Apsilankymas jmonés biure ir
kirtavietéje

3. Kertamy medziy riisiy sarao
lyginimas su rasimis, nurodytomis
tvarkymo plane, MVP ir Misky
kodekso igyvendino sprendime dél
saugomy risiy sgraso

4. Rengiama ataskaita

CVMI

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS ir
patikros i$vadas jtraukia | DBVS

Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
atrankiniu badu
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas: kas ketvirtj Daznumas: du kartus per metus
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
Regioninis skyrius: kontrolés atas- | Informacija DBVS
kaita perduodama RTGD, jos
kopija — CVMI
MIPG: kontrolés ataskaita perduo- | Kontrolés protokolas
dama kabinetui, kopijos — CVMI
VMGD: kontrolés ataskaita
perduodama generaliniam departa-
mentui, jos kopija — CVMI
CVMLI: kiekvienos ataskaitos kopija
ir originalas perduodami MDC, kad
informacija biity jtraukta | DBVS ir
saugoma archyvuose
Eiga Eiga
Trijy ankstesniy subjekty patikros [ CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
ataskaity gavimas dandiai institucijai
Perdavimas CVMI | MDC, kad Protokolo perdavimas MDC
informacija baty jtraukta j DBVS

5.7.1 | Nukirsti medziai miske 5.7.1.1. Kirtimo darby Uz miskus atsakinga | Kompetentingas regioninis skyrius, | Metodika Atsakinga jstaiga

paliekami laikantis galio-
janciy teisés akty
nuostaty

knygos

5.7.1.2. Miske palikty
nukirsty medziy nustatymo
protokolas, parengtas misky

administracijos

5.7.1.3. Misky administra-
cijos patikry ataskaitos

ministerija

VMGD, MIPG

1. Periodinés kompetentingo
regioninio skyriaus, MIPG ir VMGD
patikros

2. Apsilankymas jmonés biure ir
kirtavietéje

3. Tikrinama kirtimo darby knyga,
kad bty nustatyta, ar nukirsti
medzZiai iSveZami per nustatyta
laikotarpj (6 ménesius)

4. Kilus abejonéms ar jtarimui,
apsilankymas misko parkuose

CVMI

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS ir
patikros iSvadas jtraukia { DBVS

Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
atrankiniu badu
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

5. Rengiama ataskaita
Daznumas: kas ketvirt
I$vados i§saugojimas

Regioninis skyrius: kontrolés atas-
kaita perduodama RTGD, jos
kopija — CVMI

MIPG: kontrolés ataskaita perduo-
dama kabinetui, kopijos — CVMI

VMGD: kontrolés ataskaita
perduodama generaliniam departa-
mentui, jos kopija — CVMI

CVMLI: kiekvienos ataskaitos kopija
ir originalas perduodami MDC, kad
informacija bty jtraukta { DBVS ir
saugoma archyvuose

Eiga

Trijy ankstesniy subjekty patikros
ataskaity gavimas

Perdavimas CVMI | MDC, kad
informacija bty jtraukta { DBVS

Daznumas: du kartus per metus
I§vados i§saugojimas

Informacija DBVS

Kontrolés protokolas

Eiga

CVMI siunc¢ia FLEGT licencijas iSduo-
danciai institucijai

Protokolo perdavimas MDC

Per trejus metus nuo KTL
gavimo jmoné jkuria bent
vieng perdirbimo pada-
linj, atitinkantj teisés akty
nuostatas

6.1.1.1. Perdirbimo pada-
linio patentas

Uz miskus atsakinga
ministerija

VMMZGD

Metodika

1. Ketvirto meénesio pabaigoje
(pragjus ne daugiau kaip trejiems
metams nuo KTL i§davimo) tikri-
nama, ar yra bent trys perdirbimo
padalinio formos ,Medienos judéji-
mas”

2. Rengiama CVMI ir MDC skirta
ataskaita

Atsakinga jstaiga
CVMI
Metodika

Tyrimas vietoje

Parengiama kontrolés ataskaita, jos
kopija saugoma MDC archyvuose

Informacija DBVS
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas: vieng kartg konkreciam | Daznumas: vieng kartg konkreciam
KTL KTL
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
1. Rengiama CVMI skirta ataskaita, | Kontrolés ataskaita
jos kopija nusiunciama MDC
2. MDC jveda informacija { DBVS | Informacija DBVS
3. Ataskaita saugoma archyve
Eiga Eiga
VMGD perduoda CVMI ir MDC CVMI siun¢ia MDC ir FLEGT licencijas
iSduodanciai institucijai
6.1.2 | Imoné turi dokumentus, | 6.1.2.1. Formos ,MedzZio Uz miskus atsakinga | Misko duomeny centras (MDC) Metodika Atsakinga jstaiga

kuriais patvirtinama, kad
laikomasi valstybés
nustatytos maziausios
metineés perdirbimo
kvotos (70 %)

judéjimo” arba statistiniy
duomeny Zinynas

ministerija

1. MDC nuolat gauna informacija
apie nukirsty ir perdirbty medziy
trj

2. Sis tikriklis gali biiti kasmet
tikrinimas automatiskai DBVS;
pradziai kiekvienos jmonés
perdirbtos tinkamy rasiy medienos
taris lyginamas su nukirsty ty
paciy rasiy medziy tariu

3. Rusiy saradas gali laipsniskai
kisti ir biti atnaujinamas mazdaug
kas penkerius metus (terming turi
nustatyti uZ miskus atsakinga
ministerija)

4. Kiekvienais metais, véliausiai
sausio 30 d., tikrinama, ar jmoné
laikesi nustatyty kvoty; parengta
ataskaita siunciama CVMI, popie-
riné kopija — MDC saugoti archy-
vuose

Vandens, misky, medzioklés ir Zuvi-
ninkystés generalinis departamentas

Metodika

I3nagrinéjus MDC parengta ataskaita
kiekvienais metais, véliausiai sausio

30 d., DBVS tikrinama, ar praéjusiais
metais jmoné laikési nustatyty kvoty
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados iSsaugojimas I$vados i$saugojimas
1. Informacija DBVS DBVS nurodoma, kad punktas patik-
rintas

2. MDC rengia meting ataskaita,
kurioje apzvelgiama kiekvienos
jmonés kiekvieno KTL padétis
Eiga Eiga
1. Misko bendroveés kirtimo CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
duomenis skaitmenine forma danciai institucijai
perduoda MDC
2. Metinés ataskaitos siunciamos
CVMI

6.2.1 | Importuoti perdirbimui 6.2.1.1. Importo prekybos | Muitine ir CAR Uz finansus atsakinga ministerija | Metodika Atsakinga jstaiga

skirti rastai ir medienos
produktai registruojami
laikantis teisés akty
nuostaty

tikslais deklaracija

6.2.1.2. Forma ,Medienos
judéjimas*

kroviniy vezimo
keliais biuras

Kirtavieciy ir misko
pramonés skyrius
(KMPS), mobili inter-
vencijos ir patikry
grupé (MIPG)

Uz

miskus atsakinga ministerija

1. CAR muitiné ir Vandens ir
misky ministerija tikrina medienos
produktus jvezimo punktuose

2. Muitiné skiria koda ir jtraukia {
duomeny baze SYDONIA, Vandens
ir misky ministerija jtraukia { DBVS

Daznumas: kiekvieno importo
atveju

Muitinés ir netiesioginiy mokes¢iy
generalinis departamentas (MNMGD)

Vandens, misky, medzioklés ir Zuvi-
ninkystés generalinis departamentas

Metodika

Kas ménesj tikrinamas importuoty
produkty taris, duomenys lyginami
atsizvelgiant i jmonés eksportuotojos
gamyba

Rengiama kontrolés ataskaita ir
saugoma MDC archyvuose

Rengiamas jmonei skirtas prasymas
paaiskinti

Daznumas: kartg per ménesj

96T/16T 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

61 £T10C



Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

I$vados i§saugojimas I§vados i§saugojimas

Informacija DBVS Informacija DBVS

Eiga Eiga

Pasienio postai perduoda CVMI CVMI perduoda jmonei (prasymas

pavaldziam MDC paaiskinti)
CVMI perduoda MDC (Kontrolés atas-
kaita)
CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai

6.2.2 | Perkamy, taip pat impor- | 6.2.2.1. Kilmés Salies FLEGT | Finansy ir biudZeto Muitinés ir netiesioginiy mokes¢iy | Metodika Atsakinga jstaiga

tuoty perdirbimui skirty
rasty ir medienos
produkty kilmé yra
Zinoma ir teiséta

licencija, pridéta prie impor-
tuojamy produkty

6.2.2.2. Tvaraus valdymo
pazyméjimas arba teisétos
kilmés pazyméjimas

ministerija

generalinis departamentas
(MNMGD)

1. CAR muitiné ir Vandens ir
misky ministerija tikrina medienos
produktus jvezimo punktuose

2. Muitiné skiria koda ir jtraukia i
duomeny baz¢ SYDONIA, Vandens
ir misky ministerija jtraukia i DBVS

Daznumas: kiekvieno importo
atveju

I3vados i§saugojimas
Informacija DBVS

Eiga

Muitinés ir netiesioginiy mokesciy
generalinis departamentas (MNMGD)

Vandens, misky, medzZioklés ir Zuvi-
ninkystés generalinis departamentas

Metodika

Kas ménesj tikrinamas importuoty
produkty taris, duomenys lyginami
atsizvelgiant | jmonés eksportuotojos
gamyby

Rengiama MDC archyvuose saugoma
kontrolés ataskaita

Rengiamas jmonei skirtas praSymas
paaiskinti

Daznumas: kartg per ménesj

Ivados i§saugojimas
Informacija DBVS

Eiga
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)

Pasienio postai perduoda CVMI CVMI perduoda jmonei (prasymas

pavaldziam MDC paaiskinti)
CVMI perduoda MDC (Kontrolés atas-
kaita)
CVMI siuncia FLEGT licencijas iduo-
danciai institucijai

7.1.1 | Medienos gamybos 7.1.1.1. Forma ,Medienos Uz miskus atsakinga | Misko duomeny centras (MDC) Metodika Atsakinga jstaiga

deklaracija rengiama
laikantis Misky kodekso
nuostaty

judéjimas*

ministerija

1. Kiekviena jmoné kas ménesj
siuncia forma ,Medienos judéjimas*

2. Formos ir turinio tikrinimas

3. Informacija DBVS ir automa-
tinis lyginimas su jmonés DBVS
perduotais duomenimis, dél kuriy
perdavimo daznumo turi bati
nuspresta

4. Keitimasis informacija siekiant
issiaiskinti neatitikimus

Daznumas: kartg per ménesj

I$vados i§saugojimas

MDC saugomos formos ,Medienos
judéjimas*

Informacija DBVS

Eiga

Jmoné teikia informacija MDC

MDC teikia informacijg jmonei

Vandens, misky, medzioklés ir Zuvi-
ninkystés generalinis departamentas

Metodika

1. Tikrinama, ar jvesti ménesiniai
duomenys ir ar jie atitinka DBVS
esancius duomenis

2. | DBVS jtraukiama informacija apie
$io punkto tikrinimo kontrolés isvada

Daznumas: kartg per ménesj

I§vados i§saugojimas

Informacija DBVS

Eiga

CVMI teikia kontrolés jstaigai
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
7.1.2 | Medienos perdirbimo 7.1.2.1. Forma ,Medienos Uz miskus atsakinga | VMMZGD Metodika Atsakinga jstaiga
dekla.racua .atlt%p.ka f?rma, judéjimas ministerija Su gamyba susijusiy duomeny CVMI
,Medienos judéjimas . ot .
tikrinimas lyginant su deklaruo- Metodik
tomis formomis ,Medienos judéji- etodika
mas”
VMGD ataskaity dokumenty tyrimas
Daznumas: kartg per metus tikri- | Rengiama kontrolés ataskaita, jos
namas vienas perdirbimo padalinys | kopija perduodama MDC archyvams
I$vados i§saugojimas Informacija DBVS
1. Rengiama CVMI skirta ataskaita, | Daznumas: kartg per metus tikrinamas
kopija perduodama MDC vienas perdirbimo padalinys
2. MDC jveda informacijg { DBVS | I$vados i$saugojimas
3. Ataskaitos saugojimas archyve | Kontrolés ataskaita
Eiga Informacija DBVS
VMGD perduoda CVMI ir MDC Eiga
CVMI perduoda MDC ir FLEGT licen-
cijas i§duodanciai institucijai
7.1.3 | Medienos pardavimo ir 7.1.3.1. Forma ,Medienos Finansy ir biudzeto Muitiniy regioninis skyrius Metodika Atsakinga jstaiga Muitinés ir netiesio-

medienos produkty
eksporto deklaracijos
rengiamos laikantis teisés
akty nuostaty

judéjimas*

7.1.3.2. Muitinés deklaracija

7.1.3.3. Eksporto prekybos
tikslais deklaracija (EPTD)

ministerija

Prekybos ministerija

Muitinés generalinis departamentas

Prekybos generalinis departamentas

7.1.3.2: 1. Muitinés dokumenty
(muitinés deklaracijos) pristatymas
muitinei; dokumenty uZregistravi-
mas

2. Nagrinéjama forma siekiant
nustatyti, ar ji priimtina

3. Jei forma priimtina, ji jtrau-
kiama | duomeny baz¢

giniy mokes¢iy generalinis departa-
mentas (MNMGD) | Tyrimy, persekio-
jimo ir kovos su suk¢iavimu skyrius |
Paskesnio tikrinimo tarnyba

Metodika

Paskesnis dokumenty pobadzio ir
turinio tikrinimas
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

Muity teises akty skyrius | Atlei-
dimo nuo muity ir mokesciy
tarnyba

4. Dokumenty formos ir turinio
tikrinimas (paprastas, nuodugnus,
visapusiskas, jtraukiant transporto
priemone)

5. I§vezimo eksporto arba tranzito
tikslu dokumento i§davimas

7.1.3.3: 1. Formalus eksporto
prekybos tikslais deklaracijos
saskaitos faktiros lyginimas su
galutine E 101 deklaracijos saskaita
faktiira

2. Kilus abejonéms tikrinimas
prekybos generaliniame departa-
mente

Daznumas: kiekviena deklaracija
I$vados i§saugojimas

Vietos muitinés duomeny bazé
(skaitmenineés ir popierinés versijos)
| duomeny bazé SYDONIA (cent-
riniu lygmeniu, rankinis archyvavi-
mas)

Informacija DBVS
Eiga

1. Imoné perduoda muitinei

2. Muitiné teikia jmonei

3. Muitiné teikia uz miskus atsa-
kingai ministerijai pagal procediirs,
kuri turi bati parengta

Duomeny perdavimas statistikos
departamentui

Daznumas: kilus jtarimams
I§vados i$saugojimas

Muitinés: rengiamas pazeidimo proto-
kolas (vietoje, pazeidimo nustatymas,
informacijos uzregistravimas)

Itraukimas j gincy registra

Informacija DBVS
Eiga

1. Muitiné teikia uZ miskus atsakingai
ministerijai (CVMI pavaldziam MDC)
pagal procedirg, kuri turi baiti parengta

2. CVMI siuncia FLEGT licencijas
iSduodanciai institucijai
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
7.1.4 | Mokes¢iy ir muitinés 7.1.4.1. Patento apmoké- Uz finansus atsakinga | Mokesciy departamentas Metodika Atsakinga jstaiga
deklaracijos rengiamos jimo patvirtinimas ministerija 7 141: VMMZGD ir MVTGD (Mokesciy ir

laikantis teisés akty
nuostaty

7.1.4.2. Maziausio vienkar-
tinio mokes¢io (MVM)
sumokéjimo patvirtinimas

7.1.4.3. Imoniy pelno ir
pajamy mokesciy sumoke-
jimo patvirtinimas

7.1.4.4. Pridétinés vertés
mokescio sumokéjimo
patvirtinimas

1. Laikomasi muitinio jforminimo
ir jtraukimo  mokesciy registra-
cijos numeriy registrg procediry

2. Patikra vietoje

3. Finansy departamentui Bangyje
jmonés apskaitos tarnyba teikia
zoding arba rasyting apyvartos
deklaracija

4. Imonés apyvartos tikrinimas
finansy departamente Bangyje

5. Atsizvelgiant | apyvarta nusta-
tomos kvotos, prorata arba ne

Daznumas

7.1.4.1: kiekvienais veiklos metais
7.1.4.2: karta per metus

I$vados i§saugojimas

1. Itraukiama | mokesciy mokétojy
sistemg (SYSTEMIF)

2. Rankinis dokumenty archyva-
vimas muitinése

3. Itraukiama j DBVS

valstybés turto generalinis departamen-
tas)

Metodika

1. Laikomasi muitinio iforminimo ir
jtraukimo j mokesciy registracijos
numeriy registrg procediiry

Daznumas

Idem

I§vados i$saugojimas

1. Itraukiama j mokesciy mokétojy
sistema (SYSTEMIF)

2. Rankinis dokumenty archyvavimas
mokesciy jstaigose

3. Ttraukiama j SDBVS
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Eiga Eiga
1. Imoné mokesCiy jstaigai teikia [ 1. Mokesciy jstaiga perduoda CVMI
deklaracija pavaldziam MDC
2. Mokes¢iy istaiga perduoda 2. CVMI siuncia FLEGT licencijas
CVMI pavaldziam MDC iSduodanciai institucijai
7.2.1 | Visi su misko kirtimu 7.2.1.1. Nuomos mokes¢io | U% finansus atsakinga | VMMZGD Metodika Atsakinga jstaiga

susije mokesciai ir rink-
liavos sumokami per
nurodytus terminus

sumokéjimo patvirtinimas

7.2.1.2. Kirtimo mokescio
sumokéjimo patvirtinimas

7.2.1.3. Misko atzeldinimo
mokes¢io sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.1.4. PraneSimas dél

isskirtiniy priemoniy, susi-
jusiy su jmonés mokamais
mokesciais ir rinkliavomis

ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

MVTGD (Mokeséiy ir valstybés
turto generalinis departamentas)

1. Uz miSkus atsakinga ministerija
tikrina dokumentus (kirtimo
mokes¢iai, nuoma ir misko atZel-
dinimas), MIPG pavesta atlikti
eksportui skirty produkty fizing
patikrg

2. Imonei pateikus deklaracijg
administracija nustato kiekvieno
mokesc¢io (nuomos, kirtimo, misko
atzeldinimo), i§skyrus nuomos
mokest, pajamy gavéjus (valstybe,
komuna, specialus misky vystymo
fondas)

Deklaracijy teikimo terminai:

Kirtimo ir misko atZeldinimo
mokestis: §iuo metu kartg per
ménesj (per 21 dieng nuo pasku-
tinés pra¢jusio ménesio dienos)
siun¢iamos formos ,Medienos
judéjimas*

Pagal nacionaling atsekamumo
sistemg (NAS): jmoné misky
administracijai nuolat perduoda
kirtimo duomenis pagal procediirg,
kuri turi bati nustatyta, todél
terminas yra trumpesnis

Centriné vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés inspekcija

Centriné finansy inspekcija

Metodika
Centriné finansy inspekcija

1. Paskesnis dokumenty pobudzio ir
turinio tikrinimas

CVMI

1. Kas pusmetj periodiskai tikrinamos
deklaracijos ir rengiama ataskaita pagal
procediirg, kuri turi bati parengta
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

Nuoma: pagal naudingajj plota
apskaiciuotas nuomos mokestis
sumokamas per kiekvieny mety
sausio meén.; pagal finansy jstatyma
kiekvienais metais apskaiciuojamas
mokestis vienam hektarui

3. Imoné per nustatyta laikotarpj
sumoka mokescius j valstybés izda
(valstybei) arba | CAR valstybinj
banka (komunoms), arba | specialy
misky vystymo fonda

Daznumas
Nuoma: kasmet

Misko atZeldinimas ir kirtimas: kas
ketvirtj

I$vados i§saugojimas

1. Mokéjimo pavedimai saugomi
VMMZGD archyvuose

2. Itraukimas | mokesciy mokétojy
sistemg (SYSTEMIF)

3. Itraukimas j DBVS

Eiga

2. Tikrinama, ar jvesti ménesiniai
duomenys ir ar jie atitinka DBVS
esancius duomenis

3. ] DBVS jtraukiama informacija apie
$io punkto tikrinimo kontrolés isvada

Daznumas
Centriné finansy inspekcija

nuolat, kilus jtarimams

CVMI
Nuoma: kasmet

Misko atzeldinimas ir kirtimas: kas
ketvirtj

Ivados i§saugojimas

Jtraukimas j mokes¢iy mokeétojy
sistema (SYSTEMIF)

Informacija DBVS

Rankinis archyvavimas

Eiga
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

1. Tmoné teikia VMMZGD: formos
,Medienos judéjimas“ elektroninés
ir popierinés kopijos

2. VMMZGD perduoda MVTGD,
komunoms, specialiam misky
vystymo fondui: mokéjimo pave-
dimy dokumenty popierinés versi-
jos

3. Izdas, valstybinis bankas ir
specialus misky vystymo fondas
teikia CVMI pavaldziam MDC
pagal procediira, kuri turi bati
nustatyta

Centriné finansy inspekcija teikia CVMI
pavaldziam MDC

CVMI teikia kontrolés jstaigai

7.2.2

Visi su medienos

eksportu susije mokesciai
ir rinkliavos mokami

laiku

7.2.2.1. I§vezimo mokescio
sumokéjimo patvirtinimas

7.2.2.2. Maziausio vienkar-
tinio mokes¢io (MVM)
sumokéjimo patvirtinimas

7.2.2.3. Rinkliavos uz
Finansy ministerijos apriipi-
nimo IT priemonémis
sumokéjimo patvirtinimas

Uz finansus atsakinga
ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

Muitiniy regioninis skyrius

Istaiga, atsakinga uz eksporto
pajamy apsauga

Mokesciy ir valstybés turto gene-
ralinis departamentas (MVTGD)

Metodika

Pagrindinio tranzito centro kasa
Bangyje arba muitiniy regioniniy
skyriy periferijoje atlickamos
patikros:

1. Kiekvieng karta gavus jmonés
specifikacijas muitiné (jgaliotoji
jstaiga — MIPG) atlieka fizing
patikra vietoje

2. Specifikacijy nustatymas (jga-
liota jstaiga — MIPG), kity priva-
lomy dokumenty i$davimas:
patikros pazyméjimas, EPTD ir t. t.

3. Muitinés deklaracija

4. Dokumenty nagrin¢jimas ir
antspaudo ,tinka i$siysti“ Zyma

5. Keitimasis informacija su CVMI
| MDC pagal procediira, kuri turi
bati parengta

Atsakinga jstaiga

Muitinés ir netiesioginiy mokes¢iy
generalinis departamentas (MNMGD)

Centriné vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés inspekcija (CVMI)

Metodika

MNMGD: paskesnis sistemingas dekla-
racijos tikrinimas

CVMI: MDC tikrina informacija DBVS
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

6. MDC jtraukia i DBVS

Daznumas: kiekvienu eksporto Daznumas: nuolat

atveju

I3vados i§saugojimas Ivados i§saugojimas

[traukimas j duomeny baze [traukimas j duomeny baze SYDONIA

SYDONIA

Deklaracijos dokumenty popieriniy | Rengiama veiklos ataskaita ir protoko-

versijy saugojimas archyve las

Eiga Eiga

Pagrindinio tranzito centro kasa ir | MNMGD teikia CVMI | MDC pagal

regioniniai skyriai teikia CVMI | procediirg, kuri turi bati parengta

MDC
CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai

7.2.3 | Iki Zymos ,tinka i$siysti | 7.2.3.1. Importo muito Uz finansus atsakinga | Pagrindinio tranzito centro kasa ir | Metodika Atsakinga istaiga

gavimo jmoné yra sumo-
kéjusi visus mokescius ir
rinkliavas, susijusius su
naudojama importuota
jranga

sumokéjimo patvirtinimas

7.2.3.2. Pridétinés vertés
mokescio sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.3.3. Bendrijos integra-
cijos mokescio sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.3.4. Bendrijos integra-
cinés jmokos sumokéjimo
patvirtinimas

7.2.3.5. Rinkliavos uz IT
priemones, susijusias su
finansais, sumokéjimo
patvirtinimas

ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

regioninis skyrius

Mokes¢iy ir valstybés turto gene-
ralinis departamentas (MVTGD)

VMMZGD

1. Muitinés deklaracija

2. Dokumenty nagrinéjimas

3. Prireikus fiziné patikra, atsizvel-
giant j marSrutg

4. Zyma Jtinka iSsiysti

5. Keitimasis informacija su CVMI
| MDC pagal procedira, kuri turi
bati parengta

6. MDC itraukia | DBVS

MNMGD

Centriné vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés inspekcija

Metodika

Paskesnis sistemingas deklaracijos
tikrinimas
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Daznumas: kiekviena deklaracija Daznumas: nuolat
I$vados i§saugojimas I§vados i§saugojimas
Itraukimas j duomeny baze Jtraukimas j duomeny baze SYDONIA
SYDONIA, deklaracijos dokumenty
popieriniy versijy saugojimas
archyve
Rengiama veiklos ataskaita ir protoko-
las
7.2.3.6. Mokescio Afrikos
verslo teisés derinimo orga-
nizacijai (OHADA) sumoké-
jimo patvirtinimas
7.2.3.7. Mokescio Centrinés Eiga Eiga
Afrik i¥ku Komisiiai
(C;IF;)SSLEZI(%.“EEHSE& oy Pagrindiné kasa ir regioniniai MNMGD teikia CVMI | MDC pagal
nimas jimo p skyriai teikia CVMI | MDC procediirg, kuri turi biti apibrézta
CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
danciai institucijai
7.2.4 | Imoné per sutartyje 7.2.4.1. Automatinio 1é3y Uz finansus atsakinga | Grupé, atsakinga uZ eksporto Metodika Atsakinga jstaiga

nurodyta 30 dieny laiko-
tarpj j vietos banka
pervedé uz produkty,
deklaruoty eksportui uz
Centrinés Afrikos ekono-
minés ir pinigy bendrijos
riby, vezima pirkéjo
mokamus mokescius
(angl. Free on Truck (FOT))

nuskaitymo nuo banko
saskaitos patvirtinimas

7.2.4.2. Lésy pervedimo
dokumentas

ministerija

Uz miskus atsakinga
ministerija

pajamy repatrijavimo kontrole

CVMI | MDC

1. Eksporto dokumenty (FOT
mokesciai) ir repatrijavimo
jrodymy teikimas uz eksporto
pajamy repatrijavimo kontrole
atsakingai grupei

2. Informacijos apie muitinei ir
mokesciy jstaigoms pateiktas
deklaracijas rinkimas

3. Kapitalo repatrijavimo tikri-
nimas bankuose ir lyginimas su
muitiniy ir mokesciy jstaigy
duomenimis (repatrijavimas gali
bati atliekamas 30 dieny nuo
sumokéjimo termino)

4. Rengiama kiekvienos jmonés
padéties metiné ataskaita ir siun-
¢iama CVMI pavaldziam MDC
pagal procediira, kuri turi bati
parengta

CVMI

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir
kontrolés metodika (6)

Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas

1. Kiekvienos patikros kontrolés
ataskaitos arba protokolai saugomi
jungtinés muitinés ir mokesciy
grupes archyvuose

2. CVMI pavaldziam MDC
perduodama metiné ataskaita

3. MDC ijtraukia informacijg |
DBVS

Eiga

Mokesciy deklaracija jmoné siuncia
jungtinei muitinés ir mokesciy
grupei

Jungtiné muitinés ir mokes¢iy

grupé siuncia meting ataskaita
CVMI pavaldziam MDC

Daznumas: kartg per metus
I§vados i§saugojimas

Informacija DBVS apie patikros kont-
rolés i§vadas

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
danciai institucijai

Medienos produktams
vezti skirti sunkveZimiai
ir kitos transporto prie-
moneés yra tinkamai
jregistruotos

8.1.1.1. Transporto prie-
monés registracijos liudi-
jimas

8.1.1.2. Techninis doku-
mentas

8.1.1.3. Draudimas

8.1.1.4. Transporto licencija

8.1.1.5. Kai vezami
eksportui skirti medienos
produktai: vezéjo leidimas

Uz gynyba atsakinga
ministerija

Vidaus reikaly minis-
terija

Finansy ir biudZeto
ministerija

Zandarmerija, pasienio policija,

muitiné

Metodika

Dokumenty teikimas, kad biity
atlikti vezimo formalumai

Daznumas: kiekviename kontrolés
punkte tikrinama siunta (sunkvezi-
mis)

I3vados i§saugojimas

Pazeidimo atveju — popierinio
formato pazeidimo protokolas

Atsakinga jstaiga
Zandarmerija, pasienio policija, muitiné

Tikrinimo kontrolé atliekama ty paciy
subjekty atzvilgiu skirtinguose geogra-
finiuose punktuose (skirtingi kontrolés
punktai)

Metodika Idem

Daznumas: kiekviename kontrolés
punkte tikrinama siunta (sunkveZimis)

Ivados i§saugojimas

Pazeidimo atveju — popierinio formato
pazeidimo protokolas
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
Ataskaitos pagal procediirg, kuri Ataskaitos pagal procediirg, kuri turi
turi bati parengta bati parengta
Eiga Eiga
Po susijusiy departamenty konsul- | Po susijusiy departamenty konsultacijy
tacijy turi bati parengta keitimosi | turi bati parengta keitimosi informacija
informacija procedaira procediira

8.1.2 | Eksportui skirty 8.1.2.1. Vaztarastis Transporto ministerija | Zandarmerija, pasienio policija, Metodika Atsakinga jstaiga

medienos ir medienos
produkty transporto
dokumentai atitinka
galiojancius teisés aktus

8.1.2.2. Siuntimo patvirti-
nimo dokumentas, prie
kurio pridéta: specifikacijos,
forma D15, eksporto
prekybos tikslais deklaracija,
sgskaita faktiira, kilmés

pazyméjimas

Uz miskus atsakinga
ministerija
Uz prekyba atsakinga
ministerija

Uz finansus atsakinga
ministerija

muiting, kroviniy vezimo keliais
biuras, Vandens ir misky ministe-
rija

Dokumenty teikimas, kad prie§
iSvezant siuntg bty atlikti misko ir
muitinés formalumai, taip pat
vezimo ir pasienio formalumai

Daznumas: prie§ ivezant ir kiek-
viename kontrolés punkte tikri-
nama siunta (sunkvezZimis)

I3vados i§saugojimas

PaZeidimo atveju — popierinio
formato pazeidimo protokolas

Eiga

Vandens ir misky departamento
inspektoriy patikra: ataskaita kas
ménesj siunciama CVMI

Kity departamenty inspektoriai: po
susijusiy departamenty konsultacijy
turi bati parengta keitimosi infor-
macija procedira

Zandarmerija, pasienio policija,
muitiné, kroviniy vezimo keliy trans-
portu biuras, Vandens ir misky minis-
terija

Metodika

Dokumenty teikimas, kad prie§ iSve-
Zant siuntg baty atlikti misko ir
muitinés formalumai, taip pat vezimo
ir pasienio formalumai

Daznumas: prie§ i§veZant ir kiekvie-
name kontrolés punkte tikrinama
siunta (sunkveZzimis)

Ivados i§saugojimas

Pazeidimo atveju — popierinio formato
pazeidimo protokolas

Eiga

Vandens ir misky departamento
inspektoriy patikra: ataskaita kas
ménesj siunciama CVMI

Kity departamenty inspektoriai: po
susijusiy departamenty konsultacijy
turi bati parengta keitimosi informacija
procediira
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
8.1.3 | Imoné imasi priemoniy, | 8.1.3.1. Jmonés vidaus Uz miskus atsakinga | Kompetentingas regioninis skyrius, | Metodika Atsakinga jstaiga
kad baty laikomasi drau- | darbo tvarkos taisyklés ministerija VMGD, MIPG . . .
di L 1. Tikrinama, ar jmonés vidaus CVMI
imo veZti Zmones e
darbo tvarkos taisyklése drau-
dziama veZti Zzmones
8.1.3.2. Tarnybinis rastas 2. Tikrinama, ar tarnybinis rastas, | Metodika
kuri iski $is draudi-
uriame paalli lmama.s é18 draud Kontroliuojama, kad biity atlikta
mas, yra paskelbtas ir pritvirtintas .
. . o patikra

prie medieng gabenanciy sunkve-
Zimiy
3. Rengiama ataskaita Informacija DBVS
4. Ataskaitos kopija siunciama
MDC, kad bity jtraukta { DBVS ir |
archyvus
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas
Archyvuose saugoma patikry atas- | Informacija DBVS
kaita, informacija DBVS
Eiga: CVMI | MDC perduodamos | Eiga: CVMI siuncia FLEGT licencijas
ataskaitos iSduodanciai institucijai

8.2.1 | Nukirsty medzZiy rastai ir | 8.2.1.1. Misky administra- | Uz migkus atsakinga | Regioninis skyrius (RS), VMMZGD, | Metodika Atsakinga jstaiga

kelmai plaktuku pazenk-
linti ir sunumeruoti
laikantis teisés akty
reikalavimy

cijos patikry ataskaita

ministerija

MIPG

1. Periodinés kompetentingo
regioninio skyriaus, MIPG ir
VMMZGD patikros

2. Apsilankymas kirtavietéje ir
misko parkuose

3. Kelmy ir trinky Zenklinimo
tikrinimas

4. Rengiama ataskaita

Daznumas: kas ketvirtj

CVMI

Metodika

MDC tikrina informacija DBVS, tikri-
nimo i§vadas jtraukia { DBVS

Skirtingy subjekty tikrinimo kontrolé
atrankiniu badu

Daznumas: kas ketvirtj
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ROD

Rodikliai (1)

Tikrikliai (2)

Departamentai (3)

Tikrinimo istaigos (4)

Tikrinimo metodika (5)

Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir
kontrolés metodika (6)

I3vados i§saugojimas
RS: kontrolés ataskaita perduo-
dama RTGD, jos kopija — CVMI

MIPG: kontrolés ataskaita perduo-
dama kabinetui, kopijos — CVMI

VMGD: patikros ataskaita perduo-
dama generaliniam departamentui,
jos kopija — CVMI | MDC

I§vados i§saugojimas

8.2.2

Misko parkuose medinés
trinkos pazenklintos
plaktuku ir sunumeruotos
laikantis teisés akty
reikalavimy

8.2.2.1. Misky administra-
cijos patikry ataskaita

Uz miskus atsakinga
ministerija

Kompetentingas regioninis skyrius

VMMZGD

MIPG

Metodika

Tikrinama atitiktis nacionalinei
atsekamumo sistemai (NAS)

1. Periodinés kompetentingo
regioninio skyriaus, MIPG ir
VMMZGD patikros

2. Apsilankymas misko parky
biuro patalpose

3. Trinky Zenklinimo plaktuku
tikrinimas

4. Rengiama ataskaita

CVMI | MDC: dokumenty nagri-
néjimas, informacija DBVS ir
archyvavimas

Eiga

Trijy ankstesniy subjekty patikros
ataskaity gavimas

Perdavimas CVMI | MDC, kad
informacija bity jtraukta | DBVS

Atsakinga jstaiga

Metodika

Informacija DBVS

Kontrolés protokolas

Eiga
CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
danciai institucijai

Protokolo perdavimas CVMI | MDC

8.2.3

Rasty vezimo doku-
mentai pildomi prie§
rastus iSvezant i§ kirta-
vietés

8.2.3.1. Vaztarastis (taip pat

vadinamas pristatymo arba
iSvezimo lydrasciu)

Uz miskus atsakinga
ministerija

Regioninis skyrius

Metodika

Atsakinga jstaiga

Centriné vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés inspekcija
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)

Pastaba. 2010 m. $i kontrolé Metodika
nebuvo atlickama sistemingai ir
retai taikyta; VMGD turi parengti
procediira
Daznumas
I3vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas
Eiga Eiga

8.2.4 | Rasty ir rySuliy vezimo | 8.2.4.1. Vaztarastis (taip pat | Uz miskus atsakinga Metodika Atsakinga jstaiga

dokumentai pildomi pries
rastus i§vezant i§ saugo-
jimo aikstelés ir gamyklos

vadinamas pristatymo arba
isvezimo lydrasciu)

ministerija | Finansy
ministerija

1. Kiekviena kartg, kai muitiné
gauna jmones specifikacijas, MIPG
atlieka fizing patikra vietoje

2. Igaliota jstaiga — MIPG —
nustato specifikacijas, i§duodami
kiti privalomi dokumentai: patikros
pazymeéjimas, EPTD ir t. t.

Daznumas: kiekviena deklaracija
I$vados i§saugojimas
1. Igaliota jstaiga — MIPG — |

duomeny baze jtraukia specifikaci-
jas

2. Rankinis archyvavimas
3. Informacija DBVS

Eiga

1. Imoné perduoda jgaliotai

jstaigai — MIPG

2. Igaliota jstaiga — MIPG
perduoda CVMI pavaldziam MDC
pagal procediira, kuri turi bati
parengta

Muitinés ir netiesioginiy mokesciy
generalinis departamentas (MNMGD)

CVMI

Metodika

MNMGD: gavusi muitinés deklaracija
muitiné atlieka patikros kontrole

CVMI
Daznumas: kiekviena deklaracija
Isvados iSsaugojimas

1. Jtraukimas j duomeny baze
SYDONIA

2. Rankinis archyvavimas

3. Informacija DBVS

Eiga

1. MNMGD perduoda CVMI paval-
dziam MDC pagal procedirg, kuri turi
bati parengta

2. CVMI siuncia FLEGT licencijas
iSduodanciai institucijai
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
9.1.1 | Imoné reguliariai moka | 9.1.1.1. Mokéjimo pave- Uz miSkus atsakinga | Centriné inspekcija | Administra- | Metodika Atsakinga jstaiga
komuny biudZetui skirtas | dimy vykdymo patvirtina- ministerija vimo ir finansy skyrius (VMMZM) CYMI
jmokas. mieji dokumentai

VMGD siuncia mokéjimo pave- Metodika
dimy kopija MDC

9.1.1.2. Administracinis Reguliarus mokescio sumokéjimo | Misko duomeny centras tikrina, ar

leidimas mokesc¢ius mokéti patvirtinimo kopijos siuntimas duomenys jtraukti

dalimis CVMI pavaldziam MDC, kad bity . o .
) . . . Kvity atitikties atitinkamy mokéjimo
jtraukiama | archyvus ir { DBVS . I

pavedimy dokumentams tikrinimas
Kontrolés isvady jvedimas
Daznumas: kartg per ménesj Daznumas: kartg per ménesj
I$vados i§saugojimas I§vados i$saugojimas
Mokéjimo pavedimy ir kvity kopijy | Informacija DBVS
saugojimas MDC archyvuose ir
informacija DBVS
Eiga Eiga
VMGD perduoda MDC CVMI siunc¢ia FLEGT licencijas isduo-
Imoné perduoda CVMI | MDC danciai institucijai
9.1.2 | Igyvendinti socialiniai 9.1.2.1. Misky administra- | Uz miSkus atsakinga | Vandens ir misky generalinis Metodika Atsakinga jstaiga

veiksmai, numatyti meti-
niame jmonés veiklos
plane, valdymo plane
arba laikinosiose sutartyse

cijos patvirtintas metinis
veiklos planas (kiekviename
MVP apibiidinami praéjusiais
metais jgyvendinti socialiniai
veiksmai)

9.1.2.2. Imonés ir uz miskus
atsakingos ministerijos pasi-
raSyta laikinoji sutartis

ministerija

departamentas (VMMZGD)

1. Specialiai sukurta komisija
tikrina jmonés valdymo plano ir
metinio veiklos plano dokumentus
pagal VMMZM vertinimo sistema

2. Imonés socialinés padéties
tyrimo vertinimas

3. Valdymo plano patvirtinimo
rastas, jei dokumentai tinkami

Centriné vandens, misky, medzioklés ir
zuvininkystés inspekcija

Metodika

Tikrinama, ar yra valdymo plano ir
metinio veiklos plano patvirtinimo
radtas ir posedZio protokolas
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Uz tikrinimo kontrol¢ atsakingos jstaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) Kontrolés metodika (6)
Daznumas: kartg per metus Daznumas: kartg per metus
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
VMGD metinio veiklos plano DBVS nurodoma, kad punktas patik-
patvirtinimo rastg saugo DBVS, rintas
popiering kopija — archyvuose
Eiga Eiga
1. VMGD siuncia patvirtinimo CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
rastg jmonei, CVMI, MDC, RTGD, | dandiai institucijai
o posédzio protokolg su vertinimu
perduoda CVMI
9.2.1 | Imoné laikosi valdymo 9.2.1.1. Misky administra- | Uz miskus atsakinga | Vandens ir misky generalinis Metodika Atsakinga jstaiga
plan.e,. spec1ﬁl$ac1jose, cyos k.lrtawecu; patikry ministerija departamentas (VMMZGD) 2010 m. sis punktas netikrinimas; | Centriné vandens, misky, medzioklés ir
metiniame veiklos plane | ataskaitos Lo ) . e A IR o .
P . Regioninis skyrius svarbu, kad patikra biity jtraukta | | Zuvininkystés inspekcija
arba laikinojoje sutartyje . N .
risiimity isipareigojimy patikros procediry vadova, kurj
prisumty 19 turi parengti VMGD
prisidéti prie kovos su
brakonieriavimu ir netei-
sétu misky kirtimu
jmonés veiklos teritorijoje
9.2.1.2. Imonés informa- Metodika
vimo, $vietimo ir informuo-
tumo didinimo kampanijy
ataskaitos
9.2.1.3. Misky administra- Daznumas Daznumas
cijos patvirtintas metinis
veiklos planas
I3vados i§saugojimas I3vados i§saugojimas
9.2.1.4. Vidaus darbo Eiga Eiga
tvarkos taisyklés
10.1.1 | Imoné (privaciy misko 10.1.1.1. Galiojantis veiklos | Uz prekyba atsakinga | Uz formalumus atsakingas skyrius | Metodika Atsakinga jstaiga

zeldiniy atveju ir fizinis
asmuo arba bendrija)
uztikrina, kad visi
subrangovai ir tiekéjai
turéty leidimg vykdyti
veiklg

leidimas

ministerija

(vieno langelio sistema)

1. Kiekviena jmoné MDC siuncia
subrangovy sarasa

2. Prekybos ministerijoje (per
vieno langelio sistema) tikrinami jy
veiklos leidimai

CVMI
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Uz tikrinimo kontrole atsakingos istaigos ir

ROD Rodikliai (1) Tikrikliai (2) Departamentai (3) Tikrinimo istaigos (4) Tikrinimo metodika (5) kontrolés metodika (6)
10.1.1.2. Uzregistruotos Uz miskus atsakinga | Misko duomeny centras (MDC) Informacija DBVS Metodika
subrangos sutartys ministerija Tikrinama, ar jtraukti duomenys
Informacija DBVS apie $io punkto
kontrolés isvadas
Daznumas: nuolat, priklausomai Daznumas: kiekvieng kartg, kai MDC
nuo kintancio tiekéjy sgraso atnaujina sgraSus
I3vados i§saugojimas I$vados i$saugojimas
Informacija DBVS Informacija DBVS
Eiga Eiga
Imoné teikia MDC
MDC teikia Prekybos ministerijai | CVMI siuncia FLEGT licencijas i$duo-
(per vieno langelio sistema) danciai institucijai
Prekybos ministerija teikia MDC
10.2.1 | Imoné (privaciy misko 10.2.1.1. Saskaitos faktiiros | Uz miskus atsakinga | Uz miskus atsakingos ministerijos | Metodika Atsakinga jstaiga

zeldiniy atveju ir fizinis
asmuo arba bendrija)
atsiskaito uz sutartyje
numatytas paslaugas

10.2.1.2. Pavedimo patvirti-
namasis dokumentas, cekis
arba sgskaity faktiry apmo-
kéjimo kvitas

ministerija

teisiniy klausimy ir gincy skyrius
(TKGS)

1. Rastinés darbuotojai tikrina, ar
néra skundy, susijusiy su paslaugy
apmokéjimu

2. Rengiama ataskaita, prireikus
jtraukiama | pazeidimy registra

3. Ataskaita siunciama CVMI |
MDC

Daznumas: kartg per metus
I$vados i§saugojimas

Metiné ataskaita

Itraukimas j uz miSkus atsakingos
ministerijos pazeidimy registra
Informacija DBVS

Eiga

Rastinés teikia TKGS

TKGS teikia CVMI | MDC

CVMI

Metodika

Reguliari pazeidimy registro tvarkymo
kontrolé

Informacijos DBVS tikrinimas
Daznumas: kartg per metus
I§vados i§saugojimas

Informacija DBVS apie $io punkto
patikros kontrolés isvadas

Eiga

CVMI siuncia FLEGT licencijas isduo-
dandiai institucijai
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2.3.

2.4.

3.1

3.1.1.

Misky sertifikavimo nuostaty pripazinimas

Siuo metu CAR néra né vienos jmonés, kuriai biity i§duotas privatus misky sertifikatas.

TTS turés bati atsizvelgta | privataus sertifikavimo sistemy ir TTS ry$j, sistema tureés bati skatinamos sinergijos, kad
visy pirma biity iSvengta nereikalingos kontrolés. Siomis aplinkybémis Misky ministerija bus atsakinga uz privaciy
teisétumo pazyméjimy ir tvaraus misko valdymo pazyméjimy pripazinima, su salyga, kad CVMI tikrins privaciy
sertifikaty i§davimo audito i$vadas. Privaciy sertifikaty iSdavimo audito i§vados turés biti perduotos CVMI. Uz
miskus atsakinga ministerija parengs teisés aktg, kuriame bus aiskiau apibréztas su sertifikavimu susijusios infor-
macijos srautas.

Atvejai, kai nesilaikoma teisiniy reikalavimy
Taikant TTS, teisétumo nesilaikymo atvejai bus nagrinéjami pagal CAR galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty

nuostatas.

I8duodant FLEGT licencijas, per $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ iSduodant pirmaja FLEGT licencija
bus parengtas paZeidimy administravimo ir sankcijy procediry vadovas, kad bty sustiprinta kontrolés sistema.

MEDIENOS ATSEKAMUMO SISTEMA IR TIEKIMO GRANDINES KONTROLE
Atsekamumo reikalavimai

Siuo metu nacionalinés atsekamumo sistemos néra. Taciau kiekviena misko bendrové taiko savo pacios sukurtas
sistemas. Eksportui skirtos medienos vezimo dokumentai numatyti jstatyme, tac¢iau 2010 m. néra galiojancio teisés
akto, kuris biity taikomas nacionaliniu lygmeniu ir kirtavietése. Todél per $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir
prie$ iSduodant pirma licencija teisés akte bus iSdéstytos nuostatos dél nacionalinés atsekamumo sistemos ir
medienos bei medienos produkty transporto.

Atsekamumo grandiné bus valdoma jgyvendinant nacionaling atsekamumo sistema, kurios duomenys bus centra-
lizuotai kaupiami duomeny bazés valdymo sistemoje (DBVS), kurig valdys CVMI pavaldus Misko duomeny centras
ir kuriai duomenis teiks misko jmonés ir jstaiga, atsakinga uZ eksporto pajamy apsaugg (Siuo metu BIVAC). Bus
parengta nacionaliné numeravimo sistema kiekvienam produktui koduoti.

| atsekamumo sistema bus jtraukta daug jstaigy. Tai:

— jmongs, vykdancios jvairig veikla, pradedant kirtavietés inventorizacija ir baigiant neperdirbtos ir perdirbtos
medienos eksportu,

— Vandens ir misky ministerija, kuri tikrins kirtimo darbus ir apdirbima visoje tiekimo grandingje ir kartu su
centralizuotomis tarnybomis (VMGD, RTGD, CVMI, MDC ir MIPG) atliks patikry kontrole,

— jstaiga, atsakinga uz eksporto pajamy apsauga (Siuo metu BIVAC), kuri tikrina specifikacijas, nustato risis ir
tarius. Si jstaiga taip pat i8duoda medienos, kuri importuojama perdirbimo tikslais, importo prekybos tikslais
deklaracijas,

— Prekybos ministerija, taip pat pasirasanti medienos, kuri importuojama perdirbimo tikslais, importo prekybos
tikslais deklaracijas ir eksporto prekybos tikslais deklaracijas,

— Finansy ministerijos centralizuotos tarnybos ir decentralizuota muiting, tikrinancios, kaip atlieckamas muitinis
jforminimas, i§duodancios sumokéty muity ir mokesciy kvitus ir registruojancios tranzitu vezama medieng,

— Vandens ir misky ministerijos pasienio pareigfinai, tikrinantys transporto dokumentus.

Mediena ir medienos produktai, kuriy kilmé yra KVL ir misko Zeldiniai

Toliau pateiktoje lentel¢je nurodyti medienos ir medienos produkty, kuriy kilmé¢ — KVL, atsekamumo grandinés
principai ir reikalavimai. Taip pat nurodyti konkretiis misko Zeldiniams taikomi reikalavimai.

Toliau pateiktoje lenteléje pateikti atsekamumo grandinés reikalavimai:
1 stulpelis: tickimo grandinés etapai;

2 stulpelis: kickvieno dalyvio atsakomybé ir veikla;
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3 stulpelis: naudingi duomenys ir jy rinkimo bidai;
4 stulpelis: tikrinimo jstaiga ir jos naudojama metodika duomenims patvirtinti arba lyginti.

Sie principai ir reikalavimai $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpiu bus atitinkamai priderinti nedarant poveikio
atsekamumo grandinés kokybei.



INVENTORIZACIJA

Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Patikra

Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai

Patvirtinimas

Lyginimas

KIRTAVIETES
ZACIJA

INVENTORI-

Atsakingas subjektas: IMONE
Veiklos sritys:
— Kirtavietés Zenklinimas

— Misko taky ir (arba) proskyny
kirtimas

— Medziy matavimas

— Medziy geografinés vietos nusta-
tymas ir Zyméjimas Zemélapyje

— Medziy numeravimas ir Zenkli-
nimas

Pastaba. Misko Zeldiniy atveju:

a) turi bati parengtas misko Zeldiniy,
kuriy plotas yra daugiau nei 50 ha,
paprastasis valdymo planas;

b) dél mazesniy nei 50 ha ploto
misko Zeldiniy Misko inventoriza-
cijos ir tvarkymo skyriui (MITS)
turi bati pateikta tyrimo ataskaita
ir supaprastintas Zemélapis (lokali-
zacija topografiniame Zemélapyje);

¢) dél didesniy nei 50 ha ploto misko
Zeldiniy pateikiama toliau nurodyta
informacija: i) medyno amzius; i)
vidutinis medyno aukstis; iii) GPS
lokalizacija; iv) plotas; v) supapras-
tintas Zemélapis su vietoje pazymé-
tais sklypais; vi) medziy skaicius;
vii) skersmens klasé;

d) sistemingas medziy Zyméjimas néra
bitinas;

e) MITS i§duoda leidimg kirsti

Deklaracijos dokumentai:
Metinis veiklos planas (MVP)
Duomenys:

— Leidimo numeris

— Misko valdymo vieneto (MVV)
numeris, KTL arba misko Zeldiniai

— Metinés kirtavietés numeris
— Inventorizacijos numeris
— Rasies pavadinimas

— Tvarkymo plane nustatytas maziau-
sias skersmuo (MS)

— UTM  (universalusis  skersinis
Merkatoriaus tinklas) lokalizacija
Eiga:

Informacija DBVS (elektroniné versija
turi bati jtraukta i tvarkymo normy 3
tomg)

Metodika:

CVMI koordinuoja toliau i$vardytas Sesias
jstaigas:

1. Misko inventorizacijos ir tvarkymo
skyrius (MITS):

inventorizuoty duomeny atitiktis anks-
tesniam MVP

metineés kirtavietés Zemélapiy tikrinimas
2. Regioninis skyrius:

jvaziavimo keliy tinklo ir iStekliy Zemé-
lapio patikra

ataskaity teikimas RTGD

3. Regioniniy tarnyby generalinis departa-
mentas (RTGD):

regioniniy skyriy veiklos tikrinimas

su  kirtimu  susijusios  informacijos
perdavimas VMGD

4. Kirtavieciy ir misko pramonés skyrius
(KMPS):

jvaziavimo keliy tinklo ir iStekliy Zeme-
lapio patikros kontrolé

duomeny perdavimas MDC

5. Vandens ir misky generalinis departa-
mentas (VMGD):

RTGD, MITS ir KMPS ataskaity tikri-
nimas ir tvirtinimas

duomeny perdavimas MDC
ataskaity perdavimas CVMI
6. Misko duomeny centras (MDC):

duomeny VMMZM lygmeniu rengimas
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KIRTIMAS

Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo biidai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

KIRTIMAS

Atsakingas subjektas: IMONE

Veiklos sritys:

MedzZiy atranka ir kirtimas

Kirtimo numerio Zyméjimas plak-
tuku ant kelmy ir Sakny

Inventorizacijos numerio

perkélimas ant kelmy
Kelmy Zenklinimas

Duomeny registravimas ir saugo-

jimas

Pastaba. Didesniy nei 50 ha misko
zeldiniy atveju:

Kertama pagal kirtavietés plotus

Zenklinami visi rastai

Naudojama kirtimo darby knyga

Deklaracijos dokumentai:

popieriné arba elektroniné kirtimo
darby knyga

forma ,Medienos judéjimas®
Duomenys:
— Leidimo numeris

— Misko valdymo vieneto (MVV)
numeris (KTL ar misko Zeldiniai)

— Metinés kirtavietes numeris

— Inventorizacijos numeris

— Kirtimo numeris

— Rasis

— Nukirsto medzio matmenys ir tiris

— Atskirai  pridedamas
kirtimo zonos zemélapis

atnaujintas

— Tvarkymo plane nustatytas maZziau-
sias skersmuo

— UTM lokalizacija
Eiga:

Imoné teikia kirtimo darby knygas ir
forma ,Medienos judéjimas‘ VMMZGD

Imoné perduoda kirtimo duomenis
MDC, kad jie bity jvesti { DBVS

Metodika:

Vandens ir misky generalinis departamentas:
Patikra:

Kirtimo darby knyga

I$vezZimo raStai

Vietoje tikrinama:

— nukirsty medzZiy vieta, metinés kirta-
vietés ribos

— tvarkymo plane nustatytas maZiausias
skersmuo

Patikros ataskaitos perduodamos RTGD
Mobili patikry grupé (MPG):

Patikros kontrolé:

— Kirtimo darby knyga

— ISvezimo rastai

— Metinés kirtavietés riby laikymasis
— Maziausio skersmens laikymasis

— Migko valdymo vieneto, misko Zeldiniy
ir metiniy kirtaviec¢iy riby Zyméjimas
Pazeidimy s3rasas
Protokoly perdavimas gincy skyriui
Kontrolés ataskaity perdavimas CVMI
Pastaba. Misko Zeldiniy tikrinimo atveju:
VMGD lygina tame paciame sklype nukirsty
medziy tarj ir kirt¢jo inventorizacijoje
deklaruotg thirj. Individualaus atsekamumo
iki pat kelmo néra

MDC:

kirtimo inventorizacijoje nurodyta informacija
ir ii) i kirtavietés gauta informacija

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:

1. Kiekvieno nukirsto medzio atzvilgiu:

a)

9

inventorizacijos numerj, nurodyta tvar-
kymo plane, ir t3 patj numerj, dekla-
ruotg kirtimo darby knygoje;

tvarkymo plane deklaruota medzio vieta
ir kirtimo darby knygoje deklaruota
nukirsto medzio vieta;

tvarkymo plane deklaruota medzio rasj
ir nukirsto medzZio riisj

2. Valdymo vieneto atveju: i) KTL metinés
kirtavietés ir i) misko Zeldiniy atveju:

a)

=

o
~

kiekvienos rusies kirsting medziy skai-
¢iy, deklaruotg kirtimo inventorizacijoje,
ir kiekvienos risies nukirsty medziy
skaiciy;

kiekvienos riisies kirsting medziy tiiri,
deklaruota kirtimo inventorizacijoje, ir
kiekvienos riiSies nukirsty medziy tirj;

nukirsty medZiy inventorizacijos
numerj, deklaruota kirtimo darby
knygoje, ir visy kirsting medziy nume-
rius, deklaruotus kirtimo inventorizaci-
joje
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Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

MEDIENOS ISVEZIMAS 13
KIRTAVIETES IR
RUOSIMAS MISKO PARKE

Atsakingas subjektas: IMONE

Veiklos sritys:

— Pirminis radiavimas

— Pirminis ragsty ttrio matavimas

— Trinky Zenklinimas ir numeravimas
— Rasty vagojimas

— Inventorizacijos numerio
perkélimas | dokumentus

Deklaracijos dokumentai
— Kasdiené iSvezimo ataskaita
— Idvezimo kortelés

— Misko parko knyga (kirtimo darby
knyga)

— Vezimo misko viduje vaZtarastis:
Duomenys:
— Leidimo numeris

— Misko valdymo vieneto (MVV)
numeris (KTL ar misko Zeldiniai)

— Metinés kirtavietés numeris
— Rasis

— Vienety skaicius

— Kirtimo numeris

— Trinky numeris

— Medienos  Zenklinimo
apibtidinimas

plaktuku

— Trinky matmenys ir tiris
Eiga

Imoné teikia kirtimo darby knygas ir
forma ,medienos judéjimas* VMMZGD

Imoné perduoda kirtimo duomenis
MDC, kad jie bty jvesti i duomeny
baze

Metodika:

KMPS ir Vandens ir misky regioninis
skyrius:

Patikra:
— Kirtimo darby knyga
— I8vezimo rastai

— Tvarkymo plane nustatytas maziausias
skersmuo

Patikry ataskaitos perduodamos VMMZGD

MDC:

Priziari, kaip DBVS lygmeniu lyginama i)
informacija apie turimus gamybos duomenis
ir ii) gamybos grandinéje gauta informacija

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:

1. Kiekvieno nukirsto medzio atzvilgiu:

a)

=

trinkeliy numerius  (antriniai rastai),
palyginti su kirtimo darby knygoje
nurodytu pirminio rasto numeriu;

trinkeliy rasj, palyginti su kirtimo darby
knygoje nurodyta pirminio rasto rtsimi;

bendra trinkeliy ilgj, palyginti su
pirminio rasto bendru ilgiu;

kiekvienos trinkelés skersmenj, palyginti
su pirminio rgsto skersmeniu;

kirtimo datg, nurodyta kirtimo darby
knygoje, ir metinés kirtavietés galiojimo
datg

RASTU RUOSA EKSPORTUI

Atsakingas subjektas: [IMONE
Veiklos sritys:
— Trinky rGsiavimas

— Rasiavimas pagal rasj atsizvelgiant
arba neatsizvelgiant | sutart

Deklaracijos dokumentai:
— Misko parko registras:
— Ivaziavimo sarasas

— Ruosos darby knyga

Metodika:

KMPS ir Vandens ir misky generalinis
departamentas:

Patikra:

— Tvarkymo plane nustatytas maziausias
skersmuo

MDC:

medienos judéjimu susijusi informacija ir ii)
gamybos grandinéje gauta informacija
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Tieckimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo biidai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

— Pjovimas

— Trinky tirio matavimas (skersmuo,
ilgis, taris)

— Trinky Zenklinimas ir numeravimas

Atsakingas subjektas: Administracijos
jgaliota tarnyba

Veiklos sritys:

Lipduky ir (arba) briksniniy kody tvir-
tinimas

— Specifikacijos
Duomenys:

— KTL numeris arba misko Zeldiniai
— Kirtimo numeris

— Rasty matmenys

— Rasis

— Trinky numeris

— Sutarties numeris
— Kliento pavadinimas
— Lipdukas

Eiga

Imoné formas ,medienos judéjimas®
perduoda MDC

VMMZGD isduoda mokéjimo pave-
dimus ir perduoda ataskaitas MDC

MPG ataskaitg perduoda CVMI

— Leidziamy risiy sgraas

Prireikus pazeidimy sarasas

Patikros ataskaita perduodama VMMZGD
Misri patikry grupé (MPG):

Lipduky kontroleé

Prireikus pazeidimy sarasas

Kontrolés ataskaity perdavimas CVMI
VMMZGD

Su gamyba susijusiy duomeny tikrinimas

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:
1. Kiekvieno rgsto:

a) numerj, nurodyta kirtimo  darby
knygoje, palyginti su rasto numeriu,
deklaruotu patekimo j rgsty saugojimo
aikstele sarase;

b) rG$j, nurodyta kirtimo darby knygoje,
palyginti su rasto ra$imi, deklaruota
patekimo | rasty saugojimo aikstelg
sarase;

¢) matmenis, nurodytus kirtimo darby
knygoje, palyginti su rgsto matmenimis,
deklaruotais patekimo i rasty saugojimo
aikstele sarase

2. Kiekvienos sunkvezimio siuntos atzvilgiu:

a) vezimo i3 vieno misko j kita vaztarastyje
deklaruotus rasty numerius, palyginti su
rasty numeriais, nurodytais kirtimo
darby knygoje;

b) vezimo i3 vieno misko j kitg vaztarastyje
deklaruotas rasty rasis, palyginti su rasty
radimis, nurodytomis kirtimo darby
knygoje;

¢) vezimo i§ vieno misko i kita vaZztarastyje
deklaruotus rasty matmenis, palyginti su
rasty matmenimis, nurodytais kirtimo
darby knygoje;

d) vezimo i§ vieno misko i kitg vaZtarastyje
deklaruotas datas, palyginti su datomis,
nurodytomis patekimo j kirtaviete sgrase
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Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

3. Kiekvienos ménesinés formos ,medienos
judéjimas“ atzvilgiu:

a) tarius pagal risis, nurodytus formoje,
palyginti su tiiriais, deklaruotais per ta
patj laikotarpj kirtimo darby knygoje

4. Kiekvieno VMMZGD mokéjimo pavedimo
atzvilgiu:

a) DBVS kiekvienos riisies atzvilgiu apskai-
Ciuotas sumas, palyginti su atitinka-

momis sumomis, nurodytomis
VMMZGD i3duotuose mokéjimo pavedi-
muose

RASTU (TRINKU) RUOSIMAS
PERDIRBIMUI

Atsakingas subjektas: [IMONE
Veiklos sritys:
— Vagojimas

— Trinkeliy matavimas ir tiirio nusta-
tymas

— Trinkeliy Zenklinimas ir numera-
vimas

— Trinkeliy rasiy nustatymas

Deklaracijos dokumentai

Lentpjavés ir (arba) gamyklos rastas dél
atsargy

Duomenys:

— Rasis

— Trinkeliy numeriai

— Trinkeliy matmenys ir tariai
Eiga

Ruosos ataskaita perduodama MDC

Metodika
Vandens ir misky generalinis departamentas:

Rasty dél atsargy tikrinimas

MDC:

Prizitiri, kaip DBVS lygmeniu lyginama i)
informacija apie perdirbimo duomenis ir ii)
tolesnése grandinés grandyse gauta informacija

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:
1. Kiekvieno rgsto:

a) rasty saugojimo aikstelés raste del
atsargy nurodytus duomenis (numeris,
rasis, matmenys), palyginti su tais
paciais duomenimis, jradytais patekimo
i rasty saugojimo aikstele sarase;

b) trinkeliy rasj, palyginti su raste dél
atsargy nurodyta pirminio rasto rasimi;
¢) bendrg trinkeliy ilgi, palyginti su

pirminio rasto bendru ilgiu
2. Kas ménesi:
a) | aikstele jvezamus pagal rasis suskirs-

tytus tarius, palyginti su gamybai skirtos
medienos tariais, suskirstytais pagal rtsis
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PERDIRBIMAS
Patikra
Tiekimo etapas arba grandiné Atsakomybé ir veikla Naudingi duomenys ir jy rinkimo biidai
Patvirtinimas Lyginimas
EKSPORTUI SKIRTY TRINKU | Atsakingas subjektas: [MONE Deklaracijos dokumentai: Metodika MDC:
APDIRBIMAS
Veiklos sritys: — Gamybos ataskaita: Kirtavieciy ir misko pramonés skyrius | Prizitri, kaip DBVS lygmeniu lyginama i)

Pries teikiant j gamybos linijg:

trinky ir (arba)
registravimas

trinkeliy numeriy

trinky ir (arba) trinkeliy thriy pries
teikiant  gamykla nustatymas pagal
numerj ir rasj

ISvezant i§ gamybos linijos:

Aptasyty rySuliy (arba kity perdirbty
produkty) matavimas ir tirio nusta-
tymas

Rysuliy numeravimas pagal sutartj

Pjovimo iSeigos skai¢iavimas

Atsakingas subjektas: Administracijos
jgaliota tarnyba

Veiklos sritys:

Perdirbty produkty Zenklinimas (lipdu-
kai)

— Teikimo gamyklai (perdirbimo lini-
jai) rastas

— Rasty naudojimo pjovimui arba
kitokiam perdirbimui rastas

— Rastas dél ragsty aiksteléje esanciy
atsargy

Duomenys:
— Trinkeliy numeriai
— Rasis

— Supjaustyty rasty tiris = trinkeliy
tiris

— Pjovimo iSeiga

— Rysulio numeris

— Rysuliy skaicius

— Vienety matmenys ir rySuliy tariai
— Bendrovés pavadinimas

— Perdirbty produkty atsargy sandé-
liavimo vieta

Eiga

Imoné supjautos medienos judéjimo
dokumentus perduoda VMMZGD

MPG, Regioniniai skyriai ir KMPS
perduoda ataskaitas CVMI

(KMPS) | Vandens ir misky regioninis
skyrius: patikra:

— Rastas  deél
atsargy

rasty  aikstelégje  esanciy

— Eksportui skirty produkty specifikacijos
— Lipdukai

— Perdirbimo norma

MPG: patikros kontrolé:

— Rastas  dél
atsargy

rasty  aiksteléje esanciy

— Specifikacijos

— Administracijos jgaliotos tarnybos lipdu-
kai:

Perdirbimo norma
Prireikus pazeidimy sarasas
CVML:

Tikrinimas DBVS

medienos judéjimo lygmens ir ii) perdirbimo
grandinés lygmens informacija

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:
1. Kiekvienos perdirbtos trinkelés:

a) duomenis (numeris, riis, matmenys)
(patekimo | gamykla dokumentas), paly-
ginti su raste dél rasty aiksteléje esanciy
atsargy nurodytais tais paciais duome-
nimis

2. Kiekvieno apdirbto produkto tipo, suskirs-
tyto pagal rsis, atzvilgiu kas meénesj:

a) | gamybos linija patenkanciy trinkeliy
tarius, palyginti su perdirbty produkty
tariais (medziagos iSeiga);

=

perdirbty  pagal  rasis  suskirstyty
produkty tarius, nurodytus formose
,medienos  judéjimas“, palyginti su
rastais del atsargy
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Patikra
Tiekimo etapas arba grandiné Atsakomybeé ir veikla Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai
Patvirtinimas Lyginimas
VIETOS RINKAI SKIRTY Atsakingas subjektas: IMONE Deklaracijos dokumentai Metodika MDC:
PRODUKTUY PERDIRBIMAS
Veiklos sritys: Vietos rinkai skirtos gamybos ataskaita | Kirtavieciy ir misko pramonés skyrius | Prizidri, kaip DBVS lygmeniu lyginami
(KMPS) | Vandens ir misky regioninis | pardavimo  vietos  rinkoje  deklaracijy

Pries teikiant j gamybos linijg:

trinkeliy numeriy registravimas
trinkeliy thriy pagal risj registravimas
Isvezant i§ gamybos linijos:

Aptasyty rySuliy matavimas ir tiirio
nustatymas

Rysulio numeravimas
Sandéliavimo vieta:
arba

Nurodomas sandélis

kitame mieste

Bangyje

Pjovimo iSeigos skai¢iavimas

Vietos  rinkai  skirtos  medienos

vaztarastis
Duomenys:

— 1 gamybos linijg pristatyty trinkeliy
numeriai, rasis ir tdris

— 1§ gamybos linjjos iSvezty rysuliy
numeriai ir tiris

Eiga
Imoné perduoda:

— vietos rinkai skirtos gamybos atas-
kaita VMGD

— duomeny rinkimo ir uZregistra-
vimo dokumentus

skyrius:

pardavimo kvity tikrinimas

MPG:

pardavimo kvity tikrinimo kontrolé
sgskaity faktiiry kontrolé

CVMI:

Tikrinimas DBVS

duomenys ir perdirbimo grandinéje gauta
informacija

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:

1. Vietoje naudoti skirto perdirbto produkto
atzvilgiu kas ménesi:

a) | gamybos vietos rinkai linija paten-
kanciy trinkeliy tarius, palyginti su
vietos rinkai skirty perdirbty produkty
tiriais (medziagos iSeiga);

b) vietos rinkai skirtos gamybos ataskaitoje
deklaruotus tarius, palyginti su vietos
rinkai skirtos medienos vaztaraiciais

EKSPORTAS

Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

RASTU, PJAUTOS MEDIENOS
IR KITJ PRODUKTY
EKSPORTAS

Atsakingas subjektas: [IMONE
Veiklos sritys:
— Produkty specifikacijy rengimas

— Eksporto prekybos tikslais deklara-
cija

— Vaztaras¢io sudarymas (su admi-
nistracijos  jgaliotos  tarnybos
lipduko numeriu)

Deklaracijos dokumentai:
— Specifikacijos

— Saskaita faktiira

— EPTD

— Forma EUR 1

— Zyma ,tinka issiysti*

— Vaztarastis

Metodika

Kirtavie¢iy ir misko pramonés
(KMPS): patikra:

skyrius

— Jau pateiktos formos ,Medienos judéji-

«

mas

— Eksportui skirtos medienos i§vezimo
rastai

Centriné vandens ir misky inspekcija — MDC:
su medienos judéjimu bei eksportu susijusi

informacija ir gamybos grandinés lygmens
informacija
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Tieckimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo biidai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

— Kilmés pazyméjimo ir fitosanita-
rinio sertifikato sudarymas

— FLEGT licencijos prasymas
Atsakingas subjektas:
Administracijos jgaliota tarnyba
Veiklos sritys:

Lipduky ir (arba) briksniniy kody tvir-
tinimas

— I8ankstiné palanki nuomoné
— FLEGT licencija

Duomenys:

— Rasis

— Trinkeliy arba rySulio numeris
— Rasty pagal risis tariai

— Pjovimui skirty ir kity produkty
tiris

— Lipduky numeriai

— Eksportuojancios bendrovés pava-
dinimas

— Kliento pavadinimas

— Kliento sutarties numeris
— Pakrovimo vieta

— Paskirties 3alys

— Apmokestinama suma
Eiga:

Imoné formas ,Medienos judéjimas®
perduoda VMGD

VMMZGD i§duoda mokéjimo pave-
dimus ir perduoda ataskaitas MDC

EPTD

FLEGT licencijos prasymo nagrinéjimas
ir atsakymai

— I§vezimo raSty atitiktis kirtimo darby
knygoms

Vandens ir miSky regioninis skyrius ir
pasienio pareigiinai:

— Patikra pasienyje

— Kilmés pazyméjimo ir fitosanitarinio
sertifikato tikrinimas

— Fiziné ir dokumenty patikra
— Registravimas

Misri grupé:

— Muitinés dokumenty kontrolé

— Kirtimo ir eksporto duomeny lyginimas
su kirtimo darby knyga

— Kirtimo darby knyga ir medienos judé-
jimo deklaracijos

— Deklaruoty triy vertés kontrolé
CVML:

— Kity tarnyby duomeny lyginimas
— Tikrinimas DBVS

— Atitiktis patvirtinama FLEGT licencijas
i8duodanciai jstaigai

CVMI:
— Specifikacijy tikrinimas

— Su medienos  eksportu
mokes¢iy sumokéjimas

susijusiy

Administracijos jgaliota tarnyba:
— Specifikacijos tikrinimas

— Apzitra: raiSies nustatymas, matavimas,
tirio nustatymas pagal ATIBT (Tarptau-
tinés atograzy medienos techniniy klau-
simy asociacijos) normas

Siuo etapu lyginama informacija apima bent:
1. Kiekvieno rasto:

a) specifikacijose  nurodytus — duomenis
(numeris, rasis, matmenys) ir tuos
pacius duomenis, nurodytus i) patekimo
i rasty saugojimo aikstele sarase; ii)
kirtimo darby knygoje per ta patj laiko-
tarpj ir iili) vezimo misko viduje
vaztarastyje

2. Kiekvienos siuntos atzvilgiu:

a) Finansy ministerijos turimg informacija
apie siuntg, palyginti su uz miskus atsa-
kingos ministerijos turima informacija
apie ta pacig siuntg

FLEGT licencijas i3duodanti institucija:

prizitri, kaip lyginama informacija, nurodyta i)
praSyme iSduoti FLEGT licencijg; ii) laikinojoje
licencijoje; iii) gauta atliekant fizines patikras
pasienyje ir iv) gauta atliekant fizines patikras
Dualoje
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Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybeé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

— Dviejy plastmasiniy lipduky (mélynos ir
raudonos spalvos), ant kuriy nurodytas
kiekvienos bendrovés specifinis kodas,
tvirtinimas ant kiekvienos trinkos

Administracijos jgaliotos tarnybos vietoje
atlickama siuntos kontrolé:

— Siuntos kontrolés dokumenty iSdavimas

— Vairuotojui  perduodami dokumentai,
EPTD, du administracijos jgaliotos
tarnybos atliktos kontrolés dokumentai,
specifikacijos, muitinés dokumentai

Administracijos jgaliotos tarnybos kontrolé
pasienyje (fiziné ir dokumenty kontrolé):

— Privataus ekonominés veiklos vykdytojo
kontrolés dokumento ir specifikacijy
patikra

— Eksporto dokumento EPTD ir muitinés
dokumenty patikra

— Nuo vieno i§ dviejy ant rasto arba
rySulio  pritvirtinty lipduky nuimama
juostelé

— Kontrolés dokumentai ir lipduko juos-
telés siunciami palyginti | Berberatj istai-
gai, atsakingai uz eksporto pajamy
apsauga

— Lipduko duomeny jvedimas j registra

— Privataus ekonominés veiklos vykdytojo
kontrolé Dualos uoste:

— Juostelés nuo antro lipduko nuémimas

— 1 Dualg atsiystos ataskaitos persiuntimas
jstaigai, atsakingai uZz eksporto pajamy
apsaugg

— Eksporto patikros pazyma
FLEGT licencijas i§duodanti institucija:

FLEGT licencijy iSdavimas
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IMPORTAS IR TRANZITAS

Tiekimo etapas arba grandiné

Atsakomybé ir veikla

Naudingi duomenys ir jy rinkimo biidai

Patikra

Patvirtinimas

Lyginimas

PERDIRBIMUI SKIRTOS
MEDIENOS IMPORTAS

Atsakingas subjektas: [MONE
Veiklos sritys:

— Medienos importo praymas
— Uzsakymas

— Saskaita faktiira

— Produkto pobudis

— Muitinis jforminimas

Deklaracijos dokumentai:

— Importo prekybos tikslais deklara-
cija (IPTD)

— Kilmés 3alies iSduota teisétumo
atitikties pazyma

— VMMZM  leidimas  importuoti
perdirbimui skirta medieng

Duomenys:

— Bendroviy pavadinimai

— Trinky skaicius

— Rasys

— Tiriai

— Lipdukai ir (arba) briksniniai kodai
— Rasto identifikavimo numeris

Eiga

— Imoné IPTD perduoda Prekybos
ministerijai

— IMPT kopija Prekybos ministerija
perduoda muitinei ir VMMZM

— VMMZM isduoda licencija
bendrovei

— Perdavimas MDC

— Bendrové  gamybos  ataskaita

perduoda VMMZGD

Metodika

Prekybos ministerija:

— IPTD isdavimas
Administracijos jgaliota tarnyba:

— Importui skirty produkty apzitira kilmés
Salyje

— Deklaruoty sumy tikrinimas

— Importo patikros pazymos iSdavimas
Muitiné:

— Muitinio jforminimo patikra

— I8duodami sumokéty muity ir mokes¢iy
patvirtinimo dokumentai

— Duomeny perdavimas Vandens ir misky
ministerijai

FLEGT licencijas iduodanti institucija:

— Importuojamo produkto teisétumo tikri-
nimas

VMMZM:

— Perdirbimui skirtos medienos importo
licencijos isdavimas

CVMI | MDC:

medienos judéjimu susijusi informacija ir
muitinés surinkta informacija
Siuo etapu lyginama informacija apima bent:

1. Kiekvienos siuntos atzvilgiu:

a) pasienyje muitinei pateiktg informacija,
palyginti su patekimo | rasty saugojimo
aikstele sgrase pateikta informacija
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Patikra
Tiekimo etapas arba grandiné Atsakomybeé ir veikla Naudingi duomenys ir jy rinkimo badai
Patvirtinimas Lyginimas
MEDIENOS TRANZITAS PER | Atsakingas subjektas: MUITINE Deklaracijos dokumentai: Metodika MUITINE:
CAR TERITORIJA
Veiklos sritys: — D15 forma Muitiné: MDC:
— UtZregistravimas  muitingje  prieS [ Duomenys: Registravimas Prizidiri, kaip DBVS lygmeniu lyginama infor-
jvezant (D15 forma) macija apie j CAR teritorijg jvezamus ir i$ jos
__ Skaiciai Apiiiira pasienyje: iSvezamus produktus. Siuo etapu lyginama
— Jtraukimas | duomeny baze informacija apima bent:
SYDONIA — Rusys Registravimas

— UzZregistravimas iSvezant

— Rasty arba rysuliy numeriai
— Bendras ir visas svoris

— Komercinis apraSas

— Kaina

— Tiris

Eiga

Tranzitu vezamy produkty ataskaita
perduodama MDC

1. Kiekvienos siuntos atzvilgiu:

informacija, surinkta pasienyje prie§ paten-
kant | 3alies teritorija (sunkveZimio regist-
racijos numeris, medienos kilmé, rasis,
tiris, rasty registracijos numeriai, data,
valanda, vieta), palyginti su ta pacia infor-
macija iSvykstant i§ Salies teritorijos
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L 191/228

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012719

3.1.2.

3.1.5.

3.2

Fizinio atsekamumo sistema ir tirio atitikties kontrolés metodas

Per Sio Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ iSduodant pirmaja FLEGT licencija CAR bus sukurta unikali
nacionaliné abécéliné skaitmeniné atpazinimo sistema, taikoma visoms misko bendrovéms pradedant nuo kirta-
vietés inventorizacijos.

Nacionaliné atsekamumo sistema (NAS) padeda lyginti:

— vienetus (augancius medzius, rastus, trinkeles, perdirbty produkty rysulius) skirtingose kontrolés grandinés
grandyse,

— pagal vienety grupes pagamintus tdrius skirtingose grandinés grandyse (pagal KTL, misko valdymo vienetus,
metines kirtavietes ir pan.).

Per 3io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ i§duodant pirmaja FLEGT licencijy CAR bus sukurta su
perdirbtais produktais susijusiy duomeny lyginimo sistema, apimsianti duomenis apie produktus iki jy patekimo
i gamybos linija ir duomenis apie produktus, iveztus i§ gamybos linijos. Pagal $ig sistemg taip pat bus atsizvel-
giama | tarj iki patekimo | gamyklg ir i§vezant i§ gamyklos (jskaitant gamyklos rasty saugojimo aikstele). 3.1.1
dalyje pateiktoje lenteléje nurodyti punktai, kur bus lyginami tariai.

. Produkty atpazinimo metodas

Siuo metu produktams atpazinti naudojami mélynos ir raudonos spalvos lipdukai. Per $io Susitarimo jgyvendinimo
laikotarpj ir pries iSduodant pirmaja FLEGT licencija CAR bus parengtas briksniniy kody taikymo metodas.

. Ekonomineés veiklos vykdytojams pavesty uzduociy kontrol¢ ir tvirtinimas

Eksportui skirtos medienos apziiira pavesta atlikti privaciam ekonominés veiklos vykdytojui, kuris $iuo metu yra
bendrové BIVAC Export. Administracija atlieka $io ekonominés veiklos vykdytojo veiklos audita. [gyvendinant §j
Susitarimg reikia numatyti atnaujinti sutartinius santykius su eksportui skirtos medienos apziiirg atliekan¢iu
privaciu ekonominés veiklos vykdytoju.

Pagal TTS eksportui skirtos medienos apziiirg atliekanti bendrové apzitiros isvadas perduoda CVMI, o §i informuoja
licencijas i§duodancia institucijg. Per $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ isduodant pirmaja FLEGT
licencija CAR bus parengta informacijos perdavimo tvarka.

Atvejai, kai nesilaikoma tiekimo grandinés reikalavimy

Teisétumo reikalavimy nesilaikymo atvejai nagrinéjami pagal CAR galiojanciy jstatymy ir teisés akty nuostatas.
Kai dél reikalavimy nesilaikymo batina imtis taisomyjy fiskaliniy priemoniy, $i uzduotis tenka finansy administ-

racijai, kuri remiasi eksportui skirtos medienos apzitira atliekancios bendrovés, pasienio pareigiiny arba misky
administracijos decentralizuoty tarnyby apZitros ataskaita.

Per $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ iSduodant pirmaja FLEGT licencija CAR bus parengtas pazei-
dimy administravimo ir sankcijy procediiry vadovas, kad bity sustiprinta kontrolés sistema.
Su tiekimo grandine susijusiy reikalavimy laikymosi patikra
a) Apzifiros
Skirtingi atsakomybés lygmenys, daznumas ir tiekimo grandinés kontrolés metodai nustatyti nacionalinéje

atsekamumo sistemoje, pateiktoje 3.1.1 dalies lenteléje.

Turés bati nuspresta, kaip daznai ekonominés veiklos vykdytojai teiks duomenis duomeny bazés valdymo
sistemai (kuri veikia Misko duomeny centre ir yra jo tvarkoma).

Su tiekimo grandine susijusiy reikalavimy laikymosi patikra atlickama kiekvieno FLEGT licencijos prasymo
atzvilgiu atsizvelgiant i susijusiy tarnyby ataskaitas ir protokolus.

b) Patikros duomeny valdymas ir analizé

Tiekimo grandinés duomeny valdymas ir analizé atliekami pasitelkiant Misko duomeny centre (MDC) esancig
centralizuotg duomeny bazés valdymo sistema (DBVS). Valdymas reiskia, kad:

— sukurta informacijos valdymo programiné jranga, atitinkanti atsekamumo reikalavimus,
— prie tinklo internetu saugiai gali prisijungti visi susij¢ dalyviai.

Per $io Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir prie§ iSduodant pirmaja FLEGT licencija CAR bus parengta
duomeny valdymo tvarka.
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FLEGT licencijy iSdavimas

FLEGT licencijas i§duodanci institucija skiria Vandens ir misky ministerija, kurios kabinetui ji yra pavaldi. Taigi tai
yra visiskai nepriklausomai veikianti institucija, atskaitinga vandens ir misky ministrui.

FLEGT licencija eksportuoti produktus norin¢iam ekonominés veiklos vykdytojui iduodama licencijas i§duodanciai
institucijai pateikus rastiska prasyma. Prasyme iduoti licencijg turi bati visi duomenys, kad baty uZzpildyta infor-
macija ir jradai, nurodyti IV priedo I priedélyje. Per Sio Susitarimo jgyvendinimo laikotarpj ir pries isduodant
pirmaja FLEGT licencija CAR bus parengta ir iSplatinta vienoda forma.

Gavusi licencijos prasyma, licencijas i§duodanti institucija kreipiasi j Centring vandens ir misky inspekcija ir Misko
duomeny centrg, kad duomeny bazés valdymo sistemoje buty patikrinti su jmonés teisétumu susij¢ aspektai ir
eksportui skirti produktai. Sistemai duomenis teikia visi susije departamentai, atsakantys uz jmoniy teisétumo
aspekty ir veiklos tikrinimg ir patikry kontrole. Siems departamentams atlikti uzduotis padés pilietinés visuomenés
organizacijos, kurios uztikrins nepriklausoma sistemos stebéjima, o iSorés auditorius, kurio funkcijos apibadintos
Sio priedo 5 dalyje, reguliariai vertins, ar sistema veikia tinkamai.

Centriné inspekcija, atsizvelgdama | MDC pateikta informacijg, licencijas i$duodanciai institucijai teikia palankia
nuomong, jei jmoné ir deklaruoti produktai atitinka TTS reikalavimus.

Licencija gali biti iSduodama Bangyje arba Dualoje. Apie kai kuriuos krovinius, biitent rasty krovinius, suzinoma
tik krovimo vietoje, t. y. Dualoje. Tokiu atveju ekonominés veiklos vykdytojas nezino, kad krovinys iSvezamas i§
CAR. I8 CAR teritorijos keliais sunkvezimiais i§vezami produktai, kurie Dualoje bus laikomi vienu ir tuo paciu
kroviniu. CAR Siam atvejui parengé konkrecig priemong. Teikdamas prasymg isduoti licencija ekonominés veiklos
vykdytojas nurodo, kad licencija turi biti i§duota Bangyje arba Dualoje.

Kai licencija i§duodama Dualoje

Siuo atveju licencijas isduodanti institucija jmonei isduoda oficialy iSankstinés palankios nuomonés dokumenta. Sis
dokumentas iSduodamas kiekvienam sunkveZzimiui, veZanciam visa krovinj arba jo dalj, ir gali biiti naudojamas
kiekvieno sunkvezimio kontrolei pasienyje atlikti. Licencijas i$duodanti institucija 3j dokumentg i§duoda CAR
(Bangyje arba kitose vietovése, pvz., Berberatyje). Palankios nuomonés kopija perduodama Dualoje esanciam
licencijas i§duodancios institucijos decentralizuotam padaliniui.

Licencijas i8duodanti institucija, pateikusi nuomong, saugo visus dokumentus, kuriais rémési priimdama sprendima
isduoti FLEGT licencija arba jos nei§duoti. Sie dokumentai saugomi archyvuose bent 5 metus.

Ekonominés veiklos vykdytojas, gaves licencijas iSduodancios institucijos oficialy iSankstinés palankios nuomoneés
dokumenty, | Dualos uosta gali siysti eksportui skirtus produktus. Dualos uoste FLEGT licencijas i§duodancios
institucijos tarnyba i§ naujo tikrina produktus, kad isitikinty, jog licencijas idduodancios institucijos iSduotos
palankios nuomonés atitinka j Duala atveztus produktus. Si tarnyba patikros isvadas elektroniniu biidu perduoda
licencijas i§duodanciai institucijai, kuri elektroniniu bidu persiuncia galuting nuomone. Gavusi galuting nuomone ir
prie$ krovima palyginusi krovinio tirius, licencijas i§duodanti tarnyba iSduoda pasirasyta licencija. Pagal $ig schema
teikiami dokumentai FLEGT licencijoms gauti ir iduodamos licencijos.

Kai licencija i§duodama Bangyje

Kai produktai i§gabenami ne i§ Dualos, o i§ kito krovimo uosto, teisétumo tikrinimas (toliau aprasytos schemos
1-7 etapai) atliekamas ir licencija i¥duodama Bangyje (vietoje toliau apraSytoje schemoje nurodyto 8 etapo).
Centrinei vandens ir miSky inspekcijai pavaldzios kontrolés tarnybos veikia jvairiuose Salies sieny kirtimo punk-
tuose, kad baty tikrinama, ar krovinys atitinka FLEGT licencija, ir teikiama atitikties ataskaita licencijas i§duodanciai
institucijai.

Kai nesilaikoma TTS reikalavimy, nepalanki nuomoné jmonei perduodama per priimting laikotarpi.

Reguliariai skelbiama informacija apie isduoty licencijy skaiCiy pagal jy pobiidj ir produkty paskirties vieta. Si
informacija yra vieSo pobtidzio ir atitinka X priedg. IV priede smulkiau aprasytos FLEGT licencijy isdavimo
procediros ir techninés specifikacijos.
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FLEGT licencijy i§davimo Dualoje procediiros schemos apibidinimas

Rodyklytes Nr.

Apibidinimas

Vietove

a,bire CVMI (MDC ir (arba) DBVS), susijusios tarnybos ir misko | Bangis ir periferija
bendrovés keiciasi informacija ir duomenimis, kad baty
patikrintas teisétumas ir atsekamumas
cird Keitimasis informacija tarp CVMI ir MDC: CVMI perduoda | Bangis
turimus duomenis; MDC jveda duomenis { DBVS ir ja valdo,
kiekvieng karta gavus prasyma iSduoti FLEGT licencija,
duomenys i§ DBVS perduodami CVMI
1 Remdamasi specifikacija, istaigai, atsakingai uZ eksporto | Bangis
pajamy apsauga, bendrové teikia eksporto prekybos tikslais
deklaracija
2 Misko bendrovei i§duodama eksporto prekybos tikslais | Bangis
deklaracija (EPTD), ja patvirtina Prekybos ministerija
3 Bendrové teikia muitinés deklaracija Bangis
4 Muitiné i§duoda muitinio iforminimo (eksporto muity, | Bangis
maziausio vienkartinio mokescio, rinkliavos uz IT priemo-
nes, susijusias su finansais, sumokéjimo patvirtinimas) patvir-
tinamuosius dokumentus
5 Misko bendrové naudodamasi forma teikia pasymg iSduoti | Bangis
FLEGT licencija
6 FLEGT licencijas i§duodanti institucija kreipiasi { CVMI, kad | Bangis
baty patikrinta krovinio atitiktis
7 CVMI teikia nuomone FLEGT licencijas iduodandiai institu- | Bangis
cijai
8 Bendrovei prane§ama apie palankia nuomong Bangis ir kiti miestai (pvz., Berberatis,
esantis pasienyje)
9 Licencijas iSduodancios institucijos padaliniui Dualoje | I§ Bangio j Dualg
perduodama palanki nuomoné
10 Licencijas i§duodancios institucijos tarnyba Dualoje licencijas | I§ Dualos | Bangj
iSduodanciai institucijai perduoda fizinés ir dokumenty
patikros iSvadas
11 Licencijas isduodancios institucijos tarnybai Dualoje licen- | I§ Bangio | Dualg
cijas i§duodanti institucija nurodo i§duoti FLEGT licencija
12 Licencijas iSduodancios institucijos tarnyba (padalinys [ Duala
Dualoje) isduoda FLEGT licencija
13 Licencijas iSduodancios institucijos tarnyba licencijas iSduo- | IS Dualos | Bangj
danciai institucijai perduoda licencijos kopijas
14 Licencijas i§duodanti institucija perduoda licencijos kopija | Bangis

CVMI saugoti archyvuose

5. NEPRIKLAUSOMO TTS AUDITO [STAIGA

Nepriklausomos sistemos audito jstaigos (NSAI) tikslas — visoms suinteresuotosioms $alims uZztikrinti CAR i§duo-

damy FLEGT licencijy patikimuma.

Nepriklausomos sistemos audito jstaigos funkcijos:

1) reguliariai vertinti visy TTS aspekty tinkamg veikima, t. y.:

— atitiktj teisétumo lentelés principams ir kriterijams,
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— tiekimo grandinés tikrinimo veiksminguma,
— patikry ir patikry kontrolés veiksminguma,
— FLEGT licencijy i§davimo sistemos patikimuma,

— skundy tvarkymo mechanizma (suinteresuotyjy subjekty nusiskundimy, susijusiy su i) TTS taikymu ir
ii) NSA[ veikla, registravimas),

— visy TTS elementy sinergija,

— visy su procesu susijusiy ir jame dalyvaujanciy subjekty sinergija (informacijos srautai, archyvavimas,
procediros ir t. t.);

2) vertinti duomeny valdymo sistemy, kuriomis grindZiama TTS, tinkamuma;
3) nustatyti sistemos triikumus (taisomyjy priemoniy sitilymas patenka i Jungtinio komiteto kompetencijos sritj);

4) prireikus tikrinti, kaip jgyvendinamos Jungtinio komiteto priimtos taisomosios priemonés nustatytiems sistemos
trikumams $alinti, ir vertinti jy veiksminguma;

5) tikrinti, kaip naudojamos FLEGT licencijos medieng i§ CAR isleidus j laisvg apyvartg Sajungoje;
6) po kickvieno audito parengti ir Jungtiniam komitetui pateikti ataskaita.

VI priede nurodyti NSAI jgaliojimai.
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VI PRIEDAS

NEPRIKLAUSOMOS SISTEMOS AUDITO ISTAIGOS (NSAI) IGALIOJIMAI

APLINKYBES IR PAGRINDIMAS

Nepriklausomos teisétumo tikrinimo sistemos (TTS) audito jstaigos tikslas — visoms suinteresuotosioms $alims
uztikrinti CAR iSduodamy FLEGT licencijy patikimuma.

FUNKCIJOS

Bendros NSA[ funkcijos:
1) reguliariai vertinti visy TTS aspekty tinkama veikima, t. y.:
— atitikt teisétumo lentelés principams ir kriterjjams,
— tiekimo grandinés tikrinimo veiksminguma,
— patikry ir patikry kontrolés veiksminguma,
— FLEGT licencijy i3davimo sistemos patikimuma,

— skundy tvarkymo mechanizmg (suinteresuotyjy subjekty nusiskundimy, susijusiy su i) TTS taikymu ir ii) NSA]
veikla, registravimas),

— visy TTS elementy sinergija,

— visy su procesu susijusiy ir jame dalyvaujanciy subjekty sinergija (informacijos srautai, archyvavimas, proce-
diiros ir t. t.);

2) vertinti duomeny valdymo sistemy, kuriomis grindziama TTS, tinkamuma;
3) nustatyti sistemos trikumus (taisomyjy priemoniy sitilymas patenka j Jungtinio komiteto kompetencijos sritj);

4) prireikus tikrinti, kaip jgyvendinamos Jungtinio komiteto priimtos taisomosios priemonés nustatytiems sistemos
trikumams $Salinti, ir vertinti jy veiksminguma;

5) tikrinti, kaip naudojamos FLEGT licencijos mediena i§ CAR isleidus i laisva apyvarta Sajungoje;
6) po kickvieno audito parengti ir Jungtiniam komitetui pateikti ataskaita.

REIKALAVIMAI
NSAJ yra nuo CAR administracijos, CAR privaciojo sektoriaus, vietos ir Sgjungos nevyriausybiniy organizacijy (NVO)

nepriklausoma institucija.

NSAI gali biti tarptautiniu lygmeniu uZz patirtj ir patikimumg atliekant auditg pripazintas tyrimy biuras, tokiy biury
konsorciumas, bendrové, kabinetas arba organizacija.

[staigos jvairiy sriciy specialistai turi bati auditoriai ir gerai iSmanyti kirtykly veikla, misko bendroviy specifika,
Centrinés Afrikos poregionio 3alyse galiojancias medienos eksporto procediiras. Istaiga taip pat turi bati parengusi
veiksminga vidaus kontrolés sistema.

Audito veiklos negali atlikti komerciniy paslaugy teikéjai, su CAR Vyriausybe sudare valdymo paslaugy teikimo,
misko iStekliy kontrolés sutartis arba vykdantys bet kokig kitg veiklg, dél kurios kilty paslaugy teikéjy interesy
konfliktas.

NSAI atrankos kriterijai:
— jrodymais pagrista patirtis Centrinés Afrikos poregionio misky sektoriuje,

— geras Centrinés Afrikos poregionio $aliy misky, mokesciy, aplinkos, socialiniy ir prekybos teisés akty ismanymas.
CAR misky teisés akty i¥manymas biity laikomas privalumu,
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— bent desimties mety patirtis Centrinés Afrikos poregionio 3aliy misky valdymo vertinimo ir kontrolés grandinés
tikrinimo srityse,

— gebéjimas rengti tarptautinius standartus atitinkancias audito ataskaitas,
— NSAI nepriklausomumas ir patikimumas tarptautiniu lygmeniu.

IV. METODIKA

NSAI turi laikytis visy FLEGT licencijy iSdavimo procesy pagal procediry vadova, kuris turi bati parengtas ir
perduotas Jungtiniam komitetui, kuris jj turi patvirtinti per tris ménesius nuo audito jstaigos samdymo.

NSAI metodika turi apimti visus II dalyje nurodytus su funkcijomis susijusius punktus.

Nepriklausomas sistemos auditas atliekamas pagal dokumentais pagrista ir jrodymais paremtg procediirg. Tam visi
FLEGT licencijai i§duoti bitini dokumentai turi bati tikrinami jvairiuose 3altiniuose, kai jmanoma taikant atrankinj
metodg ir patikras vietoje, kad biity gauta i$sami informacija ir palyginama su tikrinant dokumentus gauta infor-
macija. Atliekant nepriklausoma sistemos audita NSA] gali atlikti tyrimus, pagristus Jungtinio Susitarimo jgyvendi-
nimo komiteto pastebéjimais arba gautais skundais.

Sio Susitarimo igyvendinimo pradZioje nepriklausomas auditas bus atliekamas tris kartus per pirmuosius metus, du
kartus per antruosius ir tre¢iuosius metus, o nuo ketvirtyjy mety bus atliekamas kartg per metus. Jungtinio komiteto
prasymu NSA[ gali atlikti papildoma audita.

Prie§ imdamasi savo funkcijy, NSA] Jungtiniam komitetui tvirtinti pateiks i$samy tvarkarastj, kuriame bus nurodytos
audito ir atitinkamy ataskaity teikimo datos.

V. INFORMACIJOS SALTINIAI

NSA[ turés biiti suteikta galimybé nevarzomai susipazinti su visa svarbia informacija ir informacijos 3altiniais. Salys
turi sudaryti salygas gauti informacijos.

FLEGT licencijy iSdavimo procese dalyvaujanciy subjekty pagrindiniai informacijos $altiniai, kuriais naudosis NSAI,
yra Sie:

— licencijas iduodanti institucija (Vandens ir misky ministerija),
— Centriné vandens ir misky inspekcija, kurioje prie§ isduodant FLEGT licencijas atlieckami paskutiniai tikrinimai,

— Misko duomeny centras, kurio archyvuose saugomos FLEGT licencijos ir kiekvienos misko bendrovés eksporto
duomenys,

— jstaiga, atsakinga uZ eksporto pajamy apsauga (Siuo metu BIVAC),
— administracijos jstaigos, dalyvaujancios tikrinant, ar laikomasi teis¢tumo rodikliy:
— Vandens ir misky ministerija,
— Prekybos ministerija,
— Finansy ministerija,
— Valstybés tarnybos, socialinés apsaugos ir darbo ministerija,
— Teisingumo ministerija,
— Aplinkos ir ekologijos ministerija,
— Visuomenés sveikatos ministerija,
— Zemés {ikio ministerija,
— Transporto ministerija,

— misko bendrovés, miskininky leidimy gavéjai, kertami bendruomenés miskai ir misko Zeldiniy kirtéjai arba
savininkai,
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— visos skirtingg kontrole atliekancios tarnybos: Vandens ir misky generalinis departamentas, Kirtavieciy ir misko
pramonés skyrius, Misko inventorizacijos ir tvarkymo skyrius, regioninis vandens ir misky departamentas, mobili
misri intervencijos ir patikry grupé, CAR muitinés tarnybos, mokes¢iy tarnybos, Aplinkos ministerijos Aplinkos,
gyvenimo sglygy ir aplinkos planavimo skyrius, Darbo inspekcija, Fitosanitarijos tarnybos, CAR kroviniy vezimo
keliy transportu biuras, Prekybos ministerijos tarnybos, Teisingumo ministerijos tarnybos,

— Sajungos kompetentingos institucijos,

— medienos saugojimo aiksteles Dualoje prizitirinti Kamerino bendrove,

— pilietinés visuomenés nariai (NVO),

— prie zony, kurioms i§duoti KTL ir kiti misko kirtimo leidimai, gyvenantys gyventojai,
— misko vystymo arba rémimo projektuose dalyvaujantys darbuotojai,

— visi kiti svarbiais laikomi $altiniai.

FLEGT licencijavimo schemos dalyviai skundus gali teikti Jungtiniam komitetui. Komitetas skundus gali perduoti
NSAL Taip skundai gali tapti NSAI informacijos Saltiniu.

NSAI susipazinti su informacija gali gavusi kontrolés ataskaitas, kontrolés protokolus ir teisétumo rodikliy patikros
ataskaitas.

NSAI prireikus savo nuoziiira gali rengti apsilankymus vietoje, siekdama gauti, jos manymu, svarbios informacijos.

NSAI taip pat turi tikrinti pagrindines duomeny bazes, pvz., Misko duomeny centro ir CAR muitinés duomeny
bazes.

ATASKAITOS

NSAJ ataskaitose pateikiama visa svarbi informacija, i kurig auditoriai atkreipé démes;.

NSAJ teikia audito ataskaitos plang Jungtiniam komitetui pagal dokumentuose nustatytas ir Jungtinio komiteto
patvirtintas taisykles.

Po kiekvieno audito NSAI per tris savaites pranciizy kalba parengia laikingja ataskaitg astuoniais egzemplioriais:
keturi egzemplioriai perduodami uz miskus atsakingam ministrui, kiti keturi egzemplioriai perduodami Sajungai;
elektroniné ataskaitos kopija issiunciama abiem Salims.

Tikrinant, ar laikomasi visy TTS aspekty, ataskaitoje turi bati pateikta visy sistemos aspekty analizé.

Abiejy Saliy pastabos dél laikinosios ataskaitos, jskaitant skundus dél auditoriaus jgaliojimy atlikimo bado, anali-
zuojami Jungtiniame komitete, kuris jas perduoda NSAI kad i jas baty atsizvelgta rengiant galuting ataskaitg.
Galutinéje ataskaitoje NSA] pateikia atsakymus j Jungtinio komiteto pastabas.

NSAJ sistemingai rengia ataskaitos santrauka, kuri skelbiama viesai. Sioje santraukoje apibendrinama galutiné atas-
kaita ir apZzvelgiamos svarbiausios iSvados, nustatyti trikumai ir suinteresuotiesiems subjektams susirGipinimg
keliantys klausimai.

Nustacius svarbiy pazeidimy arba dideliy TTS trikumy, Jungtinio komiteto praSymu NSA[ atskirai gali parengti
papildomg specialig ataskaitg.

SAMDYMO TVARKA IR INSTITUCINE SISTEMA

Uz miskus atsakingam ministrui paskelbus konkursa i§ vietos arba tarptautinio lygmens kandidaty konkurso tvarka
trejiems metams atrenkama NSAI, kurios veikla galés bati pratesta vieng karta gavus oficialy Jungtinio komiteto
patvirtinima.

Apie NSA] konkursg turés bati skelbiama Salies ir uZsienio leidiniuose ir interneto svetainése.

NSAI ir uz miSkus atsakingo ministro pasiraSomoje paslaugy teikimo sutartyje numatoma, kad:
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Vyriausybé:
— netrukdo NSAT vykdyti veiklos,

— suteikia galimybe susipaZinti su vieSojo ir privaciojo sektoriaus informacija, susijusia su TTS, laikantis naciona-
linés teisés akty,

— kai tai bitina TTS tikrinti, leidZia susipazinti su misky sektoriumi ir patekti j medienos transporto, sandéliavimo,
perdirbimo ir eksporto patalpas,

— apmoka NSA] paslaugy atlikimo saskaitas, neatsizvelgiant i audito i$vadas.

CAR Vyriausybé sudarys palankias administracines salygas NSAJ keliauti CAR teritorijoje ir uZtikrins auditoriy
saugumg kelioniy CAR teritorijoje metu.

Paslaugy teik¢jas:
— laikydamasis jgaliojimy teikia kokybiskas paslaugas,
— uztikrina, kad konfidenciali verslo informacija biity tinkamai saugoma ir naudojama.

Sutartyje taip pat bus tiksliai nustatyta NSAI veikla, paslaugy apmokéjimo tvarka ir sutartj pasirasiusiy Saliy jsipa-
reigojimai.
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VII PRIEDAS

CAR TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMOS VERTINIMO KRITERIJAI

Sajungos ir CAR savanoriskame partnerystés susitarime (FLEGT SPS) numatoma parengti ir jgyvendinti teisétumo tikri-
nimo sistemg (TTS), skirtg uztikrinti, kad visi Susitarime nurodyti i§ CAR | Sajunga eksportuojami mediena ir medienos
produktai biity pagaminti visiskai teisétai. TTS turi sudaryti $ios dalys: teisétos kilmés medienos apibréztis su nurodytais
teisés aktais ir tekstais, kuriy turi bati laikomasi, kad baty iSduota licencija; tickimo grandinés kontrolés priemonés, skirtos
medienos judéjimui nuo misko darby iki eksporto viety sekti; patikros procediros, skirtos visy teisétumo tikrinimo
apibrézties nuostaty laikymuisi uZztikrinti ir tiekimo grandinei kontroliuoti; licencijy i8davimo procediros ir FLEGT
licencijy i§davimas; galiausiai nepriklausomas auditas siekiant uztikrinti, kad sistema veikty taip, kaip numatyta.

Su TTS susij¢ pagrindiniai Sajungos likesciai aprayti jvairiuose informaciniuose prane§imuose, parengtuose Europos
Komisijos sudarytos eksperty grupeés (1).

VERTINIMO KRITERIJAI
Kol licencijavimo schema dar nepradéjo reikiamai veikti, bus atliktas nepriklausomas techninis TTS vertinimas. [galiojimus

kartu patvirtins suinteresuotieji subjektai ir Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas. Siuose vertinimo kriterijuose
apibadinama, kokiy rezultaty tikimasi i§ TTS, ir $ie kriterijai bus taikomi kaip vertinimo jgaliojimai. Vertinimo tikslai:

i) persvarstyti sistemos aprag, ypatingg démesj skiriant pataisoms, kurios gali biti padarytos po FLEGT SPS sudarymo, ir
ii) i$nagrinéti, kaip sistema veikia praktikoje.

1 DALIS. TEISETUMO APIBREZTIS

Teisétos kilmeés mediena turi bati apibrézta pagal galiojancius CAR jstatymus ir kitus teisés aktus. Naudojama apibréztis
turi baiti vienareikime, objektyviai patikrinama ir pritaikoma kasdienéje veikloje.

Be to, i ja turi bti jtraukti bent tie teisés aktai, kuriais reglamentuojamos $ios temingés sritys:

Misko kirtimo teisés: teiséty teisiy kirsti miska suteikimas teisétai tam paskelbtose teritorijose.

Misko darbai: teisiniy misko valdymo reikalavimy laikymasis, jskaitant atitinkamy aplinkos ir darbo teisés akty laikymasi.

Muitai ir mokesciai: teisiniy reikalavimy dél mokes¢iy, rinkliavy ir muity, tiesiogiai susijusiy su misko kirtimu ir misko
kirtimo teisémis, laikymasis.

Kiti naudotojai: kity Saliy teisiy j Zeme ir kitus iSteklius, kuriems gali turéti jtakos teisiy kirsti miskg suteikimas arba teisiy
naudoti iSteklius paisymas, jeigu tokios teisés yra.

Prekyba ir muitai: teisiniy prekybos ir muitinés procediiry reikalavimy laikymasis.
a) Ar aiskios nuorodos i jstatymy arba teisés akty, kuriais pagrista kiekviena apibrézties dalis, tekstus?

b) Ar nurodyti kriterijai ir rodikliai, kurie gali bati naudojami patikrinti, kaip laikomasi kiekvienos apibrézties dalies arba
principo?

O
-

Ar kriterijai ir rodikliai yra aiSkis, objektyviis ir pritaikomi kasdienéje veikloje?

R

Ar pagal $iuos rodiklius ir kriterijus galima aiskiai nustatyti jvairiy dalyviy uzdavinius ir pareigas, ar atlickant patikra
vertinami visy susijusiy dalyviy veiksmai?

o
=

Ar | teisétumo apibreztj jtraukti pagrindiniai pirmiau nurodyty teminiy sri¢iy galiojantys teisés aktai? Jei ne, kodél tam
tikros teisés akty sritys nejtrauktos j apibréztj?

f) Ar suinteresuotosios Salys atsizvelgé | visas pagrindines Salyje taikytiny teisés akty sritis (kurios jtrauktos arba
nejtrauktos | pirmiau nurodytas temines sritis)?

http:/[ec.europa.cu/development/policies/9interventionareas/environment/forest/forestry_intro_en.cfm
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g) Ar i TTS jtrauktos pagrindinés teisinés nuostatos, jvardytos diskutuojant su suinteresuotosiomis $alimis, visy pirma
IX priede minimos nuostatos?

h) Ar po FLEGT SPS sudarymo buvo padaryta teisétumo tikrinimo apibréZties ir teisétumo tikrinimo lentelés pakeitimy?
Ar parengti iy pakeitimy patikros uZtikrinimo rodikliai ir kriterijai?

2 DALIS. TIEKIMO GRANDINES KONTROLE

Taikant tiekimo grandinés kontrolés sistemas turi bati uztikrintas patikimas medienos produkty atsekamumas visoje
tickimo grandinéje nuo misko kirtimo arba importo vietos iki eksporto vietos. Ne visuomet batina uztikrinti fizing
galimybe atsekti rasto, rasty krovinio arba medienos produkto judéjimg nuo eksporto iki kilmés vietos, taciau visuomet
batina uztikrinti atsekamuma nuo misko iki pirmosios mai§ymo vietos (pvz., medienos terminalo arba perdirbimo
padalinio).

2.1. Naudojimo teisés: aiskiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko isteklius, ir jvardyti iy teisiy
turétojai.

a) Ar taikant kontrolés sistemg uZtikrinama, kad j tiekimo granding patekty tik mediena, gauta i§ misko teritorijos,
dél kurios suteiktos galiojancios ir teisétos naudojimo teisés?

b) Ar taikant kontrolés sistemg uZtikrinama, kad misko kirtimo darbus atliekan¢ioms jmonéms bty suteiktos
tinkamos susijusiy misko teritorijy naudojimo teisés?

¢) Ar naudojimo teisiy suteikimo procediiros ir informacija apie suteiktas naudojimo teises ir jy turétojus skelbiamos
vieSai?

2.2. Tiekimo grandinés kontrolés sistemos: parengtos veiksmingos medienos atsekamumo visoje tieckimo grandinéje nuo
kirtavietés iki eksporto vietos priemonés.

Gali biiti taikomi jvairis medienos atpazinimo metodai: nuo atskiriems produktams skirty lipduky naudojimo iki
rémimosi krovinio arba partijos lydrasciais. Pasirenkant metoda turi bati atsizvelgiama | medienos riisj ir verte,
sumaiSymo su neteiséta arba nepatikrinta mediena rizika.

a) Ar pagal kontrolés sistema nustatomi ir apibiidinami visi galimi tiekimo grandiniy variantai?
b) Ar pagal kontrolés sistemg nustatomi ir apibadinami visi tiekimo grandinés etapai?

¢) Ar nustatyti ir dokumentuose aprasyti metodai, kuriais remiantis nustatoma produkto kilmé ir jgyvendinama
sumaiSymo toliau nurodytuose tiekimo grandinés etapuose su mediena, gauta i§ neZinomy Saltiniy, prevencija?

Etapai:

— mediena miske,

— vezimas,

— laikinas saugojimas,

— atvezimas | pirminio perdirbimo jmone,
— perdirbimo padaliniai,

— laikinas saugojimas,

— vezimas,

— atvezimas | eksporto vieta.

d) Kokios organizacijos atsakingos uz medienos judéjimo kontrole? Ar jos turi tinkamy zmogiskyjy ir kity istekliy

kontrolés veiklai vykdyti?

2.3. Kiekiai: parengtos patikimos ir veiksmingos medienos produkty kiekio matavimo ir registravimo kiekviename
tieckimo grandinés etape priemonés, jskaitant patikimus ir tikslius kiekvienoje kirtavietéje auganciy medziy tario
apskaiciavimus pries kirtima.
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2.4.

2.5.

Ar pagal kontrolés sistema toliau nurodytuose tiekimo grandinés etapuose gaunami kiekybiniai sgnaudy ir produk-
cijos duomenys? Etapai:

augantys medziai,

rastai miske,

veZzama ir saugoma mediena,

atvezimas  gamykla,

pristatymas | gamybos linijas ir (arba) perdirbimo padalinius,
iSvezimas i§ gamybos linijy ir (arba) perdirbimo padaliniy,
i$vezimas i§ gamyklos,

atvezimas j eksporto vieta.

Kokios organizacijos atsakingos uz kiekybiniy duomeny jvedima i kontrolés sistema? Ar atitinkamos procediiros
patvirtintos dokumentais? Kaip kontroliuojami tinkami duomenys?

Ar pagal sistema galima registruoti ir neatidéliojant palyginti kiekybinius duomenis su pirmesniy ir paskesniy
tickimo grandinés etapy kiekybiniais duomenimis?

Ar tinkamai parengti uz kontrolés sistemos valdyma atsakingi darbuotojai?

Kokia informacija apie tickimo grandinés kontrol¢ skelbiama viesai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti Sia
informacija?

Medienos, kurios teisétumas patikrintas, maiSymas su mediena, kurios teisétumas patvirtintas kitaip: jei rastus arba
medieng, gautus i patikrinty teiséty Saltiniy, leidZiama maiSyti su rastais arba mediena, gautais i§ kity Saltiniy,
taikomos pakankamos kontrolés priemonés siekiant atskirti medieng, gauta i§ neZinomo 3altinio arba iSkirsta
neturint teiséty misko kirtimo teisiy.

a)

Ar pagal kontrolés sistemg leidZiama patikrintg medieng maisyti su kita mediena, kurios teisétumas patvirtintas
(pvz., su i§ kitos Salies importuota mediena arba mediena, gauta i§ misko teritorijos, kuriai suteiktos teisétos
misko kirtimo teisés, bet iki galo nebaigtas Siame Susitarime aprasytas TTS procesas)?

Kokios kontrolés priemonés taikomos $iais atvejais? Pavyzdziui, ar kontrolés priemonémis uztikrinama, kad
kiekviename etape deklaruota patikrinta produkcija nevirsyty patikrinty sanaudy?

Ar pagal kontrolés sistema galima visiskai atskirti patikrintg medieng nuo neZinomos kilmés medienos arba
medienos, nukirstos neturint teiséty misko kirtimo teisiy?

Importuoti medienos produktai: taikomos tinkamos kontrolés priemonés, skirtos uztikrinti, kad importuoti mediena
ir medienos produktai biity importuojami teisétai.

a)

oL
=

Kaip jrodoma, kad medienos ir medienos produkty importas teisétas? (Ar sistema uZtikrinama, kad mediena bty
importuota teisétai?)

Kaip uztikrinamas importuotos medienos ir medienos produkty atsekamumas? Ar tokia mediena ir medienos
produktus galima atpazinti visoje tiekimo grandinéje?

Kokia informacija reikia pateikti norint jrodyti, kad importuoti produktai pagaminti i§ treciojoje 3alyje teisétai
iskirsty medziy?

Jei naudojama importuota mediena, ar pagal FLEGT licencija galima nustatyti kilmés 3alj ir sudétiniy produkty
sudedamyjy daliy kilmés 3alj?
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3 DALIS. PATIKRA

Tikrinant taikomos kontrolés priemonés medienos teisétumui uztikrinti. Patikra turi biiti pakankamai patikima ir veiks-
minga, kad baty galima nustatyti visus reikalavimy nesilaikymo miske arba tieckimo grandingje atvejus ir laiku imtis
priemoniy Siems pazeidimams pasalinti.

3.1. Organizacija

Patikrg atlieka vyriausybing, treciosios Salies organizacija arba vyriausybés ir treciosios Salies organizacijos funkcijas
vykdanti institucija, turinti tinkamy istekliy, valdymo sistemas ir kvalifikuota bei apmokyta personala, taip pat
patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones.

a) Ar vyriausybé paskyré organizacijg (-as) patikros funkcijoms atlikti? Ar jgaliojimai (ir susijusios pareigos) yra
aiskiis ir viesai paskelbti?

b) Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi pakankamy istekliy teisétumo apibrézéiai ir medienos tickimo grandinés
kontrolés sistemoms tikrinti?

¢) Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi dokumentuose aprasyta valdymo sistema, kuria:

— uztikrinti tinkami iStekliai, kad sistemos patikimumui garantuoti pakankamai daznai biity atlickamos patikros
vietoje?

— uztikrinama organizacijos personalo kompetencija ir patirtis, biitina veiksmingai patikrai atlikti?
— uztikrinama vidaus kontrolé ir (arba) priezitira?

— nustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés?

— uztikrinamas sistemos skaidrumas?

— apibréziama patikros metodika ir uztikrinamas jos taikymas?

3.2. Patikra pagal teisétumo tikrinimo apibreéztj

Aigkiai apibrézta, kas turi bati patikrinta. Patikros metodika aprasyta dokumentuose, ja taikant uZtikrinamas siste-
mingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas apibrezties dalis apimantis patikros procesas.

a) Ar patikros metodika apima visus teisétumo tikrinimo apibréZties elementus ir visy nustatyty rodikliy atitikties
patikras?

=

Ar tikrinant reikalaujama:

— patikrinti (net i§ anksto neperspéjus) dokumentus, kirtimo registrus ir darbus vietoje?

— rinkti informacijg i3 iSorés suinteresuotyjy Saliy?

— tvarkyti patikros jrasus taip, kad juos galéty patikrinti vidaus auditoriai ir nepriklausomas auditorius?

¢) Ar aiskiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

&

Ar pagal teisétumo tikrinimo apibréztj atliktos patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosios 3alys
gali gauti $ig informacija?

3.3. Tiekimo grandinés kontrolés sistemy tikrinimas

AiSkiai apibrézta, kas turi bati patikrinta visoje tiekimo grandinéje nuo kirtimo iki eksporto. Patikros metodika
aprasyta dokumentuose, pagal $ia metodika uztikrinamas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas
apibrézties dalis apimantis patikros procesas, numatyta reguliariai ir neatidéliojant sutikrinti kiekvieno grandinés
etapo duomenis.

a) Ar aiskiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

b) Ar patikros metodika apima visy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikras? Ar tai aiSkiai nurodyta patikros
metodikoje?
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3.4.

4.2.

¢) Ar TTS aiskiai atskirti produktai, gauti i§ 3altiniy (pagal teises j misko naudojima), kurie jtraukti i teisétumo
apibrézti, ir gauti i§ Saltiniy, nejtraukty i apibréztj?

d) Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros atliktos?
e) Duomeny sutikrinimas:

Kokia organizacija atsakinga uz duomeny sutikrinimg? Ar ji turi tinkamy zmogiskyjy ir kity iStekliy duomenims
valdyti?

Ar parengti auganciy medziy ir | gamykla, o po to j eksporto vieta atveztos medienos atitikties vertinimo metodai?

Ar lentpjuvese ir kitose apdirbimo jmonése parengti neapdirbtos medienos ir apdirbtos produkcijos kiekio atitikties
vertinimo metodai?

Ar visoje tickimo grandingje galima atlikti patikimg sutikrinima pagal konkrecius medienos produktus arba jy
partijas?

Kokios informacinés sistemos ir technologijos taikomos duomenims saugoti, sutikrinti ir registruoti? Ar jdiegtos
veiksmingos duomeny apsaugos sistemos?

Ar tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti
$ig informacija?

PazZeidimai

Nustatytos galiojancios veiksmingos priemonés, pagal kurias, nustacius paZeidimus, reikalaujama imtis tinkamy
taisomyjy veiksmy ir jie jgyvendinami.

a) Ar patikros sistemoje nustatytas minétas reikalavimas?

b) Ar parengti dokumentai, kuriuose nustatytos pazeidimy administravimo procediros?

¢) Ar parengtos pazeidimy 3alinimo priemonés? Ar jos praktiskai taikomos?

d) Ar tinkamai registruojami pazeidimai ir priimti taisomieji veiksmai? Ar vertinamas taisomyjy veiksmy veiks-
mingumas? Ar stebima, kaip jgyvendinti taisomieji veiksmai?

) Kokia informacija apie nustatytus pazeidimus skelbiama viesai?

4 DALIS. LICENCIJOS

Kiekvienai siuntai i§duodama FLEGT licencija. Licencijas iSduoda CAR.

4.1. Organizacija

a) Kokiai organizacijai pavesta iSduoti FLEGT licencijas?
b) Ar aiskiai apibréztos ir viesai paskelbtos licencijas i§duodancios institucijos ir jos personalo funkcijos?

) Ar nustatyti licencijas i$duodancios institucijos personalo kompetencijos reikalavimai ir vidaus kontrolés priemo-
nés?

d) Ar licencijas i8duodanti institucija turi tinkamy istekliy jai pavestoms uzduotims vykdyti?

Licencijy i§davimas

a) Ar licencijas i§duodanti institucija laikosi dokumentuose aprasyty licencijy iSdavimo procediry? Ar $ios proce-
diiros skelbiamos viesai, nurodant mokétinus mokesc¢ius?

b) Ar yra dokumentais pagristy jrodymy, kuriais patvirtinama, kad Sios procediiros tinkamai taikomos praktikoje?

¢) Ar tinkamai registruojamos idduotos licencijos ir atsisakymo jas iSduoti atvejai? Ar i§ jrasy aiSkiai matyti, kuo
remiantis i§duotos licencijos?
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4.3. I3duotos licencijos

a) Ar licencijos i§duodamos atskiroms siuntoms?

=

&

Ar taikant vyriausybés nustatytas patikros ir atsekamumo sistemas jrodomas eksporto siuntos teisétumas?

Ar aiskiai nustatytos licencijy i8davimo salygos ir apie jas pranesta eksportuotojui bei kitoms suinteresuotosioms
Salims?

Kokia informacija apie i§duotas licencijas skelbiama viesai?

5 DALIS. NEPRIKLAUSOMO SISTEMOS AUDITO ISTAIGA

Nepriklausoma sistemos audito jstaiga (NSAI) yra nuo CAR misky sektoriaus reguliavimo institucijy nepriklausoma
institucija. Jos paskirtis — uZztikrinti FLEGT licencijavimo schemos patikimuma garantuojant, kad visi CAR TTS aspektai
buty jgyvendinami taip, kaip numatyta.

5.1.
5.1.1.

5.2.
5.2.1.

Institucinés priemonés

Institucijos skyrimas

. Nepriklausomumas nuo kity TTS elementy

Organizacijos ir asmenys, dalyvaujantys misko istekliy valdymo arba reglamentavimo procesuose, aiskiai atskirti
nuo organizacijy ir asmeny, dalyvaujanciy nepriklausomo audito procese.

a) Ar vyriausybé dokumentuose aprasé nepriklausomos audito jstaigos nepriklausomumo reikalavimus?

b) Ar nustatytas reikalavimas, kad organizacijos arba asmenys, kurie turi komerciniy interesy arba atlieka institu-
cing funkcija CAR misky sektoriuje, negali vykdyti nepriklausomos audito jstaigos funkcijos?

. Nepriklausomos audito jstaigos skyrimas

Nepriklausoma audito jstaiga paskirta taikant skaidry mechanizmg; taikomos aiskios viesai paskelbtos jos veiklos
taisyklés.

a) Ar vyriausybé viesai paskelbé nepriklausomos audito istaigos salygas?

b) Ar vyriausybé dokumentuose aprasé ir vieSai paskelbé nepriklausomos audito jstaigos skyrimo procediiras?

. Skundy nagrinéjimo mechanizmo nustatymas

Parengtas skundy ir gincy dél nepriklausomo audito nagtinéjimo mechanizmas. Sis mechanizmas tinkamas visiems
skundams dél licencijavimo schemos veikimo nagrinéti.

a) Ar jdiegtas ir visoms suinteresuotosioms Salims prieinamas dokumentuose apraSytas skundy nagrinéjimo
mechanizmas?

b) Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendziami
skundai?

Nepriklausoma audito jstaiga
Organizaciniai ir techniniai reikalavimai

Nepriklausoma audito istaiga yra nepriklausoma nuo kity TTS elementy ir veikia pagal dokumentuose aprasyta
valdymo sistemg, vykdydama veiksmus ir procediras, atitinkancias tarptautiniu mastu pripazinta geraja patirtj.

Ar nepriklausoma audito jstaiga veikia pagal dokumentuose aprasytg valdymo sistema, atitinkancig standarty 1SO
62 ir ISO 65 gairiy arba panasiy standarty reikalavimus?
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5.2.2.

5.2.3.

Audito metodika

Nepriklausomos audito jstaigos metodika grindziama jrodymais ir jgyvendinama tiksliai ir daznai.

a) Ar nepriklausomos audito jstaigos metodikoje nustatyta, kad visos i§vados grindziamos objektyviais TTS
veikimo jrodymais?

b) Ar metodikoje nustatyti didZiausi leidziami kiekvieno TTS elemento tikrinimo laiko intervalai?

Audito sritis
Nepriklausoma audito jstaiga veikia pagal jgaliojimus, kuriuose aiskiai nurodyta, kas turi bati stebima, ir kurie

apima visus sutartus FLEGT licencijy iSdavimo reikalavimus.

Ar nepriklausomos audito jstaigos metodika apima visus TTS elementus ir ar joje apraytos pagrindinés veiks-
mingumo patikros?

. Ataskaity teikimo reikalavimai

Nepriklausoma audito jstaiga Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui reguliariai teikia ataskaitas apie TTS
vientisumg, nurodydama pazeidimus ir jvertindama paZeidimams pasalinti priimtus taisomuosius veiksmus.

Ar nepriklausomo audito jstaigos jgaliojimuose nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai ir $iy ataskaity teikimo
daznumas?
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VIII PRIEDAS

ORIENTACINIS SIO SUSITARIMO [GYVENDINIMO TVARKARASTIS

VEIKSMAI

VEIKSMU DALYS

I. BENDRAS SUPA-
ZINDINIMAS IR
INFORMAVIMAS

1. Informavimo plano
kiirimas ir vertinimas

2. Informavimo plano
jgyvendinimas

3. Interneto svetainés
rengimas ir atnaujinimas

I INSTITUCIJOS

1. Jvairiy patikry ir patikry
kontrolés jstaigy jgaliojimy,
apraSyty Siame Susitarime,
vykdymas ir oficialus jteisini-
mas, VMMZM darbo regla-
mento atnaujinimas

2. Jungtinés derinimo
sistemos sukiirimas ir veiki-
mas

3. Jungtinio Susitarimo
igyvendinimo komiteto steigi-
mas

4. Susitarimo jgyvendinimo
nacionalinio stebéjimo komi-
teto steigimas ir veikimas

5. Nuolatinio techninio
sekretoriato steigimas

1. GEBEJIMY STIP-
RINIMAS

1. Dalyviy supazindinimas su
savanorisko partnerystés susi-
tarimo (SPS) nuostatomis

2. Skirtingy patikros ir
patikros kontrolés istaigy,
pilietinés visuomenés ir
privaciojo sektoriaus mokymo
gebéjimy stiprinimo planas

3. Mokymo plano igyvendi-
nimas

4. Reikiamos jrangos ir logis-
tikos priemoniy nustatymas

PARENGIAMASIS ETAPAS

2011 m. 2012|2013 2014-2017 m.
m. m.
1-as 2-as 3-ias 4-as
ket- ket- ket- ket-
virtis virtis | virtis | virtis
IGYVENDI-

NIMO ETAPAS
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VEIKSMAI

VEIKSMUY DALYS

2011 m. 2012 | 2013 2014-2017 m.
m. m.
1-as 2-as 3-ias 4-as
ket- ket- ket- ket-
virtis | virtis | virtis | virtis
IGYVENDI-

PARENGIAMASIS ETAPAS

5. Irangos ir logistikos prie-
moniy jsigijimas

6. Patalpy suteikimas (Nuola-
tinis techninis sekretoriatas,
CVMI, MIPG, MDC, licencijy
i8davimo institucija)

7. Muitinés srities sutaiki-
nimo ir praktiniy Ziniy
komisijos steigimas, darbuo-
tojy mokymas

IV. TEISINIO
PAGRINDO
REFORMA

1. Teisés akty rengimas
vadovaujantis II priede
pateikta teisétumo apibréztimi

2. Su vietine medienos rinka
susijusio teisinio pagrindo
tobulinimas

3. Su miskais (bendruomeniy,
komuny ir privaciy asmeny
miskais) ir misko Zeldiniais
susijusio teisinio pagrindo
tobulinimas

4. SPS ratifikavimo procedira

5. Pazeidimy administravimo
procediiry vadovo parengimas

6. Valdymo tobulinimo
teisiniy priemoniy kirimas
(darbo reglamentas, stebéji-
mas, nacionaliné atsekamumo
sistema ir t. t.)

V. NACIONALINES
ATSEKAMUMO
SISTEMOS
IGYVENDINI-
MAS

1. Su nacionaline atseka-
mumo sistema (NAS) susijusiy
procediiry, jskaitant TEREA
misijg, uzbaigimas (metodai,
kontrol¢, patikros ir t. t.)

2. Nacionalinés atsckamumo
sistemos (NAS) projekto
igyvendinimas

3. Pagrindiniy susijusiy
jstaigy duomeny baziy sujun-
gimas

4. CEMAC (Centrinés Afrikos
ekonomineés ir pinigy bendri-
jos) Saliy duomeny baziy
sujungimo projektas ir jo
vykdymas

5. Irenginiy ir jrangos (atpa-
zintuvy, atpazintuvy skaity-
tuvy, kompiuteriy) jsigijimas

NIMO ETAPAS
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VEIKSMAI

VEIKSMU DALYS

2011 m. 2012|2013 2014-2017 m.
m. m.
1-as 2-as 3-ias 4-as
ket- ket- ket- ket-
virtis virtis | virtis | virtis
IGYVENDI-

PARENGIAMASIS ETAPAS

6. Sistemos taikymas nacio-
naliniu lygmeniu: patikros
punkty visose tickimo gran-
dinése steigimas ir jrengimas,
jskaitant pasienio punktus
(infrastruktiira, kompiuteriai,
interneto jungtys ir t. t.)

7. Dalyviy (VMMZM ir kity
dalyvaujanciy istaigy, priva-
¢iojo sektoriaus ir pilietinés
visuomenes) gebéjimy stipri-
nimas

8. Susijusiy darbuotojy
(CVMI, MDC, MIPG ir kity
ministerijy darbuotojy), priva-
¢iojo sektoriaus ir pilietinés
visuomenés mokymas

VI. TEISETUMO
TIKRINIMO
SISTEMOS (TTS)
IGYVENDINI-
MAS

1. Prireikus su miskininky
leidimais ir bendruomeniy
miskais susijusiy teisétumo
lenteliy, jskaitant patikras
vietoje, rengimas

2. Kiekvienos uz patikras
atsakingos jstaigos patikry
procediiry rengimas ir (arba)
tobulinimas bendradarbiaujant
su CVMI

3. Istaigy ir CVMI keitimosi
su teisétumo tikrinimu susi-
jusia informacija protokoly
rengimas

4. DBVS veikimo procediiry
rengimas

NIMO ETAPAS

5. FLEGT licencijavimo
schemos bandomasis  tikri-
nimas ir batiny priemoniy
taikymas

6. Imoniy pasirengimo
naudotis FLEGT licencijy
tikrinimo ir i§davimo proce-
diiromis bandomasis tikrini-
mas

7. Visy pirma MIPG nariy
mokymas taikyti misko
subjekto teisétumo tikrinimo
procediras ir informacijos
apie jas skleidimas

8. TTS veikimo vertinimas
pagal sio Susitarimo 12
straipsnj

9. Visiskas sklandus TTS
veikimas
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VEIKSMAI

VEIKSMUY DALYS

2011 m. 201242013 2014-2017 m.
m. m.
1-as 2-as 3-ias 4-as
ket- ket- ket- ket-
virtis virtis virtis virtis
IGYVENDI-

PARENGIAMASIS ETAPAS

NIMO ETAPAS

VIL. LICENCIJU
ISDAVIMO
SISTEMA

1. Licencijas iduodancios
institucijos steigimas

2. Informacijos apie i§samias
FLEGT licencijy isdavimo
procediras skleidimas priva-
Ciajam sektoriui

3. Sutar¢iy sudarymas su
kompetentingomis Sgjungos
institucijomis

4. FLEGT licencijy i$davimas

VIII. NEPRIKLAU-
SOMO
SISTEMOS
AUDITO
ISTAIGA

1. Nepriklausomos sistemos
audito jstaigos samdymas,
isamios metodikos kiirimas ir
patvirtinimas (nuo 2013 m.
kovo mén.)

2. Pirmas auditas, paskesnis
auditas

IX. PRODUKTUY
POPULIARI-
NIMO STRATE-
GIJA

1. Populiarinimo plano,
jskaitant dabartiniy rinky
tyrimg, rengimas

2. Produkty i§ CAR, kuriems
iSduotos FLEGT licencijos,
teikimas tikslinéms rinkoms ir
populiarinimas

X. SPS POVEIKIO
STEBEJIMAS

1. Socialiniy rodikliy nusta-
tymas ir stebéjimas

2. Konfiskuotos medienos
stebéjimo sistemos sukairimas

3. Socialinio ir ekonominio
poveikio bei poveikio aplinkai
stebéjimo sistemos kirimas

4. Socialinio ir ekonominio
poveikio bei poveikio aplinkai
vertinimas jpuséjus SPS
jgyvendinimo laikotarpiui

5. Misky sektoriaus pajamy
stebéjimas ir vertinimas

XI. PAPILDOMO
FINANSAVIMO
PAIESKA

1. Lésy kaupimo strategijos
rengimas
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L1.

IX PRIEDAS

SIO SUSITARIMO IGYVENDINIMO PAPILDOMOS PRIEMONES

ISTATYMU IR KITU TEISES AKTU TEKSTAI

Su teisétos medienos apibréztimi susije tekstai

Atsizvelgiant i II priede pateikty teisétai pagamintos medienos apibrézti, iki datos, nuo kurios FLEGT licencijavimo
schema bus pradéta tinkamai taikyti, bitina uzbaigti rengti ir (arba) patikslinti jstatymy ir teisés akty nuorodas. I jy
paminétini:

a) VMMZM:
— Tvarkymo ir misky valdymo normy 3 tomas,
— KTL i§davimo komisijos statymo patikslinimas jtraukiant pilieting visuomeng,

— misko Zeldinius reglamentuojantys teisés aktai (su Zeldiniais, kuriy plotas yra didesnis kaip 50 ha, susijusios
specifikacijos; fiziniy asmeny ir (arba) bendrijy ir kirtimo jmonés sutartiniy santykiy apibréztis; kitos svarbios
sritys),

— jstatymas dél licencijas iSduodanciai institucijai teikiamos informacijos apie tam tikrus misky valdymo ir
aplinkos aspektus,

— pazeidimy administravimo procediiry vadovas,
— jstatymas dél reikalavimy neatitinkan¢ios medienos naudojimo.
b) Aplinkos ir ekologijos ministerija:
— Aplinkos kodekso jgyvendinamieji teisés aktai,
— jstatymai dél poveikio aplinkai priemoniy.
¢) Zemés tkio ministerija:
— atnaujintas jstatymas dél paséliams padarytos Zalos atlyginimo,
— Zemés ikio kodeksas (naudojimo teisés ir teisés i zeme).
d) Uz transportg atsakinga ministerija:
— Medienos vezimo jstatymas.
e) Prekybos ir pramonés ministerija:
— Imoniy registravimo prekybos rimuose istatymas.
f) Finansy ir biudZeto ministerija:
— Importuojamos ir tranzitu vezamos medienos istatymas.

Vidaus reikaly ir teritorijos ministerija:

o
=

— jstatymas dél decentralizavimo,

— jstatymas dél bendrijy.
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L.2.

L.3.

II.

Su

teisétumo tikrinimo sistema (TTS) susije teisés aktai

Teisés aktai, kuriais kuriama nacionaliné atsekamumo sistema:

Su

uz miskus atsakingos ministerijos darbo reglamentas, priderintas pagal FLEGT schemos nuostatas (aiskus CVMI,
MDC, MIPG, regioniniy tarnyby ir prefektiiry inspekcijy, funkcijy, susijusiy su teisétumo tikrinimu ir tikrinimo
kontrole apibrézimas, taip pat STP ir Jungtinio komiteto funkcijy nustatymas),

nutarimas dél FLEGT licencijas i§duodancios institucijos skyrimo,

medienos vietinés rinkos jstatymai,

jstatymai dél pagal TTS numatyty tikrinimo procediry, taikomy jmonéms, turin¢ioms privataus sertifikavimo
sistema.

$io Susitarimo stebéjimu susije teisés aktai

uz miskus atsakingos ministerijos darbo reglamentas, priderintas pagal FLEGT schemos nuostatas,

jstatymas dél Jungtinio komiteto,

nutarimas dél nuolatinio techninio sekretoriato steigimo: tai bus CAR jstaiga, kuri suburs istaigy, privaciojo
sektoriaus ir pilietinés visuomenés atstovus,

jstatymas dél suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo ir jy funkcijy jgyvendinant §j Susitarima,

jstatymas dél nepriklausomo pilietinés visuomeneés steb¢jimo jtraukimo j TTS.

SKIRTINGY INSTITUCIJJ DARBUOTOJU GEBEJIMU STIPRINIMAS

a)

CVM], licencijas iSduodanti institucija ir kitos istaigos

lgyvendinant FLEGT susitarima reikés laikytis jvairiy reikalavimy. Todél bitina sustiprinti jstaigy gebéjimus.

CAR nusprendé¢, kad visa TTS tikrins Centriné vandens ir misky inspekcija (CVMI). Su kirtimu susijusi duomeny
bazé turés bati jtraukta | duomeny bazés valdymo sistema (DBVS), kurig centralizuotai tvarkys Misko duomeny
centras (MDC). Be to, prie§ savanorisko partnerystés susitarimo (SPS) pasiraSyma vyriausybé nusprendé suburti
misrig intervencijos ir patikry grupe (MIPG).

Vandens, misky, medZioklés ir zuvininkystés ministerijos (VMMZM) darbo reglamente numatyti §iy centralizuoty
ir decentralizuoty tarnyby jgaliojimai, susije su dabartine ministerijos centralizuoty ir decentralizuoty tarnyby
kontrole, kartais sutampa, be to, kai kurios decentralizuotos tarnybos netinkamai veikia.

Atsizvelgiant | iame Susitarime aprasytg TTS, VMMZM darbo reglamento tekste turés biiti patikslintos, iki galo
nustatytos ir pakeistos jvairiy dalyviy funkcijos, i§ naujo apibrézti skirtingy decentralizuoty tarnyby ir DBVS,
kurig centralizuotai tvarkys uz miSkus atsakinga ministerija, rysiai ir informacijos srautai.

Todél uz centralizuoty duomeny tvarkyma atsakinga CVMI turés sustiprinti savo gebéjimus — dalyvauti specia-
liame su informacijos valdymu susijusiame mokyme. Tokio pobtidzio mokyme turés dalyvauti ir kitos centrali-
zuotos ir decentralizuotos tarnybos, dalyvaujancios misky valdymo procese. Tai taikytina konkreciai MDC, FLEGT
licencijas i§duodanciai institucijai, regioniniams skyriams, prefektiiry inspektoriams ir pasienio pareigiinams.

Siy tarnyby darbuotojai turés i§mokti naudotis duomeny registravimo programine jranga, susipazinti su keitimosi
informacija ir jos perdavimo centriniu lygmeniu procediromis.
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b) Nevyriausybinés organizacijos (NVO) ir pilietiné visuomené

Nevyriausybinés organizacijos ir pilietiné visuomené yra proceso dalyviai. Nepriklausomas pilietinés visuomenés
steb¢jimas padés veiksmingai jgyvendinti §j Susitarima. Nepriklausomo pilietinés visuomengés stebéjimo tikslas —
tobulinti sistemas, taikomas valstybei jgyvendinant misky teises aktus, kad bty uztikrintas tinkamas valdymas.
Atliekant stebéjimg surinkta informacija bus aprasyta dokumentuose ir perduota FLEGT licencijas iduodanciai
institucijai ir Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui.

Todél sickiant, kad NVO tinkamai dalyvauty jgyvendinant §j Susitarima, taip pat reikés stiprinti $iy organizacijy
gebéjimus. Jos turés dalyvauti su nepriklausomu pilietinés visuomenés stebéjimu susijusiame mokyme informa-
cijos rinkimo ir ataskaity rengimo tema.

¢) Privacioms jmonéms skirtas mokymas (pvz., sickiant kad jos geriau suprasty ir kuo tinkamiau naudoty TTS)
d) Muitinés srities sutaikinimo ir praktiniy Ziniy komisija
e) Nacionalinés atsekamumo sistemos dalyviy mokymas

Sickiant uztikrinti, kad suinteresuotosios Salys tinkamai naudotysi nacionaline atsekamumo sistema, bus
surengtas ir véliau tgsiamas mokymas.

FIZINIU GEBEJIMU STIPRINIMAS

Dél teisétumo tikrinimo kontrole atliekanciy skirtingy jstaigy jvairovés apsunkinamas patikry atlikimas ir ilgainiui
gali bati véluojama i3duoti licencijas.

| Sio Susitarimo jgyvendinimo procesg jtrauktos istaigos yra svarbios, todél triikstant patalpy, kuriomis jos galéty
naudotis, gali kilti pavojus jy funkcijy veiksmingumui. Todél bitinos papildomos patalpos (Nuolatinis techninis
sekretoriatas, CVMI, VMGD, MITS, KMPS, regioniniai skyriai, prefektiry inspekcijos, MDC, MIPG, FLEGT licencijas
iSduodanti institucija), kad visos tarnybos bty sujungtos ir taip baty uztikrintas geresnis veiklos derinimas. Bus
apsvarstytos jvairios galimybés (pastaty statymas, renovacija, nuoma).

Be to, CVMI, VMGD, MITS, KMPS, MDC ir decentralizuotoms tarnyboms reikés tinkamy logistikos priemoniy
(transporto priemoniy, kompiuteriy, interneto rysio jrangos, biuro jrangos ir t. t.) pavestoms uzduotims atlikti.
Atlikus tyrimg paaiskeés, kokie yra tikrieji poreikiai.

Pagal dabarting atsekamumo sistema néra galimybiy jtraukti visos su medienos tiekimo grandine susijusios infor-
macijos. CAR pasirinko galimybe parengti nacionalinés atsekamumo sistemos projekta laikantis V priedo reikala-
vimy. Siuo projektu, kurio i3laidos kol kas néra aigkios, turéty biiti numatyta pakankamai logistikos priemoniy
(transporto priemoniy, kompiuteriy, interneto rysio jrangos, biuro jrangos ir t. t.), kad Misko duomeny centras
galéty jvesti ir centralizuotai tvarkyti visa su mediena susijusig informacija.

KEITIMASIS INFORMACIJA

Igyvendinant §j Susitarimg keitimasis informacija yra labai svarbi priemoné. Todél bitina uZtikrinti pakankama
keitimasi informacija, kad bendruomenés ir TTS dalyviai baty informuojami. Todél reikés:

— parengti keitimosi informacija plana, skirta jvairiems FLEGT SPS dalyviams,

— parengti vietos gyventojy ir ¢iabuviy informavimo ir (arba) jmoniy jtraukimo procediras,

— sukurti ir atnaujinti uz miskus atsakingos ministerijos interneto svetaing,

— informuoti parlamento narius: parlamentas yra sprendimus priimanti institucija, dalyvaujanti tvirtinant su misko
valdymu susijusius teisés aktus. Atsizvelgiant | parlamento nariy pozicija jy rinkimo apylinkéje ir rysius su
rinkéjais, parlamento nariai turéty bati informuoti apie $io Susitarimo svarbg,

— informuoti misko bendroves: bendrovés bus reguliariai informuojamos apie Susitarimo jgyvendinimo eiga ir apie
metodus ir procediiras, kurias jos turés taikyti.
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VIL

VIETINES MEDIENOS RINKOS STATISTIKOS STEBEJIMAS

CAR medienos rinka turi atitikti FLEGT reikalavimus. Siekiant registruoti su vietine medienos rinka susijusius
duomenis ir juos bendrai susieti su misky valdymu, reikéty numatyti sukurti skirtingy ministerijy atstovy komiteta,
kuriam biity pavesta stebéti ir atnaujinti visus su vietine medienos rinka susijusius statistinius duomentis.

MEDIENOS IR MEDIENOS PRODUKTY POPULIARINIMO, PRAMONINES GAMYBOS IR PREKYBOS PRIEMONES

CAR mediena ir medienos produktai, kuriems taikomas $is Susitarimas, taip pat gali biiti pagaminti i§ vadinamyjy
antriniy ri$iy medienos, ne visada turincios potencialig realizavimo rinkg. Siuo Susitarimu CAR raginama skatinti
privatyjj sektoriy $ia medieng perdirbti  pazangesnius ir jvairesnius produktus, turincius paklausa Europos rinkoje.

Todél CAR jgyvendins Misky kodekso 44 straipsnj ir taikys rasty eksporto ribojimo priemones.

Populiarinant CAR medieng batina, kad Sgjungos ekonominés veiklos vykdytojai bty visiskai atviri ir dométysi
CAR mediena ir visy riisiy medienos produktais.

Pagal numatomas priemones galima imtis jvairiy veiksmuy.

1. CAR medienos sektoriaus padéties vertinimas

2. Rinkos dinamikos ir poreikiy tyrimas

3. Medienos istekliy panaudojimo, pramoninés plétros ir pazangesnio perdirbimo plano rengimas

4. Perdirbimo standarty rengimas

5. Priemoniy, kuriomis skatinama naudoti medieng, rengimas (kokybés standartai, naujy produkty populiarinimas)
6. Mazai zinomy medienos riisiy apibtdinimas ir populiarinimas

7. Pramonés technologijy perdavimo skatinimas.

KOMPLEKSINES PRIEMONES

Veikla jgyvendinant FLEGT SPS CAR grindziama dviem kompleksinémis priemonémis:

1. Organizavimo srityje reikés parengti i$samy ir atnaujintg su $io Susitarimo jgyvendinimu susijusiy uzduociy
plana, kad bity jvykdyta jgyvendinimo tvarkarastyje numatyti vienuolika veiksmy.

2. Finansavimo srityje reikés sutelkti atitinkamus finansinius isteklius atsizvelgiant | uzduociy planavimg. Siai veiklai
finansuoti galés biti panaudoti specialus misky vystymo fondas ir 1éSos, gaunamos jgyvendinant REDD — dél
misky naikinimo ir nykimo susidarancio i$metamyjy terSaly kiekio maZzinimo besivystanciose Salyse process.
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X PRIEDAS

JUNGTINIO SUSITARIMO IGYVENDINIMO KOMITETO FUNKCIJOS

Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas jpareigotas administruoti savanoriskg partnerystés susitarimg (SPS) ir stebéti
bei vertinti jo igyvendinima. Komiteto funkcijos:

Susijusios su $io Susitarimo administravimu

— Uzsakyti nepriklausomg FLEGT licencijavimo schemos vertinimg pagal $io Susitarimo 12 straipsnj ir rekomenduoti
datg, nuo kada FLEGT licencijavimo schema turéty pradéti iki galo veikti.

— Padéti abiem 3alims palaikyti dialoga ir keistis informacija pagal $io Susitarimo 19 straipsni, nagrinéti bet kurios 3alies
nurodytus klausimus ir spresti, kokiy tolesniy priemoniy reikéty imdtis.

— Atlikti tarpininko funkcijg ir ieSkoti konflikty arba gin¢y sprendimo budy pagal Sio Susitarimo 24 straipsni.
— Pagal Sio Susitarimo 26 straipsnj priimti $io Susitarimo priedy pakeitimus.

— Stebéti $io Susitarimo jgyvendinimo socialinj bei ekonominj poveikj bendruomenéms, kurioms gali biti daromas toks
poveikis, ir poveikj aplinkai.

Susijusios su $io Susitarimo jgyvendinimo steb¢jimu ir vertinimu

— Laikantis $io Susitarimo 14 straipsnio nuostaty stebéti Sio Susitarimo jgyvendinimo pazanga, vertinti padaryta pazanga
pagal jo priede pateikta igyvendinimo tvarkarastj.

— Nustatyti ir analizuoti jgyvendinant §j Susitarimg kylancius sunkumus.
— Skelbti meting $io Susitarimo jgyvendinimo ataskaita pagal jo 19 straipsni.
— Priimti ir analizuoti su $io Susitarimo igyvendinimu ir FLEGT licencijavimo schema susijusius skundus.

— Atsizvelgiant  nepriklausomo auditoriaus i§vadas nustatyti, nagrinéti ir sidlyti priemones tinkamam $io Susitarimo
vykdymui uztikrinti ir prireikus priemones jgyvendinti.

— Nagrinéti nepriklausomai sistemos audito jstaigai (NSAI) perduotus skundus ir imtis atitinkamy priemoniy.

Susijusios su nepriklausoma sistemos audito jstaiga ir pagal VI prieda

— Tvirtinti NSA] parengtg ir pateikta procediry vadova, pagal dokumentuose jtvirtintas procediras tvirtinti NSA]
sitiloma audito ataskaitos plang.

— Nustatyti auditoriaus darbo tvarkarastj ir prireikus sidlyti papildoma audita.
— NSAI perduoti gautus su FLEGT licencijavimo schema susijusius skundus.

— Nagrinéti visas NSA] parengtas ataskaitas.

— Nagrinéti NSA] parengtas tarpines ataskaitas ir prireikus perduoti pastabas.
— Prireikus NSAJ prasyti parengti papildomg specialig ataskaitg.

— Nagrinéti su NSAI darbu susijusius skundus pagal Sio Susitarimo 10 straipsni.
— Prireikus tvirtinti ir pratesti sutartj su NSAL

Susijusios su $io Susitarimo jgyvendinimo dalyviais

— Stebéti, kaip informuojami ir mokomi su teisétumo tikrinimo sistema (TTS), aprasyta V priede, susijusiy jstaigy
darbuotojai.

— Stebéti TTS dalyvaujanciy jstaigy darbuotojy padaryty TTS pazeidimy nagrinéjimo procediras.

— Stebéti ir nustatyti tinkamas priemones, kad biity uZtikrinta, jog jgyvendinant §j Susitarimg dalyvauty visi suintere-
suotieji subjektai.
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XI PRIEDAS

VIESAI SKELBIAMA INFORMACIJA

Viesai skelbiama informacija skatinamas skaidrumas ir uztikrinama, kad visi FLEGT licencijavimo schemos dalyviai ja gerai
suprasty ir galéty uztikrinti tinkama misky valdyma.

Informacija padeda skirtingiems dalyviams lengviau suprasti visa proceso eigg iki pat FLEGT licencijy iSdavimo. Kuo
dalyviai geriau Zinos jvairia su FLEGT schemos pagrindu, jgyvendinimu, stebéjimu ir tikrinimu susijusig informacija, tuo
geriau bus suprantamas, jsisavinamas ir tinkamai vykdomas procesas, ir taip visi suinteresuotieji subjektai prisidés prie Sio
Susitarimo jgyvendinimo. Informacija bus aktyviai skelbiama arba vieSai prieinama. Informacija bus skelbiama kuo
skubiau, kad islikty aktuali.

1. JUNGTINIO SUSITARIMO IGYVENDINIMO KOMITETO ATASKAITOS TURINYS

Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto metinéje ataskaitoje bus nurodyta, visy pirma:

— taikant FLEGT licencijavimo schema j Sajunga eksportuoti medienos ir medienos produkty kiekiai pagal atitin-
kamus muity kodus ir paskirties Sajungos valstybe narg,

— CAR i8duoty FLEGT licencijy skaicius,

— pazanga jgyvendinant tikslus ir veiksmus, jgyvendintinus per Siame Susitarime nustatyta laika, ir apskritai visi su
§io Susitarimo jgyvendinimu susij¢ klausimai,

— veiksmai, kuriais siekiama sutrukdyti bet kokiai galimybei eksportuoti neteisétos kilmés medienos produktus  ne
Sajungos rinkas arba juos parduoti nacionalingje rinkoje,

— i CAR importuoty arba per CAR tranzitu vezty medienos ir medienos produkty kiekiai,

— veiksmai, kuriy imtasi siekiant uzkirsti kelig neteisétos kilmés medienos ir medienos produkty importui, kad
nebiity pazeista FLEGT licencijavimo schema,

— FLEGT licencijavimo schemos pazeidimy atvejai CAR ir veiksmai, kuriy imtasi Siems atvejams spresti,

— taikant FLEGT licencijavimo schema i Sajunga importuoti medienos ir medienos produkty kiekiai pagal atitin-
kamus muity kodus ir Sajungos valstybe nare, i kuria medienos produktai importuoti,

— Sajungos gauty CAR i§duoty FLEGT licencijy skaicius,

— atvejy, kai mediena i§ CAR | Sajungos muitines atgabenama be licencijos, skaicius ir tokios medienos ir medienos
produkty kiekiai,

— Jungtinio komiteto sudétis ir veikla.

2. INFORMACIJOS SKELBIMO PRIEMONES IR KANALAI
Informacija viesai skelbs Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas ir kickviena su informacija susijusi alis. Su
kirtimu ir medienos judéjimu susijusia informacija skelbs Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministerijos
(VMMZM) Misko duomeny centras (MDC); su misko kirtimu susij¢ departamentai (VMMZM, uZ finansus, uZimtuma,

zemés Ukj, prekyba ir teisinguma atsakingos ministerijos) bus sujungti su MDC duomeny baze, o generalinis
oficialiojo valstybés leidinio departamentas internete skelbs visus jstatymus ir teisés aktus.

Atsizvelgiant | tikslines gyventojy grupes ir i tai, ar jie gyvena miestuose, ar kaimo vietovése, ar yra rastingi, ar
nerastingi, informacija bus skelbiama pasinaudojant toliau i§vardytomis priemonémis ir kanalais.

— Aktyvus skelbimas
— vie$oji ir privacioji nacionaliné ir tarptautiné spauda,

— vietinis ir bendruomeniy radijas,
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— konferencijos ir diskusijos,

— simpoziumai, seminarai ir pasitarimai, kuriuose platinama informacija,
— dokumentiniai filmai,

— radijo ir televizijos laidy kirimas ir transliavimas,

— renginiy karimas ir kt.,

— be to, pagal informavimo plana bus rengiami viesi informaciniai susitikimai, kuriuose 3i informacija patei-
kiama suinteresuotiems subjektams, visy pirma prieigos prie interneto arba spaudos neturintiems vietos
gyventojams ir bendruomenéms.

Pasyvus skelbimas

— Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministerijos interneto svetainés,
— Oficialusis valstybés leidinys,

— Vandens, misky, medzioklés ir Zuvininkystés ministerijos (VMMZM) biblioteka,
— VMMZM misky ir medzioklés sektoriaus statistiniy duomeny Zinynas,

— Misky administracijos metinés ataskaitos, su kuriomis galima susipaZinti centriniuose skyriuose arba periferijy
decentralizuotose jstaigose.

Aktyviai ir pasyviai skelbiant informacijg bus atsizvelgiama | duomenis, susijusius su toliau i§vardytomis sritimis.

3. TEISINE INFORMACIJA

CAR pasirasyti ir ratifikuoti tarptautiniai susitarimai ir konvencijos, susij¢ su saugomy risiy gyvinijos ir augalijos
apsauga (CITES konvencija ir pan.), susije su Zmogaus ir tauty teisiy apsauga (Jungtiniy Tauty vietos gyventojy
deklaracija Nr. 61/295, Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartija ir kt.), darbu ir uZimtumu ir pan.,

FLEGT savanoriskas partnerystés susitarimas (susitarimo tekstas ir priedai),
nutarimas iduoti leidima,

nutarimas panaikinti leidima,

Misky kodeksas ir visi su juo susij¢ teisés aktai,

Aplinkos kodeksas ir visi su juo susije teisés aktai,

Vandens kodeksas ir visi su juo susij¢ teisés aktai,

Darbo kodeksas ir jgyvendinamieji aktai, susije su misky sektoriumi,
kiekvieny biudZetiniy mety finansy jstatymai,

Bendrasis mokesciy kodeksas,

investicijy chartijos,

Centrinés Afrikos misky komisijos (COMIFAC) nacionalinis konvergencijos planas,
Strateginis skurdo mazinimo dokumentas,

nutarimas, kuriuo steigiama misko tvarkymo (valdymo planas ir metinis veiklos planas) valdymo dokumenty
tvirtinimo komisija.

Teisés akty tekstai, kurie bus priimti jgyvendinimo metu, taip pat bus skelbiami viesai.
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4. INFORMACIJA APIE DOKUMENTUY ISDAVIMO PROCEDURAS

— Kirtimo ir tvarkymo leidimai (KTL)
— Dalyvavimo su KTL i§davimu susijusiuose konkursuose procediry vadovas,
— skelbimai apie viesus konkursus, susijusius su leidimy isdavimu,
— skelbimai apie viesus konkursus, susijusius su nepriklausomo stebétojo skyrimu KTL i§davimo procese,
— Misrios KTL isdavimo komisijos protokolas,
— nutarimas dél Misrios KTL i§davimo komisijos steigimo,
— KTL pareiskéjy sgrasas,
— nepriklausomo KTL i§davimo procediiros stebétojo ataskaita,
— galiojan¢iy dokumenty sarasas, kuriame nurodytos asmeny pavardés arba jmoniy gavéjy pavadinimai,

— susitikimy dél vietos gyventojy ir bendruomeniy paprotinés teisés ir naudojimo jprociy naudotis pagal
koncesijos sutartis perleisty misko teritorijomis protokolai.

— Misko Zeldiniai
— skelbimai apie konkursus dél valstybinio misko kirtimo,
— misko Zeldiniy kirtimo pareiskéjy sarasas,
— zeldiniy kirtimo licencijos,
— atitikties aplinkos reikalavimams pazyméjimas,
— valstybiniy Zeldiniy sarasas.

5. INFORMACIJA APIE MISKO TVARKYMA

— Tvarkymo planas
— poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos (poveikio aplinkai vertinimo tyrimai, aplinkosaugos auditas),
— misko tvarkymo plano dokumentas,
— pagal koncesijos sutartj perduoty tvarkomy teritorijy sarasas ir bendras plotas,
— pagal koncesijos sutartj perduoty tvarkytiny teritorijy sarasas ir bendras plotas,
— nacionalinés tvarkymo plany rengimo normos (1, 2 ir 3 tomai).
— Misko Zeldiniai
— konkursy rengti poveikio aplinkai tyrimus skelbimai,
— poveikio aplinkai vertinimo ataskaita,
— paprastasis valdymo planas.

6. INFORMACIJA APIE GAMYBA

— bendra metiné pagal KTL kertamos medienos ir medienos produkty gamyba,

— bendra metiné i§ misko Zeldiniy iSkirstos medienos ir medienos produkty gamyba,
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— medienos ir medienos produkty, skirty perdirbti, tiiris nacionaliniu lygmeniu, suskirstytas pagal rsis, pagal
dokumentus ir pagal bendroves,

— paskirties 3aliy sgrasas ir pagal rasis, dokumentus ir bendroves suskirstytas eksportuotas tiiris,
— per metus konfiskuotos medienos tiiris,

— per CAR tranzitu gabentos medienos tiris per metus ir medienos kilme,

— taris CAR rinkoje.

7. INFORMACIJA APIE PERDIRBIMA

— patvirtinty veikianc¢iy perdirbimo bendroviy sgrasas,
— perdirbimo daliniy vieta.

8. INFORMACIJA APIE TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMA

— FLEGT licencijas i§duodancios institucijos struktiira,

— nepriklausomo pilietinés visuomenés stebéjimo ataskaita,

— su misky tkio veikla ir valdymo plano socialinémis nuostatomis susijusi informacija (informacija ir Zemélapiai),
— su misky dkio veikla ir metiniy veiklos plany socialinémis nuostatomis susijusi informacija ir zemeélapiai,

— zalos nustatymo ataskaitos protokolas, jeigu jmoné sunaikino vietos gyventojams ir bendruomenéms priklausantj
turtg,

— kaltinamos jmonés pateikti Zalos atlyginimo patvirtinamieji dokumentai,
— misky administracijos patikry ataskaitos,
— FLEGT licencijavimo schemos paZeidimy atvejai CAR ir veiksmai, kuriy imtasi $iems atvejams spresti.

9. INFORMACIJA APIE NEPRIKLAUSOMA, AUDITA

— periodiniy audito ataskaity santraukos,
— audito uZzgincijimo procediira.

10. INFORMACIJA APIE SU MISKAIS SUSIJUSIUS MOKESCIUS IR JMOKAS

— metinis nuomos mokestis,
— kirtimo mokestis,

— misko atZeldinimo mokestis,
— iSvezimo mokestis.

11. INFORMACIJA APIE INSTITUCINE SISTEMA

— Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto struktiira ir veikimas,
— Susitarimo jgyvendinimo nacionalinio stebéjimo komiteto struktira ir veikimas,

— nuolatinis techninis sekretoriatas.
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